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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 993/2001
2001 m. geguzés 4 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 2454/93, iSdéstantj Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas

(tekstas svarbus EEE)
(OL L 141, 28.5.2001, p. 1)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
»M1  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 444/2002, 2002 m. kovo 11 d. L 68 11 12.3.2002
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 993/2001
2001 m. geguzés 4 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 2454/93, iSdéstantj
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatan¢io Bendrijos
muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2913/92, nustatantj Bendrijos muitinés kodeksa ('), su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 2700/2000 (%), ypaé i jo 247 straipsni,

kadangi:

(1)  Teisinés nuostatos, skirtos tam, kad biity parengta, baigta kurti ir,
jei reikia, atnaujinta egzistuojanti kompiuterizuotos tranzito
sistemos teisiné sistema, uztikrintas nuoseklus ir patikimas visos
kompiuterizuotos tranzito procediiros veikimas, turéty buti
idiegtos i Komisijos reglamenta (EEB) Nr. 2454/93 (%) su pasku-
tiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2787/2000
.

(2)  Pasikeitimas informacija tarp iSvykimo istaigy ir tranzito istaigy
muitiniy naudojant informacinés technologijos priemones ir
kompiuterinius tinklus leis geriau kontroliuoti tranzito operacijas
ir kartu iSlaisvinti vezéjus nuo reikalavimo pateikti kiekvienai
tranzito istaigai tranzito kontrolés laksta.

(3) Igyvendinant bendrosios garantijos naudojimo ir atleidimo nuo
prievolés pateikti garantija prieziiira, blitina nustatyti numanoma
muity ir kity privalomyju mokéjimuy, susijusiy su kiekviena tran-
zito operacija, suma tais atvejais, kai néra Siam apskaiCiavimui
reikalingy duomeny. Taciau muitinés turéty turéti igaliojimus
nustatyti kita skai¢iy, remdamosi kita joms zinoma informacija.

(4)  Taikant garantijas, kuriu priezitira atlicka kompiuterizuota tranzito
sistema, neturéty buti reikalaujama, kad iSvykimo istaigai bty
pateikti popieriniai garantijos dokumentai.

(5)  Kompiuterizuotai vienkartinés garantijos kontrolei naudojant
lakstus, tikslinga jpareigoti garanta garantijos istaigai pateikti
bet kurig reikalaujama informacija apie iSduotus lakstus.

(6) Kad muitiné ir ekonominés veiklos dalyviai maksimaliai i$nau-
doty kompiuterizuotos tranzito sistemos pranasumus, tikslinga ir
igaliotaji gavéja jpareigoti keistis informacija su paskirties jstaiga
naudojant automatinio duomenuy apdorojimo technikes priemones.

(7)  Kompiuterizuota aplinka leis gerokai sutrumpinti $iuo metu
sunaudojamas laiko sanaudas paklausimo procediirai atlikti.

(8)  Elektroninius tranzito duomenis lengviau gauti pasinaudojus judé-
jimo registracijos numeriu (JRN), kuris kaip standartinis braks-
ninis kodas bus spausdinamas tranzito lydinc¢iajame dokumente,
kad pagreitinty procediira ir padidinty jos veiksminguma.

(9)  Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 1I dalies III antrastiné dalis, skirta
muitinio sandéliavimo procedirai, laikinojo jvezimo perdirbti

procediirai, muitinés priziGrimam perdirbimui, laikinajam
ivezimui ir laikinojo iSvezimo perdirbti procediirai turéty biti

L L 302, 1992 10 19, p. 1.
L L 311, 2000 12 12, p. 17.
L L 253, 1993 10 11, p. 1.
L L 330, 2000 12 27, p. 1.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14

(15)

(16)

amn

(18)

supaprastinta ir racionaliau iSdéstyta. Turéty buti pakeistas V
antrastinés dalies I skyrius, skirtas laisvosioms zonoms ir laisvie-
siems sandéliams.

Reglamentas (EEB) Nr. 2913/92 (toliau — ,,Kodeksas®) su pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2700/2000, suteikia
pagrinda sukurti salygas, leidziancias lanksCiau naudotis tam
tikromis procediiromis, kai perdirbimo muitinei prizifirint atveju
vietoj teigiamo saraSo taikomas ekonominiy salygu patikrinimas,
kai, prie§ iSduodant leidimus taikyti laikinojo ivezimo perdirbti
procediira, daugiausia démesio tikrinant ekonomines salygas
skiriama jautrioms prekéms ir kai laikinojo iSvezimo perdirbti
atvejais daugiau taikomas apmokestinimo metodas, pagristas
procediiros kaina.

Saveika tarp laikinojo jvezimo perdirbti tvarkos ir eksporto grazi-
namyju i8moku sistemos zemés tkio produkty ir prekiu sekto-
riaus srityje reikalauja iSsamesniy taisykliu, leidzian¢iy sumazinti
eksporto subsidijas, dél ko yra susitarta su Pasaulio prekybos
organizacija.

Ekonominio poveikio turiniy muitinés procediry taisykliy
visuma turéty biiti iSdéstyta racionaliau, atsizvelgiant i ta fakta,
kad kiekvienai i§ penkiy ekonominio poveikio turinéiy muitinés
procediiry taikomos tapacios nuostatos. Siekiant i§vengti taisykliy
pasikartojimo, nuostatos, kurios bendros dviem ar daugiau proce-
diry, turéty biti pateiktos viename skyriuje. Si dalis daugiausia
skirta leidimu suteikimui, jskaitant tuos, kuriuos suteikia kelios
administracijos, ir supaprastintai leidimu iSdavimo tvarkai, prekiu
apskaitai, iSeigos normoms, kompensacinéms paliikanoms, ifor-
minimo metodams, perkélimams ir administraciniam bendradar-
biavimui, taip pat suderintai praSymu ir leidimu formu struktirai.
Kad procediirinés taisyklés biity lankstesnés, turéty buti numatyta
galimybé tam tikromis salygomis vieneriems metams suteikti
leidima atgaline data.

Kodeksas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 2700/2000 taip pat suteikia pagrinda leisti valstybéms naréms
nustatyti laisvasias zonas, kuriose bus atlickami muitinés patikri-
nimai ir formalumai bei taikomos nuostatos, susijusios su skola
muitinei, atsiZvelgiant i muitinés sandéliavimo procediiry reikala-
vimus. Todél laisvosios zonos turéty biiti skirstomos pagal joms
taikoma kontrolés riisi.

Visu taisykliy skaidrumas turéty biiti padidintas nuostatomis taikant
grieztesng struktiira ir didesni glaustuma, taip pat kaip galima labiau
iSvengiant muitinés ir zemés tkio taisykliy pasikartojimo.

Turéty buti gerokai sumazinta priedy. Kai kurie turéty buti
itraukti i pati teksta (Nr. 69a, 74, 95); kiti turéty buti sujungti
(67 ir 68; 70, 75a, 81, 82, 84, 98 ir 106; 71, 72 ir 83; 85, 86, 88,
89 ir 107); galiausiai kita priedu grupé turéty buti iSbraukta, nes
ju turinys yra labiau aiSkinamojo, parodomojo ar pavyzdinio
pobiidzio. Turéty buti sukurti du nauji priedai (70 ir 73).

Sparciai pleciasi tarptautiné prekyba dévétais ir pakuotais riibais.
Siekiant palengvinti §ia prekyba, tikslinga nustatyti kilmeés
taisykle, taikoma surinktiems ir pakuotiems dévétiems rubams ir
kitiems naudotiems gaminiams.Taisykl¢, kuria PPO Kilmés
taisykliy komitetas patvirtino atsizvelgdamas { tarptautini neleng-
vatiniy kilmés taisykliu suderinimo konteksta (PPO susitarimas
dél kilmés taisykliy), pagrindzia dévéty ribuy ir kity naudoty
gaminiy kilmés nustatyma remdamasis paskutinio esminio pakei-
timo sgvoka.

Todél Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 turéty biiti atitinkamai 1§
dalies pakeistas.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,



2001R0993 — LT — 01.04.2002 — 001.001 — 4

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 i§ dalies keiCiamas:

1))

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

220 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a) b punkte zodziai ,,556 straipsnio 1 dalies antroji pastraipa“
pakeiciami zodziais ,,508 straipsnio 1 dalis*;

b) ¢ ir d punktuose po zodziy ,rastiskas leidimas atitinkamai
muitinés procediirai” pridedami Zodziai ,,arba leidimo prasymo
kopija, jei taikoma 508 straipsnio 1 dalis“;

¢) e punkte zodziai ,, 751 straipsnio 1 dalies antroji pastraipa“
pakeiéiami Zodziais ,,508 straipsnio 1 dalis®;

229 straipsnio 1 dalis i§ dalies keifiama taip:

a) iZzanginiame sakinyje zodziai ,,696 straipsnis“ pakeiciami
zodziais ,,497 straipsnio 3 dalies antroji pastraipa®;

b) a punkte pirmoji ir antroji jtraukos pakeiciamos taip:

»— gyvinams pervarymui ar ganymui arba darbui atlikti ar
gabenimui ir kitoms prekéms, atitinkanCioms salygas,
nustatytas 567 straipsnio antrosios pastraipos a punkte,

— pakuotéms, nurodytoms 571 straipsnio a punkte, turin-
¢ioms nuolatinius, neiStrinamus asmens, isisteigusiam uz
Bendrijos muity teritorijos, Zymenis,*;

c) a punkto ketvirtojoje itraukoje zodziai ,,671 straipsnio 2 dalies
¢ punktas® pakeic¢iami Zodziais ,,569 straipsnis‘;

232 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1.  Toliau iSvardytos prekés vadovaujantis 579 straipsniu
laikomos deklaruotomis laikinajam jvezimui 233 straipsnyje nuro-
dytu veiksmu, nors jos ir nebiity deklaruotos muitinei rastu arba
zodziu:

a) keleiviy jvezami asmeniniai daiktai ir sportui skirtos prekeés
pagal 563 straipsni;

b) transporto priemonés, iSvardytos 556561 straipsniuose;

¢) jureiviy gerbuviui skirtos medZziagos, naudojamos tarptautiniy
jiry marSruty laivuose pagal 564 straipsnio a punkta.;

251 straipsnyje jterpiamas $is lc punktas:
,lc. Jei leidimas atgaline data suteiktas pagal:

— 294 straipsnj iSleidimui | laisva apyvarta taikant palanky
tarifu reZimq arba sumazinta ar nuline muito norma, atsiz-
velgiant] galutini prekiu vartojima, arba

— 508 straipsni, taikoma ekonominio poveikio turinciai
muitinés procediirai.”;

268 straipsnio 3 dalyje ir 269 straipsnio 3 dalyje Zodziai ,,529-534
straipsniuose® pakei¢iami zodziais ,,524 straipsnyje‘;

270 straipsnio 1 dalies treciojoje pastraipoje Zzodziai ,,497-502
straipsniuose® pakeic¢iami zodziais ,,497, 498 ir 499 straipsniuose®;

272 straipsnio 2 dalyje zodZziai ,,529-534 straipsniai“ pakeiciami
zodziais ,,524 straipsnis®;

275 straipsnio 1 dalyje zodziai ,,556 straipsnio 1 dalies antroji
pastraipa“ pakeiciami zodziais ,,508 straipsnio 1 dalis*;

1 dalies IX antrastinés dalies 3 skyriuje po 277 straipsnio iterpiamas
$is poskirsnis:
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

»4 poskirsnis

Bendrosios nuostatos

277a straipsnis

Jei tam paciam asmeniui suteikiami du ar daugiau leidimy ekono-
minio poveikio turinioms muitinés procediroms, ir viena proce-
dira iforminama pereinant | kita procediira panaudojus vietinio
iforminimo procediira, papildomos deklaracijos nereikalaujama.*;

278 straipsnio 3 dalies d punktas pakei¢iamas taip:

,»d) supaprastintos procediiros netaikomos 524 straipsnyje nurody-
toms Bendrijos zemés tkio prekéms, kurioms jforminta
muitinio sandéliavimo procediira.®;

313 straipsnio 2 dalyje b ir ¢ punktai pakeiciami taip:

,»b) prekés, kurioms taikomas laikinasis saugojimas arba esancios I
kontrolés tipo laisvojoje zonoje tokia prasme, kaip apibrézta
799 straipsnyje, arba laisvajame sandélyje;

¢) prekés, pateiktos salyginio neapmokestinimo procediirai, arba
esancios II kontrolés tipo laisvojoje zonoje tokia prasme, kaip
apibrézta 799 straipsnyje.;

313a straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

»l.  Reguliari laivybos linija — tai reguliari linija, kuria prekés
gabenamos laivais, kurie plaukioja tik tarp Bendrijos muity terito-
rijoje esanciy uosty, ir kurie negali atplaukti, né i§ vienos vietos,
esancios uz §ios teritorijos riby, iplaukti ar uzsukti i ja arba i Sios
teritorijos uosto I kontrolés tipo laisvaja zona tokia prasme, kaip
apibrézta 799 straipsnyje.;

313b straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalies d punkto pirmoji jtrauka pakeiiama taip:

,— tais marSrutais, kuriems reikia leidimo, nebus jplaukiama {
joki treciosios Salies uosta arba i I kontrolés tipo laisvosios
zonos tokia prasme, kaip apibrézta 799 straipsnyje, uosta
Bendrijos muitu teritorijoje, ir kad nebus atlieckamas joks
perkrovimas atviroje juroje ir kad®;

b) 7 dalis pakeic¢iama taip:

7. Jeigu 313a straipsnio 1 dalyje nurodytos riiSies laivas
aplinkybiu, kuriy jis negali kontroliuoti, yra priverstas prekes
perkrauti jliroje arba yra laikinai jplukdytas { kurj nors treciosios
Salies uosta arba I kontrolés tipo laisvaja zona tokia prasme,
kaip apibrézta 799 straipsnyje, Bendrijos muity teritorijos
uoste, laivybos kompanija nedelsiant informuoja vélesniy uosty
muitines apie jplaukimus per nustatyta laivo marsruta.®;

322 straipsnio 2 dalyje zodziai ,tokia prasme, kaip apibrézta
670 straipsnyje, iSbraukiami;"

346 straipsnio 1 dalis papildoma Sia treCiaja pastraipa:

»Taciau jeigu garantijos duomenimis tarp garantijos istaigos ir i§vy-
kimo jstaigos kei¢iamasi naudojant informacinés technologijos prie-
mones ir kompiuterinius tinklus, garantijos dokumento originalas
paliekamas iSvykimo istaigoje.;

347 straipsnyje iterpiama 3a dalis:

»3a. Jeigu garantijos {staiga garantijos duomenimis su i§vykimo
istaiga keiciasi naudodama informacinés technologijos priemones ir
kompiuterinius tinklus, garantas pateikia Siai staigai visus reikalau-
jamus duomenis apie vienkartinés garantijos lakstus, kuriuos jis
parengé atsizvelgdamas | muitinés nustatytus reikalavimus.*;
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17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

359 straipsnio 2 dalis pakeiCiama taip:

»2.  Vezéjas kiekvienai tranzito jstaigai pateikia tranzito kontrolés
laksta, suraSyta blanke, atitinkanciame 46 priede pateikta pavyzdi,
kuris saugomas toje istaigoje. Taciau jeigu tranzito duomenimis tarp
iSvykimo jstaigos ir tranzito istaigos keiCiamasi naudojant informa-
cinés technologijos priemones ir kompiuterinius tinklus, tranzito
kontrolés lakstas nepateikiamas.*;

365 straipsnyje iterpiama la dalis:

»la.  Tais atvejais, kai taikomos 2 skirsnio 7 poskirsnio nuostatos
ir i$vykimo valstybiy nariu muitinés iki nustatyto laiko, per kuri
prekeés privalo buti pateiktos paskirties istaigai, negauna ,,Atvykimo
patvirtinimo*; prane$imo, Sios institucijos informuoja vykdytoja ir
papraso, kad jis pateikty procediiros uzbaigimo jrodyma.;

366 straipsnio 1 dalis papildoma Sia treCigja pastraipa:

»lais atvejais, kai taikomos 2 skirsnio 7 poskirsnio nuostatos,
muitinés paklausimo procediira taip pat pradeda kiekviena karta,
kai ,,Atvykimo patvirtinimo®; pranesimo negauna iki to laiko, per
kuri prekeés privalo biti pristatytos i paskirties istaiga, arba jeigu per
SeSias dienas po to, kai buvo gautas ,,Atvykimo patvirtinimo*;
pranesimas, negauna ,,Kontrolés rezultaty®; pranesimo.*;

iterpiamas $is 368a straipsnis:

,,368a straipsnis

Jeigu garantijos jstaiga ir iSvykimo jstaiga yra skirtingose valsty-
bése narése, pranesimai, naudojami pasikeitimui garantijos duome-
nimis, atitinka strukttira ir duomenis, kuriuos tarpusavyje suderinu-
sios nustato muitinés.*;

369 straipsnis pakeifiamas taip:

HI8leidusi prekes, iSvykimo jstaiga duomenis apie Bendrijos tranzito
operacija perduoda deklaruotai paskirties istaigai, naudodama
,,Laukiamo atvykimo jregistravimo®; pranesima, o kiekvienai dekla-
ruotai tranzito istaigai — naudodama ,,Laukiamo tranzito iregistra-
vimo*; prane$ima. Sie prane$imai grindZiami duomenimis, paimtais
i§ tranzito deklaracijos, jei reikia taisoma ir atitinkamai uzpildomi.
Sie pranesimai atitinka struktiira ir duomenis, kuriuos tarpusavyje
suderinusios nustato muitinés.*;

iterpiamas $is 369a straipsnis:

,,369a straipsnis

Tranzito jstaiga registruoja vykima pagal ,Laukiamo tranzito
jregistravimo®; pranesima, gauta i§ iSvykimo istaigos. Kiekvienas
prekiy patikrinimas atliekamas kaip tokio patikrinimo pagrinda
naudojant ,,Laukiamo tranzito jregistravimo‘‘; praneSima. ISvykimo
istaiga informuojama apie vykima naudojant ,,Sienos kirtimo patvir-
tinimo®; prane$ima. Sis prane$imas atitinka struktiira ir duomenis,
kuriuos tarpusavyje suderinusios nustato muitinés.*;

379 straipsnio 1 dalyje pridedama $§i antroji pastraipa:

,-Taikant pirmaja pastraipa, apskai¢iuojama skolos muitinei uz kiek-
vieng tranzito operacija suma. Kai biiting duomeny néra, tokia
suma laikoma lygia 7 000 eury, jeigu néra kitos informacijos,
kuri leisty muitinei nustatyti kitokj skaiciu.;

383 straipsnio 2 dalyje pridedama §i antroji pastraipa:

»Taciau jeigu garantijos duomenimis tarp garantijos istaigos ir i§vy-
kimo jistaigos kei¢iamasi naudojant informacinés technologijos prie-
mones ir kompiuterinius tinklus, iSvykimo jstaigai nepateiki jokie
sertifikatai.*;

408 straipsnio 1 dalies b punktas pakeiCiamas taip:
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26)

27)

28)

,»b) nedelsiant siuncia paskirties jstaigai tranzito deklaracijos
kopijas Nr. 4 ir Nr. 5, kurios buvo pridétos prie prekiy, nuro-
dydamos, i$skyrus atvejus, kai jos perduodamos naudojant
automatinio duomeny apdorojimo technines priemones, atvy-
kimo data ir kiekvienos uzdétos plombos bukle.”;

idedamas $is 408a straipsnis:

,,408a straipsnis

1. Kai paskirties jstaiga taiko 2 skirsnio 7 poskirsnio nuostatas,
asmenims gali buti suteikiamas jgaliotojo gavéjo statusas, jeigu,
laikydamiesi 373 straipsnyje nustatytu salygu, jie automatinio
duomeny apdorojimo technines priemones naudoja ir susisiekimui
su muitinémis.

2. Igaliotasis gavéjas informuoja paskirties istaiga apie prekiu
atvykima pries ju iSkrovima.

3.  Leidime biitinai nurodoma, kaip ir iki kada jgaliotasis gavéjas
i§ paskirties jstaigos gauna ,Laukiamo atvykimo registravimo®;
duomenis, kad butyu galima taikyti, mutatis mutandis,
371 straipsni.*;

427 straipsnio 2 dalyje Zzodziai ,tokia prasme, kaip apibrézta
670 straipsnio g punkte iSbraukiami;

II dalies III antrastiné dalis (496—787 straipsniai) pakei¢iama taip:

LIII ANTRASTINE DALIS

EKONOMINIO POVEIKIO TURINCIOS MUITINES PROCE-
DUROS

1 SKYRIUS

Pagrindinés nuostatos, bendros daugiau negu vienai is tvarky

1 skirsnis

Savokos

496 straipsnis
Sioje antrastingje dalyje:

a) ,,procediros“— tai ekonominio poveikio turinti muitinés proce-
dira;

b) ,leidimas“— tai muitinés leidimas procediiroms naudoti;

¢) ,bendras leidimas“— tai leidimas, kurj iSduodant dalyvauja jvai-
rios muitinés administracijos ir kuris apima procediiros
pradzios iforminima ir/arba uzbaigima, saugojima, vélesnio
apdorojimo operacijas ar naudojima;

d) ,turétojas“— tai leidimo turétojas;

e) ,.prizilirinti jstaiga“— tai muitinés istaiga, kuri nurodyta leidime
kaip turinti jgaliojimus priziliréti procediiras;

f) ,pateikimo procediirai jstaiga“— tai muitinés jstaiga arba
istaigos, kurios leidime nurodytos kaip igaliotos priimti dekla-
racijas, pateikiant prekes procedirai jforminti;

g) ,formalumuy uzbaigimo i{staiga“— tai muitinés istaiga arba
istaigos, nurodytos leidime kaip jgaliotos priimti deklaracijas,
paskiriancias prekéms po joms jformintos procediiros nauja
leidziama muitinés patvirtinta rezima ar naudojima arba, jei
iSvezama laikinai perdirbti, — deklaracija dél isleidimo | laisva
apyvarta,

h) ,.gabenimas trikampiu“—tai gabenimas, kai formalumy uzbaigimo
istaiga ir pateikimo procediirai staiga yra skirtingos istaigos;
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1) ,saskaitos“— tai turétojo komerciné, mokesciy ir kita medziaga
arba Sie duomenys, laikomi juy vardu;

j) ,.apskaitos dokumentai“— tai duomenys su visa bitina informa-
cija ir techninémis detalémis bet kuriose laikmenose, kurie
leidzia muitinei prizitréti ir kontroliuoti procediiras, visuy
pirma susijusias su prekiy srautu ir ju kintanciu statusu;
muitinés sandéliavimo procediiry apskaita vadinama prekiu
apskaita;

k) ,,pagrindiniai kompensaciniai produktai“— tai kompensaciniai
produktai, kuriu gamybai buvo leista taikyti procediiras;

1) ,Salutiniai kompensaciniai produktai“— tai kompensaciniai
produktai, kurie yra biitini Salutiniai perdirbimo procediiry
produktai, i§skyrus leidime nurodytus pagrindinius kompensaci-
nius produktus;

m) ,formalumy uzbaigimo laikas“— tai laikas, iki kurio prekéms
arba produktams turi buti paskirtas naujas leistas muitinés
patvirtintas rezimas ar naudojimas, kad kiekvienu konkreciu
atveju biity galima pareikalauti grazinti importo muitus po
laikinojo ivezimo perdirbti (drobeko sistema) arba kad biity
gautas visiSkas arba dalinis atleidimas nuo importo muity
iSleidus prekes | laisva apyvarta po laikinojo iSvezimo
perdirbti.

2 skirsnis
PraSymas gauti leidima
497 straipsnis

1. Prasymas gauti leidima parengiamas rastu, naudojant 67 priede
pateikta pavyzdi.

2. Muitiné, gavusi paprasta rastiska praSyma, gali leisti atnaujinti
prasoma leidima arba pakeisti jo duomenis.

3. Toliau nurodytais atvejais praSymas gauti leidima gali buti
parengiamas rastu, naudojant muitinés deklaracija arba automatinio
duomeny apdorojimo technines priemones naudojant jprasta proce-
diira:

a) laikinojo ivezimo perdirbti procedirai, jeigu yra laikomos jvyk-
dytomis ekonominés salygos pagal 539 straipsni, iSskyrus
prasymus, susijusius su ekvivalentiSkomis prekémis;

b) muitinés kontroliuojamo perdirbimo procediirai, jeigu pagal
552 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa ekonominés salygos
laikomos ivykdytomis;

¢) laikinajam jvezimui, iskaitant ATA ar CPD knygeliy naudojima;

d) laikinajam i§vezimui perdirbti: jeigu perdirbimo operacijos susi-
jusios su taisymo darbais, jskaitant standarting prekiu pakeitimo
sistema be iSankstinio importo,

i) iSleidimui { laisva apyvarta po laikinojo i§vezimo perdirbti
naudojant standarting prekiu pakeitimo sistema su iSanks-
tiniu importu,

i) iSleidimui { laisva apyvarta po laikinojo iSvezimo perdirbti
naudojant standarting prekiu pakeitimo sistema be iSanks-
tinio importo, jeigu turimas leidimas tokiai sistemai netai-
komas ir muitinés leidZia jos pakeitimus,

iii) iSleidimui { laisva apyvarta po laikinojo iSvezimo perdirbti,
jeigu perdirbimo operacija taikoma ne komercinio pobtdzio
prekéms.

PraSymai gauti leidima gali buti parengti naudojant Zoding
muitinés deklaracija laikinajam jveZimui pagal 229 straipsni,
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jeigu pateikiamas dokumentas, parengtas pagal 499 straipsnio
treciaja pastraipa.

PraSymas gauti leidima gali biiti parengtas naudojant muitinés
deklaracija laikinajam jvezimui, taikant bet koki kita veiksma
pagal 232 straipsnio 1 dalj.

4. Prasymai gauti bendra leidima, iSskyrus laikingji ivezima,
parengiamos pagal 1 dalj.

5. Muitinés gali reikalauti, kad prasymai laikinajam jvezimui su
visisku atleidimu nuo importo muity pagal 578 straipsni biity paren-
giami pagal 1 dalj.

498 straipsnis

Prasymas gauti leidima pagal 497 straipsni pateikiamas:

a) muitinés sandéliavimo procediiroms: muitinéms, atsakingoms uz
vieta, kuri bus patvirtinta muitinés sandéliu arba kurioje
laikomos pagrindinés pareiskéjo saskaitos;

b) laikinajam {vezimui perdirbti ir muitinés kontroliuojamam
perdirbimui: muitinéms, atsakingoms uz vieta, kurioje bus atlie-
kama perdirbimo operacija;

¢) laikinajam jvezimui: muitinéms, atsakingoms uz vieta, kurioje
bus naudojamos prekeés, nepazeidziant 580 straipsnio 2 dalies
antrosios pastraipos;

d) laikinajam iS§vezimui perdirbti: muitinéms, atsakingoms uz vieta,
kurioje saugomos prekés, kurios bus deklaruotos laikinajam
iSvezimui.

499 straipsnis

Jeigu muitinés mano, kad kokia nors pra§yme nurodyta informacija
yra nepakankama, jos gali reikalauti, kad pareiskéjas ji papildyty.

Ypac tais atvejais, kai praSymas gali biiti parengiamas sudarant
muitinés deklaracija, muitinés, nepazeisdamos 220 straipsnio, reika-
lauja kad prie praSymo buty pridétas deklaranto parengtas doku-
mentas, kuriame biity nurodyta bent §i informacija, jeigu nema-
noma, kad ji néra biitina arba gali biiti jrayta i blanka, naudojama
rastiSkoms deklaracijoms:

a) pareiskéjo, deklaranto arba operatoriaus pavardé ir adresas;

b) perdirbimo pobudis arba prekiy panaudojimas;

¢) prekiy techninis apraSymas ir kompensaciniai arba perdirbti
produktai bei ju identifikavimo budai;

d) ekonominiy salygu kodai pagal 70 straipsni;

e) apskaiciuota iSeiga arba jos nustatymo metodas;

f) numatytas formalumy uZbaigimo laikotarpis;

g) siiloma formalumy uzbaigimo istaiga;

h) perdirbimo arba naudojimo vieta;

i) sitilomi perkélimo formalumai,

j) jei muitinés deklaracija zodiné — prekiu verté ir kiekis.

Jeigu antrojoje pastraipoje nurodytas dokumentas pateikiamas kartu
su zodine muitinés deklaracija laikinajam {vezimui, jis sudaromas
dviem egzemplioriais, i§ kuriy viena egzemplioriy patvirtina
muitiné ir jis atiduodamas deklarantui.
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3 skirsnis

Bendras leidimas

500 straipsnis

1. Tais atvejais, kai praSoma bendro leidimo, reikalingas iSanks-
tinis suinteresuoty institucijy sutikimas, suteikiamas 2 ir 3 dalyse
numatyta tvarka.

2. Laikinojo  jvezimo atveju praSymas, nepaZeidziant
580 straipsnio 2 dalies antrosios pastraipos, pateikiama muitinéms,
atsakingoms uz pirmojo panaudojimo vieta.

Kitais atvejais jis pateikiama muitinéms, atsakingoms uz vieta,
kurioje saugomos pagrindinés pareiskéjo saskaitos, Sitaip palengvi-
nant auditu pagrista procediiry kontrolg, ir kurioje atlickama bent
dalis sandéliavimo, perdirbimo ar laikinojo i§veZimo operacijy,
numatyty leidime.

3. Sios muitinés, paskirtos pagal 2 dali, perduoda pragyma ir
leidimo projekta kitoms suinteresuotoms muitinéms, kurios per 15
dieny patvirtina gavimo data.

Kitos suinteresuotos muitinés per 30 dieny skaiciuojant nuo dienos,
kai buvo gautas leidimo projektas, informuoja apie bet kokj pries-
taravima. Jeigu per $§j laikotarpj informuojama apie prieStaravimus
ir susitarimo pasiekti nepavyksta, praS§ymas atmetamas tai daliai, dél
kurios buvo pareiksti prieStaravimai.

4.  Muitinés gali iSduoti leidima, jeigu per 30 dieny negauna
priestaravimy dél leidimo projekto.

Jos visoms suinteresuotoms muitinéms i$siuncia suderinto leidimo
kopija.
501 straipsnis

1. Tais atvejais, kai visi bendro leidimo iSdavimo kriterijai ir
salygos suderinami tarp dviejy arba daugiau muitinés administra-
ciju, minétos administracijos pagal 500 straipsnio 1 dalj taip pat
gali susitarti pakeisti ankstesni susitarimg ir pagal 500 straipsnio
4 dalies antraja pastraipa paprastu praneS§imu pateikting informacija.

2. PraneSimas visada yra tinkamas, jeigu:

a) bendras leidimas atnaujintas atsizvelgiant | nelabai reik§mingus
pakeitimus, yra anuliuotas arba atSauktas;

b) prasymas gauti bendraji leidima susije¢s su laikinuoju jvezimu ir
negali biiti parengtas naudojant 67 priede pateikta pavyzdi.

3. PranesSimo nereikalaujama, jeigu:

a) vienintelé aplinkybé, siejanti {vairias muitinés administracijas,
yra gabenimas trikampiu pagal laikinojo ivezimo arba iSvezimo
perdirbti procediira nenaudojant suvestiniy informaciniy laksty;

b) naudojamos ATA arba CPD knygelés;

¢) leidimas laikinajam jvezimui suteiktas priémus Zoding arba kaip
nors Kkitaip pateikta deklaracija.

4 skirsnis

Ekonominés salygos

502 straipsnis

1. I8skyrus tuos atvejus, kai ekonominés salygos laikomos ivyk-
dytomis pagal 3, 4 arba 6 skyrius, leidimai nesuteikiami tol, kol
muitinés nepatikrina ekonominiy salygu.
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2. Taikant laikinojo jvezimo perdirbti proceduras (3 skyrius),
patikrinimas leidzia nustatyti ekonominj Bendrijos istekliu naudo-
jimo netikslinguma, pirmiausia atsizvelgiant { Siuos kriterijus, kurie
detaliai i8déstyti 70 priedo B dalyje:

a) Bendrijoje pagaminty prekiu, turinCiy tokias pat kokybés ir tech-
nines charakteristikas kaip ir prekés, kurias planuojama jvezti
numatomoms perdirbimo procediiroms, neturéjimas;

b) kainu skirtumas tarp Bendrijoje pagamintu prekiu ir prekiu,
kurias planuojama jvezti,

3. Taikant perdirbimo muitinei kontroliuojant procediiras
(4 skyrius), patikrinimas leidzia nustatyti, ar ne Bendrijos iStekliu
naudojimas leidzia Bendrijoje sukurti arba palaikyti perdirbimo
veikla.

4.  Taikant laikinojo iSvezimo perdirbti procediiras (6 skyrius),
patikrinimas leidzia nustatyti, ar:

a) dél perdirbimo uz Bendrijos ribu Bendrijos perdirbéjams gali
kilti rimty kliti¢iy; arba

b) perdirbimas Bendrijoje dél techniniy priezaséiuy ar dél sutartiniy
isipareigojimu yra ekonomiskai netikslingas arba netinkamas.

503 straipsnis
Ekonominés salygos jtraukiant Komisija gali buti tikrinamos:

a) jeigu suinteresuotos muitinés pageidauja pasitarti viena su kita
pries iSduodant leidimus arba juos iSdavus;

b) jeigu kita muitinés administracija priestarauja iSduotam leidimui;
¢) Komisijos iniciatyva.
504 straipsnis

1. Kai patikrinimas inicijuotas pagal 503 straipsnj, informacija
apie ji siun¢iama Komisijai. Joje nurodomi jau atlikto patikrinimo
rezultatai.

2.  Komisija atsiun¢ia gavimo patvirtinima arba suinteresuotas
muitines informuoja apie veikla savo iniciatyva. Pasitarusi su
jomis, ji nustato, ar reikalingas ekonominiu salygu patikrinimas
Komitete.

3.  Jeigu klausimas perduotas Komitetui svarstyti, muitinés
pareiskéja arba turétoja informuoja, kad buvo inicijuota tokia proce-
dira ir, jeigu praSymo nagrinéjimas nebaigtas, kad 506 straipsnyje
nustatyti terminai yra atSaukiami.

4.  Suinteresuotos muitinés ir bet kurios kitos muitinés, tvarkan-
¢ios pana$ius leidimus ar praSymus, atsizvelgia | Komiteto iSvada.

Si i$vada gali biiti i§spausdinta zurnalo Europos Bendrijy oficialiojo
leidinio C serijoje.
5 skirsnis

Sprendimas dél leidimo

505 straipsnis

Muitinés, turinCios teisg¢ priimti sprendima, leidima suteikia tokia
tvarka:

a) jel praSymas pateiktas pagal 497 straipsnio 1 dali — naudojamas
67 priede pateiktas pavyzdys;

b) jei praSymas pateiktas pagal 497 straipsnio 3 dalj — priimama
muitinés deklaracija;
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c¢) jei praSymas pateiktas dél atnaujinimo arba pakeitimo — imamasi
tinkamo veiksmo.

506 straipsnis

Atliekant muitinés sandéliavimo procediiras pareiskéjas per 30 arba
60 dienu nuo tos dienos, kuria muitinéms buvo pateiktas praSymas
arba kokia nors reikalaujama svarbi arba papildoma informacija, yra
informuojamas apie sprendima iSduoti leidima arba apie praSymo
atmetimo prieZastis.

Minéti laikotarpiai netaikomi bendram leidimui, jei jis neiSduotas
pagal 501 straipsnj.

507 straipsnis

1. Nepazeidziant 508 straipsnio, leidimas isigalioja iSdavimo
diena arba kurig nors leidime nurodyta vélesng diena. Jei sandélis
privatus, muitinés gali suteikti savo iSimtinj sutikima atlikti proce-
diras prie§ faktiskai iSduodant leidima.

2. Atliekant muitinés sandéliavimo procediiras leidimams galio-
jimo terminai nenustatomi.

3. Laikinojo {vezimo perdirbti, perdirbimo muitinei kontroliuo-
jant ir laikinojo iSvezimo perdirbti atvejais galiojimo laikas neturi
buti ilgesnis kaip treji metai nuo leidimo jisigaliojimo pradzios,
iSskyrus atvejus, kai tai galima tinkamai pateisinti pagristomis prie-
Zastimis.

4.  Nukrypstant nuo 3 dalies, laikinai jveztoms perdirbti prekéms,
nurodytoms 73 priedo A dalyje, galiojimo laikas negali biiti ilgesnis
kaip $eS$i ménesiai.

Pienui ir pieno produktams, nurodytiems Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1255/1999 (*) 1 straipsnyje, galiojimo laikas negali biiti ilgesnis
kaip trys ménesiai.

508 straipsnis

1. I8skyrus muitinés sandéliavimo procediiry atvejus, muitinés
gali i8duoti leidima atgaline data.

Nepazeidziant 2 ir 3 daliy, atgaline data iSduotas leidimas jsigalioja
ne anksCiau kaip ta diena, kuria buvo pateiktas praSymas.

2. Jei praSymas yra susijgs su leidimo atnaujinimu tokios pat
rasies operacijai ir prekéms, leidimas atgaline data gali buti iSduotas
ta diena, kurig pasibaigé leidimo originalo galiojimas.

3. ISimtiniais atvejais leidimo galiojimas atgaline data gali buti
pratestas, bet ne ilgiau kaip vieneriems metams iki tos dienos, kuria
buvo pateiktas praSymas, jeigu egzistuoja irodytas ekonominis
poreikis ir:

a) praSymas nesusijgs su bandymu apgauti arba akivaizdziu aplai-
dumu;

b) nevirSytas galiojimo laikas, kuris biity buves nustatytas pagal
507 straipsni;

¢) pareiskéjo saskaitos patvirtina, kad visus reikalavimus dél proce-
diry galima laikyti jvykdytais, prireikus prekés nustatytam
laikotarpiui gali biiti identifikuotos, ir pagal minétas saskaitas
galima kontroliuoti procediiras; ir

d) galima atlikti visus prekiy padéciai sureguliuoti reikalingus
formalumus, atitinkamais atvejais iskaitant deklaracijos pripazi-
nima negaliojancia.
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6 skirsnis

Kitos nuostatos, susijusios su procediiry veikimu

1 poskirsnis

Bendrosios nuostatos

509 straipsnis

1. Bendrijos aktuose numatytos prekybos politikos priemoneés
pateikiant ne Bendrijos kilmés prekes procediiry jforminimui
taikomos tiktai tais atvejais, kai jos yra susijusios su prekiy jvezimu
1 Bendrijos muity teritorija.

2. Jeigu kompensaciniai produktai, iSskyrus tuos, kurie paminéti
75 priede, gauti pagal laikinojo jvezimo perdirbti procediras, iSlei-
dziami { laisva apyvarta, taikytinos prekybos politikos priemonés yra
tos, kurios taikomos importuoty prekiy iSleidimui i laisva apyvarta.

3. Jeigu perdirbti produktai, gauti pagal perdirbimo kontroliuo-
jant muitinei tvarka, iSleidziami { laisva apyvarta, Siems produktams
taikytinos prekybos politikos priemonés taikomos tik jei Sios prie-
monés yra taikomos importuotoms prekéms.

4.  Jeigu Bendrijos teisés aktuose prekybos politikos priemonés
yra numatytos isleidimui i laisva apyvarta, jos netaikomos kompen-
saciniams produktams, iSleistiems | laisva apyvarta po laikinojo
iSvezimo perdirbti, kurie yra:

— pagal Kodekso 23 ir 24 straipsnius islaik¢ Bendrijos kilme,

— susije su taisymu, jskaitant standartinio prekiu pakeitimo
sistema,

— pagal Kodekso 123 straipsni patyrg vélesnes perdirbimo opera-
cijas.

510 straipsnis

Nepazeidziant Kodekso 161 straipsnio 5 dalies, prizitirinti istaiga
gali leisti muitinés deklaracija pateikti kitai muitinés jstaigai negu
nurodyta leidime. Prizilrinti istaiga nustato, kaip ji turi buti infor-
muojama.

2 poskirsnis

Perkélimas

511 straipsnis

Leidime nurodoma, ar prekiy arba produkty, pateikty salyginio
neapmokestinimo procediroms, judéjimas i§ vienos vietos | kita
arba | kito turétojo patalpas gali vykti neuzbaigus procediry (perke-
limo), atsizvelgiant, iSskyrus laikinojo jvezimo atvejais, | apskaitos
vedima, ir kokiomis salygomis tai daroma.

Perkélimas nejmanomas, jeigu prekiy iSveZimo arba atvezimo vieta
yra B tipo sandélyje.

512 straipsnis

1. IS vienos tame paciame leidime nurodytos vietos i kita gali
biti perkeliama be muitinés formalumu.

2. I8 pateikimo procedirai istaigos | turétojo arba operatoriaus
patalpas ar naudojimo vieta gali buti perkeliama naudojant patei-
kimo procediroms {forminti deklaracija.

3. I iSvykimo istaiga reeksporto tikslais gali buti perkeliama
pagal procediiras. Siuo atveju procediiros formalumai neuzbaigiami,
kol reeksportui deklaruotos prekés arba produktai faktiskai néra
iSvezti i§ Bendrijos muity teritorijos.
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513 straipsnis

IS vieno turétojo kitam gali buiti perkeliama tik tuo atveju, jeigu
pastarasis perkeltas prekes arba produktus procediiroms jforminti
pateikia su leidimu naudoti vietinio {forminimo procediira. Muitinés
informuojamos ir 266 straipsnyje nurodytos prekés arba produktai i
apskaita jtraukiami juos atvezus { antrojo turétojo patalpas. Reika-
lauti papildomos deklaracijos nereikia.

Laikinojo {vezimo atveju i§ vieno turétojo kitam taip pat gali biiti
perkeliama, jeigu pastarasis prekes pateikia procediiroms iforminti
rastiSkos muitinés deklaracijos biidu naudodamas iprasting proce-
diira.

Atliktini formalumai nurodyti 68 priede. Antrasis turétojas, gaves
prekes arba produktus, privalo pateikti juos procediiroms iforminti.
514 straipsnis

Perkélimui, susijusiam su didesne rizika, nei nurodyta 44c priede,
taikoma garantija remiantis tomis pat kaip ir tranzito procediiros
salygomis.

3 poskirsnis

Apskaita

515 straipsnis

Muitinés reikalauja, kad turétojas, operatorius arba paskirtas
sandélio savininkas vesty apskaita, iSskyrus laikinojo jvezimo
atvejus arba atvejus, kai ji nelaikoma bitina.

Muitinés gali patvirtinti kaip apskaita egzistuojancias saskaitas,
kuriose yra esminiai duomenys.

kurioms taikoma procediira, inventorizavima.

516 straipsnis

515 straipsnyje nurodytuose apskaitos dokumentuose ir tais atvejais,
kai ju reikalaujama, vadovaujantis 581 straipsnio 2 dalimi laikinojo
ivezimo atvejais turi buti nurodyta §i informacija:

a) informacija, esanti minimalaus saraso, nustatyto 37 priede dekla-
racijai dél procediiry jforminimo, langeliuose;

b) duomenys deklaracijose, pagal kuriuos prekéms paskiriamas
muitinés patvirtintas rezimas arba naudojimas jforminant proce-
diras;

¢) kity muitinés dokumentuy ir bet kuriy kitu dokumenty, susijusiu
su pateikimu procediirai ir formalumy uzbaigimu, data bei infor-
maciniai duomenys;

d) perdirbimo operaciju pobudis, tvarkymo risys arba laikinas
naudojimas;

e) iSeiga arba, jeigu reikia, jos apskai¢iavimo metodas;

f) informacija, leidzianti prizitréti prekes, iskaitant ju vieta ir
duomenis apie kiekviena perkélima;

g) komerciniai ir techniniai apras§ymai, biitini prekéms identifikuoti;

h) duomenys, leidziantys prizitréti judéjima pagal laikinojo
ivezimo perdirbti procediiras, atlickamas su ekvivalentiSkomis
prekémis.

Taciau muitinés gali nereikalauti pateikti kurig nors Sios informa-
cijos dalj, jeigu tai nekenkia proceduiry, skirty saugotinoms, perdirb-
tinoms ar naudotinoms prekéms, kontrolei ar priezitrai.
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4 poskirsnis
ISeiga ir apskaifiavimo formulé
517 straipsnis

1. Tais atvejais, kai reikalaujama pagal 3, 4 ir 6 skyriuose numa-
tytas procediiras, iSeigos norma arba jos nustatymo metodas, jskai-
tant vidutines normas, nustatomi leidime arba prekiy procediiroms
iforminti pateikimo metu. Tokia norma nustatoma kiek galima
labiau remiantis gamybos arba techniniais duomenimis arba, jeigu
ju néra, duomenimis, susijusiais su tokios pat risies operacijomis.

2. Isskirtinémis aplinkybémis muitinés gali nustatyti iSeigos
norma po prekiy pateikimo procedliroms {forminti, bet ne véliau
kaip tuo metu, kai joms paskiriamas naujas muitinés patvirtintas
rezimas arba naudojimas.

3. 69 priede nustatytos standartinés iSeigos normos laikinajam
iveZimui perdirbti taikomos jame paminétoms operacijoms.

518 straipsnis

1. Importuoty/laikinai i§vezty prekiy, jeinanciy | kompensacinius
produktus, dalis apskai¢iuojama siekiant:

— nustatyti taikytinus importo muitus,

— nustatyti suma, kuri turi biiti atimta, kai susidaro skola muitinei,
arba

— taikyti prekybos politikos priemones.

Sie apskai¢iavimai atliekami taikant kiekybinio skai¢iavimo metoda
arba vertinio skaiiavimo metoda, atsizvelgiant i biitinybg, arba bet
kuriuo kitu metodu, leidzianciu gauti panaSius rezultatus.

Atliekant apskaiCiavima i kompensacinius produktus ijtraukiami
perdirbti produktai arba tarpiniai produktai.

2. Kiekybinio skai¢iavimo metodas taikomas, jeigu:

a) i§ perdirbimo operaciju gaunamas tik vienos riiSies kompensa-
cinis produktas; Siuo atveju importuoty/laikinai iSvezty prekiu,
laikomy jeinanciomis i kieki tu kompensaciniy produkty, uz
kuriuos susidaré skola muitinei, kiekis proporcingas pastarajai
produktuy kategorijai kaip viso kompensaciniy produktuy kiekio
procentas;

b) kelios kompensaciniy produkty rtiSys gaunamos i§ perdirbimo
operacijy, ir visi importuoty/laikinai iSvezty prekiy elementai
randami kiekviename i§ Siu kompensaciniu produkty; Siuo atveju
importuoty/laikinai i§vezty prekiy, laikomy jeinanciomis i kieki
to kompensacinio produkto, uz kuri susidaré skola muitinei,
kiekis proporcingas:

i) koeficientui tarp $ios konkrecios kompensacinio produkto
rusies nepriklausomai nuo to, ar susidaré skola muitinei, ir
bendro visy kompensaciniy produkty kiekio ir

i) koeficientui tarp kompensaciniy produkty, uz kuriuos susi-
daré¢ skola muitinei, kiekio ir bendro tos pacios riiSies
kompensaciniy produkty kiekio.

NusprendZziant, ar jvykdytos a ir b punktuose aprasytu metodu
taikymo salygos, i nuostolius neatsizvelgiama. NepaZeidziant
862 straipsnio, nuostoliai — tai perdirbimo operacijos metu sunai-
kinta ir prarasta importuotu/laikinai i§vezty prekiu dalis, ypac iSga-
ravusi, i$dzifivusi, i$siskyrusi dujuy pavidalu arba iSplauta. Laikinojo
iSvezimo perdirbti metu Salutiniai kompensaciniai produktai,
kuriuos sudaro atliekos, lauzas, nuosédos, nuopjovos ir Kkitos
liekanos, laikomi nuostoliais.
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3. Vertinio skai¢iavimo metodas taikomas tada, kai netaikomas
kiekybinio skai¢iavimo metodas.

Importuoty/laikinai i§vezty prekiy, laikomy jeinan¢iomis i kieki tam
tikro kompensacinio produkto, uz kuri susidaré skola muitinei,
kiekis proporcingas:

a) Sios konkrecios riiSies kompensacinio produkto vertei nepriklau-
somai nuo to, ar susidaré skola muitinei, kaip visy Sios rusies
kompensaciniy produkty bendros vertés procentas; ir

b) kompensacinio produkto, uz kuri susidaré skola muitinei, vertei
kaip Sios riiSies kompensaciniy produkty bendros vertés
procentas.

Kiekvieno 1§ skirtingy kompensaciniu produkty verté, imama
taikant vertés apskai¢iavima, yra paskutiné gamintojo kaina Bend-
rijoje arba paskutiné tapaciy arba panasiy produkty pardavimo
kaina Bendrijoje, jei Sioms kainoms neturéjo itakos pirkéjo ir parda-
véjo tarpusavio rysys.

4. Tais atvejais, kai verté negali buti nustatyta pagal 3 dalj, ji
nustatoma taikant kuri nors pagrista metoda.

S poskirsnis

Kompensacinés paliikanos

519 straipsnis

1. Tais atvejais, kai skola muitinei susidaro uz kompensacinius
produktus arba importuotas prekes, kurioms taikytas laikinasis
ivezimas perdirbti arba laikinasis ivezimas, taikomos kompensa-
cinés paliikanos skai¢iuojamos nuo atitinkamo laikotarpio importo
muity sumos.

2.  Taikomos trijy ménesiu pinigy rinkos palikany normos,
paskelbtos Europos centrinio banko ménesinio biuletenio statisti-
niame priede.

Taikoma norma yra ta, kuri taikoma du ménesius iki to ménesio,
kurj susidaré skola muitinei, ir taikoma valstybei narei, kurioje, kaip
nurodyta leidime, atlikta pirmoji operacija arba naudojimas.

3.  Palikanos taikomos kas ménesj, skaiCiuojant nuo pirmos
ménesio dienos po to ménesio, kurj importuotos prekés, uz kurias
susidaré skola muitinei, buvo pirma karta pateiktos procediiroms
iforminti. Laikotarpis pasibaigia paskuting to ménesio, kurj susidaré
skola muitinei, diena.

Laikinojo ivezimo perdirbti procediiros (drobeko sistemos) atvejais
ir kai pagal Kodekso 128 straipsnio 4 dalj reikalaujama isleidimo i
laisva apyvarta, laikotarpis pradedamas skaiiuoti pirma ménesio,
einanc¢io po to ménesio, kuri buvo grazinti arba atsisakyti iSieSkoti
importo muitai, diena.

4. 1, 2 ir 3 dalys netaikomos Siais atvejais:

a) jeigu laikotarpis, i kurj turi biiti atsizvelgta, yra trumpesnis negu
vienas ménuo;

b) jeigu taikoma kompensaciniy palikany suma nevirSija 20 eury
uz kiekviena muitinei susidariusia skola;

¢) jeigu skola muitinei susidaré siekiant leisti pagal susitarima tarp
Bendrijos ir treCiosios Salies dél importo | Sia Salj taikyti leng-
vatinj tarify rezima;

d) jeigu dél sunaikinimo atsiradusios atliekos ir lauzas iSleisti i
laisva apyvarta;
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e) jeigu 75 priede nurodyti Salutiniai kompensaciniai produktai
iSleisti i laisva apyvarta, kai jie sudaro proporcinga pagrindiniy
kompensaciniuy produkty eksportuoto kiekio dalj;

f) jeigu skola muitinei susidaré dél isleidimo | laisva apyvarta
pagal Kodekso 128 straipsnio 4 dali, kai importo muitai, kurie
turi buti sumokéti uz atitinkamus produktus, dar nebuvo
faktiskai grazinti arba juos buvo atsisakyta iSieskoti;

g) jeigu turétojas reikalauja iSleidimo | laisva apyvarta ir pateikia
irodymus, kad tam tikros aplinkybés, susidariusios ne dél aplai-
dumo ar jo apgaulés, lemia tai, kad atlikti reeksporto operacija
tampa nejmanoma arba neekonomiska tomis salygomis, kurias
jis buvo numatgs ir tinkamai pagrindgs tuo metu, kai kreipési dél
leidimo;

h) jeigu susidaré skola muitinei, kurios dydis atitinka garantija,
pateikta grynuju pinigu indéliu uz $ia skola;

i) jeigu skola muitinei susidaré pagal Kodekso 201 straipsnio
1 dalies b punkta arba privaloma isleidziant | laisva apyvarta
prekes, kurios laikinojo jvezimo procediiroms jforminti pateiktos
pagal Sio reglamento 556-561, 563, 565, 568 straipsnius,
573 straipsnio b punktg ir 576 straipsni.

5. Laikinojo jvezimo perdirbti operacijuy atvejais, kai importuoty
prekiy ir/arba kompensaciniu produkty skaicius lemia tai, kad
taikyti 2 ir 3 daliy nuostatas tampa neekonomiska, muitinés,
prasomos suinteresuoto asmens, gali leisti kompensaciniu paltikany
apskaiCiavimui taikyti supaprastintus metodus, leidziancius gauti
panaSius rezultatus.

6 poskirsnis

Formalumy uZbaigimas

520 straipsnis

1. Tais atvejais, kai importuotos arba laikinai i§veztos prekeés
pateiktos procediroms jforminti su viena ar daugiau deklaraciju
remiantis vienu leidimu:

— salyginio neapmokestinimo procediiry atveju prekiy arba
produkty paskyrimas naujam muitinés patvirtintam rezimui
arba naudojimui laikomas procediiry formalumy uzbaigimu
atitinkamoms importuotoms prekéms, kurios buvo iformintos
pagal anksciausiai pateikta deklaracija,

— laikinojo jvezimo perdirbti (drobeko sistemos) arba laikinojo
iSvezimo perdirbti atveju kompensaciniai produktai laikomi
atitinkamai gautais i§ atitinkamy importuoty arba laikinai
iSvezty prekiy, kurios buvo iformintos pagal anksciausiai
pateikta deklaracija.

Pirmosios pastraipos taikymas neturi sudaryti nepagristu importo
muity lengvaty.

Turétojas gali reikalauti, kad biity uzbaigti formalumai, susij¢ su
konkreciomis importuotomis arba laikinai iSveZtomis prekémis.

2. Kai prekés, kurioms taikomos procediiros, pateikiamos kartu
su kitomis prekémis ir kai prekés yra visiskai sunaikintos arba
negrazinamai prarastos, muitinés gali priimti jrodymus, kuriuos
pateikia turétojas, nurodydamas faktiska procediroms skirty prekiy,
kurios buvo sunaikintos arba prarastos, kiekj. Tais atvejais, kai
turétojas negali pateikti tokiy irodymu, sunaikinty arba prarasty
prekiu kiekis nustatomas pagal tos riiSies procediiroms skirty prekiy
dalj tuo metu, kai jos buvo sunaikintos arba prarastos.
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521 straipsnis

1. Ne véliau, kaip pasibaigus formalumy uzbaigimo laikui,
nepriklausomai nuo to, ar pagal Kodekso 118 straipsnio 2 dalies
antraja pastraipa naudojamas apibendrinimas:

— laikinojo {vezimo perdirbti (salyginio neapmokestinimo sistema)
arba perdirbimo muitinei kontroliuojant atveju formalumy uzbai-
gimo dokumentas prizilirinéiai istaigai pateikiamas per 30 dienu,

— laikinojo jvezimo perdirbti (drobeko sistema) atveju reikala-

Ciai {staigai privalo biiti pateiktas per SeSis ménesius.

Susidarius ypatingoms aplinkybéms, muitinés gali pratesti laiko-
tarpi, net jam pasibaigus.

2. Jeigu prizitrinti jstaiga nenurodo kitaip, dokumente arba
reikalavime nurodomi §ie duomenys:

a) leidimo informaciniai duomenys;

b) kiekvienos rusies importuoty prekiu kiekis, kuriam reikalaujama
uzbaigti formalumus ir uz kurj galima reikalauti grazinti importo
muitus arba atsisakyti juos iSieSkoti arba importuotos prekés,
pateiktos procediroms iforminti pagal gabenimo trikampiu
sistema;

¢) importuoty prekiy KN kodas;

d) importo muity, kuriais importuotos prekéms apmokestintos,
norma ir, jei reikia, prekiy muitiné verte;

e) procediiry pradzios iforminimo importuotoms prekéms deklara-
cijuy informaciniai duomenys;

f) kompensaciniy, perdirbtu produkty arba nepakeisto pavidalo
prekiu rusis, kiekis ir joms paskirtas muitinés patvirtintas rezimas
arba naudojimas, iskaitant atitinkamu deklaraciju duomenis, kitus
muitinés dokumentus arba bet kurj kita dokumenta, susijusi su
formalumy uzbaigimu arba formalumy uzbaigimo laikotarpiais;

g) kompensaciniy arba perdirbty produkty verté, jeigu vertinio
skai¢iavimo metodas naudojamas formalumy uzbaigimui;

h) iSeigos norma;

i) importo muity, kurie turi biiti sumokéti, grazinti arba kuriuos
atsisakyta iSieskoti, suma ir, jei reikia, bet kurios kompensacinés
paltikanos, kurios turi buiti sumokétos. Tais atvejais, kai §i suma
susijusi su 546 straipsnio taikymu, nurodoma konkreti jos suma;

j) perdirbimo muitinei kontroliuojant atvejais nurodomas perdirbty
produkty KN kodas ir savybés, biitinos muitinei vertei nustatyti.

3. Prizilirinti muitinés gali sudaryti formalumu uzbaigimo doku-
mentq.

7 skirsnis

Administracinis bendradarbiavimas

522 straipsnis

70 priede nurodytais atvejais, per jame nustatyta laika ir laikydamosi
jame nustatytos formos muitinés siun¢ia Komisijai Sia informacija:

a) wlaikinojo jvezimo perdirbti ir perdirbimo muitinei kontroliuo-
jant atvejais:

1) iSduotus leidimus;

ii) praS§ymus, kurie buvo atmesti, arba leidimus, kurie buvo
anuliuoti ar atSaukti dél ekonominiy salygu nejvykdymo;
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b) laikinojo iSvezimo perdirbti atvejais:
1) leidimus, iSduotus pagal Kodekso 147 straipsnio 2 dalj;

il) praSymus, kurie buvo atmesti, arba leidimus, kurie buvo
anulivoti arba atSaukti dél ekonominiuy salygu neivykdymo.

Komisija sudaro salygas muitiniu administracijoms naudotis $iais
duomenimis.

523 straipsnis

Kad susijusia informacija galéty pasinaudoti ir kitos muitinés
istaigos, dalyvaujancios taikant procediiras, suinteresuoto asmens
praSymu arba muitiniy iniciatyva gali buti iSduoti 71 priede nuro-
dyti informaciniai lakstai, jeigu muitinés nesusitaria dél kitokiu
keitimosi informacija budu:

a) muitinés sandéliavimo procediiry atvejais — informacinis lakstas
INFS, kad buty galima perduoti duomenis, leidZianéius apskai-
Ciuoti skola muitinei, kuri taikoma prekéms pries pradedant
iprastines tvarkymo operacijas;

b) laikinojo {vezimo perdirbti atvejais:

i) informacini laksta INF1, perduodant informacija apie muity
dydij, kompensacines paltikanas, garantijas ir prekybos poli-
tikos priemones;

ii) informacini laksta INF9, perduodant informacija apie
kompensacinius produktus, kuriems turi biiti paskirtas kitas
muitinés patvirtintas rezimas arba naudojimas taikant gabe-
nimo trikampiu sistema;

iii) informacinj laksta INFS, pateikiant informacija apie anks-
tesni eksporta taikant judéjimo trikampiu sistema, siekiant,
kad importuotos prekés biity neapmokestinamos importo
muitais;

iv) informacini lak§ta INF7, pateikiant informacija, kuriais
remiantis galima graZinti arba gali buti atsisakyta iSieSkoti
muitus pagal drobeko sistema;

c) laikinojo jvezimo atvejais — informacinj laksta INF6, kad biity
galima perduoti duomenis, leidZian¢ius apskaiciuoti skola
muitinei arba muity, kuries jau apmokestinamos gabenamos
prekés, suma;

d) laikinojo i$vezimo perdirbti atvejais — informacini laksta INF2,
perduodant informacija apie laikinai iSveztas prekes, gabenamas
trikampiu, kad kompensaciniai produktai biity i§ dalies arba
visiSkai neapmokestinami muitais.

2 SKYRIUS

Muitinés sandéliavimas

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

524 straipsnis

Siame skyriuje kalbant apie zemés iikio produktus ,,prekés, kurioms
taikomas iSankstinis apmokéjimas® — tai Bendrijos prekeés, skirtos
eksportuoti, nepakeisto pavidalo, ir kurioms iki prekiu eksporto
taikomas mokéjimas, kurio suma lygi eksporto grazinamajai
iSmokai, jeigu toks mokéjimas numatytas Tarybos reglamentu
(EEB) Nr. 565/80 (**).

525 straipsnis

1. Jeigu muitinés sandéliai yra atvirieji, taikoma $i klasifikacija:
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a) A tipo, jeigu atsakomybé tenka sandélio savininkui;

b) B tipo, jeigu atsakomybé tenka muitinio sandéliavimo proce-
diiros vykdytojui;

¢) F tipo, jeigu sandélis priklauso muitinei.

2. Jeigu muitinés sandélis yra privatus ir atsakomybé tenka
sandélio savininkui, kuris yra tas pats asmuo, kaip ir muitinio
sandéliavimo procediiros vykdytojas, tadiau nebiitinai prekiy savi-
ninkas, taikoma §i klasifikacija:

a) D tipo, jeigu i laisva apyvarta iSleidziama taikant procediiros
fforminima asmens pageidaujamoje vietoje ir kai tai gali buti
leidziama remiantis prekiy pobuidziu, muitine verte ir kiekiu, {
kuriuos turi buti atsizvelgta prekiu pateikimo procediiroms metu;

b) E tipo, jeigu procediiros taikomos net ir tuomet, kai prekiy
nereikia saugoti vietoje, kuri patvirtinta muitinés sandéliu;

c) C tipo, jeigu netaikoma né viena i§ a ir b punktuose nurodytu
specialiy situaciju.

3. Leidime E tipo sandéliui gali blti numatyta galimybé taikyti
D tipo sandéliui nustatytas procediiras.
2 skirsnis

Su leidimo i§davimu susijusios papildomos salygos
526 straipsnis

1. Suteikdamos leidima, muitinés nustato patalpas ar kurig nors
kita vieta, patvirtinta A, B, C ar D tipo muitinéssandéliu. Jos taip
pat gali laikinojo prekiu saugojimo sandélius patvirtinti tokiy tipy
sandéliais arba steigti juose F tipo sandélius.

2. Vienoje vietoje negali buiti patvirtintas daugiau nei vienas
muitinés sandélis.

3. Jeigu prekés kelia pavoju kitoms prekéms arba gali jas suga-
dinti, arba dél kity prieZaséiu joms reikalingos specialios salygos,
leidimuose gali bti nurodyta, kad jas leidziama saugoti tik specia-
liai joms priimti pritaikytose patalpose.

4. A, C, D ir E tipo sandéliai gali buti patvirtinti maisto
produkty sandéliais, kaip apibrézta Komisijos reglamento (EB)
Nr. 800/99 (***) 40 straipsnyje.

5. Bendrieji leidimai gali baiti suteikti tik privatiems muitinés
sandéliams.

527 straipsnis
1. Leidimai gali bati suteikti tik tais atvejais, kai jokios numa-

tomos jprastiniy tvarkymo operaciju formos, laikinojo jvezimo

jancios prekiy saugojimo atzvilgiu.

2. Leidimai neiSduodami, jeigu muitinés sandéliu patalpos arba
sandéliavimo patalpos naudojamos mazmeninei prekybai.

Taciau leidimas gali biiti suteiktas tais atvejais, kai prekés parduo-
damos mazmeniniu biidu, neapmokestinant ju importo muitais:

a) keleiviams, vykstantiems | treciasias Salis;
b) diplomatiniy arba konsuliniy susitarimy atvejais;
¢) tarptautiniy organizacijy nariams arba NATO pajégoms.

3. Pagal Kodekso 86 straipsnio antraja itrauka tikrindamos, ar
administracinés i§laidos muitinio sandéliavimo procediiroms atitinka
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atitinkamus ekonominius poreikius, muitinés, inter alia, atsizvelgia
1 sandélio tipa ir procediira, kuri gali bti jame taikoma.

3 skirsnis

Prekiy apskaita

528 straipsnis

1. A, C, D ir E tipo sandéliuose asmuo, paskirtas tvarkyti prekiy
apskaita, yra sandélio savininkas.

2. F tipo sandéliuose operacijas vykdanti muitinés istaiga vietoje
prekiu apskaitos tvarko muitinés apskaita.

3. B tipo sandéliuose prizilirinti jstaiga vietoje prekiu apskaitos
naudoja deklaracijas dél prekiy iforminimo procediiru.

529 straipsnis

1. Prekiy apskaita visuomet parodo turimas prekiy atsargas,
kurioms vis dar taikomos saugojimo muitinio sandéliavimo proce-
diros. Muitiniy nustatytu laiku sandélio savininkas prizidirinCiai
istaigai pateikia minéty atsargy sarasa.

2. Tais atvejais, kai taikoma Kodekso 112 straipsnio 2 dalis,
prekiu apskaitoje nurodoma prekiu muitiné verté prie§ atliekant
iprastines tvarkymo operacijas.

3. Prekiy apskaitoje pateikiama informacija apie laiking prekiy
iSgabenima ir apie prekes, kurios bendrai saugomos pagal
534 straipsnio 2 dalj.

530 straipsnis

1. Tais atvejais, kai prekés pateikiamos E tipo sandéliy procedi-
roms, | prekiu apskaita jos iraSomos tuo metu, kai yra atvezamos i
turétojo sandéliavimo patalpas.

2. Tais atvejais, kai muitinés sandélis naudojamas ir kaip laiki-
nojo prekiy saugojimo sandélis, i prekiuy apskaita jraSoma tuo metu,
kai priimama deklaracija dél procediiry iforminimo.

3. 1 prekiy apskaitos dokumentus, susijusius su procediry ifor-
minimu, jraSoma véliausiai tuo metu, kai prekés iSveZamos i$
muitinés sandélio arba i$ turétojo sandélio.

4 skirsnis

Kitos nuostatos, susijusios su procediiry taikymu

531 straipsnis

Ne Bendrijos prekéms gali biiti taikomos 72 priede iSvardytos jpras-
tiniy tvarkymo operacijy formos.

532 straipsnis

Prekés gali biti laikinai i§veztos ne ilgiau kaip trims ménesiams. Jei
esama pateisinanciy aplinkybiu, §is laikotarpis gali biiti pratgstas.

533 straipsnis

Paraiskos gauti leidimus atlikti jprastines tvarkymo operacijas arba
laikinai i§vezti prekes i§ muitinés sandélio kiekvienu atskiru atveju
parengiamos rastu ir pateikiamos prizitirin¢iai istaigai. Jose turi buti
nurodyti visi procediiroms taikyti biitini duomenys.

Toks leidimas gali buti suteiktas kaip leidimo atlikti sandéliavimo
procediras dalis. Siuo atveju prizidirinti jstaiga jos nustatytu badu
informuojama, kad toks tvarkymas bus atlickamas arba kad prekés
bus laikinai i§veztos.
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534 straipsnis

1. Tais atvejais, kai Bendrijos prekés saugomos muitinés
sandélio patalpose arba sandélio patalpose, kurios naudojamos
prekéms pagal muitinio sandéliavimo procediiras, gali biiti nustatyti
konkretiis $iy prekiu identifikavimo metodai, pirmiausia siekiant
atskirti jas nuo prekiu, pateiktuy muitinio sandéliavimo procediiroms.

2. Muitinés gali leisti bendra saugojima, jeigu ne visada imanoma
nustatyti kiekvienos prekiu rsies muitinj statusa. Prekéms, kurioms
taikomas iSankstinis apmokéjimas, toks leidimas nesuteikiamas.

Bendro saugojimo prekés turi ta patj astuoniazenkli KN koda, ta
pacia preking kokybeg ir tas pacias technines charakteristikas.

3. Kad biutu deklaruotos muitinés sankcionuotiems veiksmams
arba naudojimui, bendrai saugomos prekés, kaip ir, tam tikromis
aplinkybémis, identifikuojamos prekés, kurios tenkina 2 dalies
antrosios pastraipos salygas, gali biiti laikomos Bendrijos arba ne
Bendrijos prekémis.

Taciau taikant pirmaja pastraipa nesudaroma prielaidy paskirti
atitinkama muitinés statusa prekiu kiekiui, kuris yra didesnis negu
faktiskai ta statusa turintis kiekis, kuris saugomas muitinés sandé-
lyje arba sandélyje tuo metu, kai prekés, kurios deklaruojamos
muitinés sankcionuotiems veiksmams ar naudojimui, yra i§veZamos.
535 straipsnis

1. Tais atvejais, kai laikinojo {vezimo perdirbti arba muitinés

pose arba kituose sandéliuvose, prekéms, kurios pateiktos Sioms
procediiroms, mutatis mutandis taikomos 534 straipsnio nuostatos.

Taciau tais atvejais, kai Sios operacijos susijusios su laikinuoju

ivezimu perdirbti, kai prekés nelygiavertés ar neperdirbamos

Bendrijos prekiu atzvilgiu netaikomos.

2. Trasai i apskaitos dokumentus leidzia muitinéms bet kuriuo metu
stebéti tikslia visy prekiy arba produkty, pateikty procedtiroms, padéti.
3 SKYRIUS

Laikinas jveZimas perdirbti

1 skirsnis

Bendroji nuostata

536 straipsnis
Siame skyriuje:

a) ,.iSankstinis eksportas“— tai sistema, pagal kuria kompensaciniai
produktai, gauti i§ lygiaverciu prekiu, bus eksportuojami prie§
pateikiant importo prekes procediiroms, taikant salyginio neap-
mokestinimo sistema;

b) ,,prekiu perdirbimas“— tai bet koks importuotu prekiu, tiesiogiai
ar netiesiogiai pateikty turétojo dispozicijai, perdirbima, kuris
yra atliekamas pagal specifikacijas ir vykdytojo, isteigto trecio-
joje Salyje, vardu, paprastai apmokant tik perdirbimo iSlaidas.

2 skirsnis

Papildomos salygos, susijusios su leidimo suteikimu

537 straipsnis

Leidimas suteikiamas tik jeigu pareiSkéjas planuoja reeksportuoti
arba eksportuoti pagrindinius kompensacinius produktus.
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538 straipsnis

Leidimas taip pat gali biiti suteiktas prekéms, kurios nurodytos
Kodekso 114 straipsnio 2 dalies ¢ punkto ketvirtojoje itraukoje,
i$skyrus:

a) kura ir energijos Saltinius, i$skyrus biitinus kompensaciniu
produkty tyrimui arba importuoty prekiy, kurias reikia taisyti,
defekty nustatymui;

b) tepalus, iSskyrus biitinus kompensaciniy produkty tyrimui, sude-
rinimui ar pasalinimui;

¢) iranga ir jrankius.
539 straipsnis

1. Ekonominés salygos laikomos ivykdytomis, i§skyrus atvejus, kai
paraiska taikoma 73 priede paminétoms importo prekéms.

2. Taciau salygos laikomos jvykdytomis, kai paraiska taikoma
73 priede paminétoms importo prekéms, jeigu:

a) paraiSka susijusi su:

i) operacijomis, susijusioms su ne komercinio pobtdZzio
prekémis;

i) prekiy perdirbimo kontraktais;

iii) perdirbimu kompensaciniy produkty, jau gauty perdirbant
pagal ankstesnij leidima, kurj suteikiant buvo atliktas ekono-
miniy salygu patikrinimas;

iv) iprastinémis tvarkymo operaciju formomis, nurodytomis
531 straipsnyje;

V) taisymu;

vi) kietyju kvieéiy, klasifikuojamy KN 1001 10 00 subpozici-
joje, perdirbimu gaminant teslos gaminius, klasifikuojamus
KN 1902 11 00 ir 1902 19 pozicijose; arba

b) bendra importo prekiy vienam pareiSkéjui verté per vienerius
metus  kiekvienam aStuoniazenkliui KN kodui nevirSija
150 000 eury; arba

c) pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 3448/93 (****) 11 straipsni,
kalbama apie importo prekes, nurodytas 73 priedo A dalyje, ir
pareiskéjas pateikia kompetentingos institucijos iSduota doku-
menta, leidZiant pateikti Sias prekes procediroms, atsizvelgiant
1 kiekybés apribojimus, nustatytus tieckimo balanso pagrindu.

540 straipsnis

Leidime nurodomos importo prekiy identifikavimo kompensaci-
niuose produktuose priemonés bei metodai ir nustatomos salygos
tinkamam operaciju atlikimui naudojant ekvivalentiSkas prekes.

Apskaitos patikrinimas gali buti priskirtas prie Siu identifikavimo
metody arba salygu.

3 skirsnis

Nuostatos, susijusios su procediry veikimu

541 straipsnis

1. Leidime nurodoma, kokiomis salygomis Kodekso
114 straipsnio 2 dalies e punkte nurodytos ekvivalentiskos prekeés,
turinCios ta patj astuoniazenkli KN koda, ta pacia preking kokybg ir
tas pacias technines charakteristikas kaip ir importo prekés, gali buiti
naudojamos perdirbimo operacijoms, ir ar i§ viso gali biti joms
naudojamos.
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2. Ekvivalentiskos prekés gali biiti aukstesnéje gamybos stadijoje
negu importo prekeés, jei pagrindiné perdirbimo dalis $iy ekvivalen-
tiSky prekiy atzvilgiu atlickama savininko imonéje arba imonéje,
kurioje operacija atlickama jo vardu, iSskyrus iSimtinius atvejus.

3. 74 priedo specialios nuostatos taikomos tame priede nurody-
toms prekéms.

542 straipsnis

1. Leidime nurodoma iforminimo trukmé. Pateisinan¢iomis
aplinkybémis Sis laikas gali blti pratgstas, net jeigu i§ pradziy
nurodytas laikas yra pasibaiggs.

2.  Tais atvejais, kai iforminimo laikas visoms tuo metu proce-
diroms pateiktoms prekéms pasibaigia konkreciai nustatyta diena,
leidime gali biiti numatyta, kad jforminimo laikas visoms prekéms,
kurioms tuo metu vis dar taikomos procediiros, automatiskai prate-
siamas. Taciau muitinés gali reikalauti, kad Sioms prekéms ju nusta-
tytam laikotarpiui biity paskirti nauji leidziami, muitinés sankcio-
nuoti veiksmai ar naudojimas.

3. Nepriklausomai nuo to, naudojamas ar nenaudojamas
apibendrinimas arba taikoma ar ne 2 dalis, {forminimo laikas
Siems kompensaciniams produktams arba nepakeisto pavidalo
prekéms negali biiti ilgesnis kaip:

a) keturi ménesiai tais atvejais, kai kalbama apie piena ir pieno
produktus, nurodytus Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 1 straips-
nyje;

b) du ménesiai tais atvejais, kai kalbama apie KN 1 skyriuje nuro-
dytu gyviny skerdima, ju nepenint;

¢) trys ménesiai tais atvejais, kai kalbama apie pené¢jima (jskaitant
skerdima, jei reikia) gyviny, kuriy KN kodai yra 0104 ir 0105;

d) Sesi ménesiai tais atvejais, kai kalbama apie kity gyviiny, nuro-
dytu KN 1 syriuje, pen¢jima (jskaitant skerdima, jei reikia);

e) SeSi ménesiai tais atvejais, kai kalbama apie mésos perdirbima;

f) SeSi ménesiai tais atvejais, kai kalbama apie kity Zemés tkio
produkty perdirbima, kuriy rtsis leidzia taikyti eksporto grazi-
namyjy iSmoky iSankstini mokéjima, nurodyta Reglamento
(EEB) Nr. 565/80 1 straipsnyje, ir kurie perdirbti | produktus
ar prekes, nurodytas to paties Reglamento 2 straipsnio b ar
¢ punktuose.

Atliekant tolesnes perdirbimo operacijas arba iSimtinémis pateisi-
nanciomis aplinkybémis pateikus prasyma laikas gali buti pratgstas
taip, kad bendras laikas nevirSyty dvylikos ménesiy.

543 straipsnis

1. ISankstinio eksporto atveju leidime nurodomas laikas, per kurj
ne Bendrijos prekés turi biiti deklaruotos procediiroms, atsizvelgiant
1 laika, reikalinga isigijimui ir nuvezimui { Bendrija.

2. 1 dalyje nurodytas laikas yra ne ilgesnis kaip:

a) trys ménesiai — prekéms, kurioms taikomas bendras rinkos orga-
nizavimas;

b) Sesi ménesiai — visoms kitoms prekéms.

Taciau SeSiy ménesiu laikotarpis gali buti pratgstas, kai turétojas
pateikia pagrista praSyma, jeigu visas laikotarpis yra ne ilgesnis
kaip dvylika ménesiu. Pateisinanc¢iomis aplinkybémis pratgsimas
gali biiti leidziamas netgi pasibaigus pradiniam laikotarpiui.
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544 straipsnis

Kad biity baigtos procediiros arba pateikus reikalavima grazinti
importo muitus, reeksportu arba eksportu laikoma:

a) kompensaciniy produkty pristatymas asmenims, kuriems teisé i
atleidima nuo importo muity turi pagal 1961 m. balandzio 18 d.
Vienos konvencija dél diplomatiniy rySiuy arba pagal 1963 m.
balandzio 24 d. Vienos konvencija dél konsuliniy ry$iy ar kitas
konsulines konvencijas, arba 1969 m. gruodzio 16 d. Niujorko
konvencija dél specialiy misiju;

b) kompensaciniu produkty pristatymas kity Saliy ginkluotosioms
pajégoms, mobilizuotoms valstybés narés teritorijoje, jeigu ta
valstybé naré¢ pagal Reglamento (EEB) Nr. 918/83 136 straipsni
suteikia specialy atleidima nuo importo muity;

c) civilinio orlaivio pristatymas; taCiau prizitirinti muitiné leidzia
uzbaigti procediras, kai importo prekés pirma karta buvo panau-
dotos gamybai, taisymui, pakeitimui arba civilinio orlaivio ar jo
daliy perdarymui, jei turétojo apskaita leidzia patikrinti, ar
procediiros taikomos ir funkcionuoja teisingai;

d) erdvélaiviy ir atitinkamos irangos pristatymas; taciau prizitirinti
muitiné leidzia uZzbaigti procediiras, kai importo prekés pirma
karta buvo panaudotos palydovy, ju neSanCiyju rakety ir
sausumos sto¢iy irangos ir ju daliy, kurios yra sudedamoji
sistemu dalis, gamybai, taisymui, pakeitimui ar perdarymui, jei
turétojo apskaita leidzia patikrinti, ar procediiros taikomos ir
funkcionuoja teisingai;

e) naudojimas remiantis atitinkamomis nuostatomis dél antriniy
draudziama dél aplinkosaugos reikalavimuy; tuo tikslu turétojas
privalo irodyti, kad proceduras atlikti pagal iprastas taisykles yra
arba neimanoma, arba ekonomiskai nepagrista.

4 skirsnis

Nuostatos, taikomos salyginio neapmokestinimo sistemos
veikimui

545 straipsnis

1. Prekiy pateikimo procediiroms formalumai netaikomi ekviva-
lentisky prekiu naudojimui perdirbimo operacijoms pagal Kodekso
115 straipsni.

2. Ekvivalentiskos prekés ir i§ ju pagaminti kompensaciniai
produktai tampa ne Bendrijos prekémis, o importo prekés — Bend-
rijos prekémis deklaracijos, kuria jforminamos procediiros,
priémimo metu.

Taciau jeigu importo prekés pateikiamos i rinka dar ne iforminus
procediiry, ju statusas pasikeiCia tuo metu, kai jos yra pateiktos {
rinka. ISimtiniais atvejais, kai ekvivalentiSky prekiy buvimo tuo
laiku nesitikima, muitinés, turétojo praSymu, gali leisti, kad lygia-
vertés prekés bty pateikiamos vélesniu ju nustatytu laiku ir per
pagrista laiko tarpa.

3.  ISankstinio eksporto atveju:
— kompensaciniai produktai priémus eksporto deklaracija tampa
ne Bendrijos prekémis, jeigu importuojamos prekés pateikiamos

procediiroms,

— importo prekés tampa Bendrijos prekémis ju pateikimo proce-
diiroms metu.
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546 straipsnis

Leidime nurodoma, ar kompensaciniai produktai arba nepakeisto
pavidalo prekés gali biiti iSleisti { laisva apyvarta be muitinés dekla-
racijos, nepazeidziant draudimo ar ribojimo priemoniu. Siuo atveju
jie laikomi isleistais | laisva apyvarta, jeigu, pasibaigus formalumy
uzbaigimo laikotarpiui, jiems nebuvo iformintas muitinés sankcio-
nuotas veiksmas arba naudojimas.

Atsizvelgiant | Kodekso 218 straipsnio 1 dalies pirmaja pastraipa,
deklaracija iSleidimui { laisva apyvarta laikoma pateikta, priimta ir
iSleidimas suteiktas muitinés formalumy uzbaigimo dokumento
pateikimo metu.

Produktai arba prekés tampa Bendrijos prekémis, kai yra pateikiami
i rinka.

547 straipsnis

Kompensaciniy produkty isleidimo { laisva apyvarta atveju dekla-
racijos 15, 16, 34, 41 ir 42 langeliai skiriami importo prekéms
nurodyti. Esminé informacija taip pat gali biiti pateikta informacijos
lakste INF1 arba bet kuriame kitame deklaracija lydin¢iame doku-
mente.

548 straipsnis

1. Kompensaciniu produktu, kuriems nustatyti importo muitai
taikomi remiantis Kodekso 122 straipsnio a punkto pirmaja itrauka,
saraSas pateikiamas 75 priede.

2. Jeigu kompensaciniai produktai, kurie néra paminéti 1 dalyje
nurodytame sarase, yra sunaikinami, jie laikomi reeksportuotais.

549 straipsnis

1. Jeigu kompensaciniai produktai arba nepakeisto pavidalo
prekés pateikiamos vienai i§ salyginio neapmokestinimo procediiry
arba jvezamos | I Kkontrolés tipo laisvaja zona remiantis
799 straipsniu, arba i laisvaji sandélj, arba patalpinamos i II kont-
rolés tipo laisvaja zona remiantis 799 straipsniu, tuo biidu leidziant
iforminti procediiras, naudojamas muitinés sankcionuotiems veiks-
mams arba naudojimui arba juos pakei¢iancivose dokumentuose
turi bati viena i$ Siy nuorodu:

— Mercancias PA/S,
— AF/S-varer,

— AV/S-Waren,

— Eumopevpota ET/A,
— IP/S goods,

— Marchandises PA/S,
— Merci PA/S,

— AV/S-goederen,

— Mercadorias AA/S,
— SJ/S-tavaroita,

— AF/S-varor.

2. Jeigu procediiroms pateiktoms importo prekéms taikomos
konkrecios prekybos politikos priemonés ir Sios priemonés ir toliau
taikomos tuo metu, kai nepakeisto pavidalo prekés arba, kompen-
saciniy produkty formos prekés pateikiamos vienai i§ salyginio
neapmokestinimo procediiry arba jvezamos i I kontrolés tipo lais-
vaja zong pagal 799 straipsni, arba | laisvaji sandéli, ar patalpina-
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mos | II kontrolés tipo laisvaja zona pagal 799 straipsnj, 1 dalyje
pateikta nuoroda papildoma vienu i$ Siy jrasu:

— Politica comercial,
— Handelspolitik,

— Handelspolitik,

— Epmopwn moAtucn,
— Commercial policy,
— Politique commerciale,
— Politica commerciale,
— Handelspolitiek,

— Politica comercial,
— Kauppapolitiikka,

— Handelspolitik.

5 skirsnis

Nuostata, susijusi su drobeko sistemos veikimu

550 straipsnis

Jeigu prekéms pagal drobeko sistema paskirtas muitinés sankcio-
nuotas veiksmas arba naudojimas, nurodytas 549 straipsnio 1 dalyje,
Siai nuostatai reikalingos Sios nuorodos:

— Mercancias PA/R,
— AF/T-varer,

— AV/R-Waren,

— Epmopedpata ET/E,
— IP/D goods,

— Marchandises PA/R,
— Merci PA/R,

— AV/T-goederen,

— Mercadorias AA/D,
— SJ/T-tavaroita,

— AF/R-varor.

4 SKYRIUS

Muitinés priZitirimas perdirbimas

551 straipsnis

1. Muitinés prizitrimo perdirbimo procediros taikomos prekéms,

kurias perdirbus gaunami produktai, kuriems taikomi maZzesni, negu
taikomi importo prekéms, importo muitai.

Procediiros taip pat taikomos prekéms, kurios, kad bity iSleistos i
laisva apyvarta, turi patirti operacijas, uztikrinancias ju atitiktj tech-
niniams reikalavimams.

2. 542 straipsnio 1 ir 2 dalys taikomos mutatis mutandis.

3. Kad biity nustatyta perdirbty, laisvai apyvartai deklaruoty pro-
dukty muitiné verté, deklarantas gali pasirinkti bet kurj i§ Kodekso
30 straipsnio 2 dalies a, b ar ¢ punktuose nurodytu metodu arba
importo prekiu muiting vert¢ kartu su perdirbimo islaidomis.
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552 straipsnis

1. Ekonominés salygos A dalies 76 priede paminéty prekiy rusiy
ir operaciju atzvilgiu laikomos ivykdytomis.

Kity rasiu prekéms ir operacijoms taikomas ekonominiuy salygu
patikrinimas.

2. Ekonominés salygos prekiu rii§ims ir operacijoms, pamine-
toms 76 priede B dalyje ir nenumatytoms A dalyje, tikrinamos
Komitete. Taikomos 504 straipsnio 3 ir 4 dalys.

5 SKYRIUS

Laikinasis jveZimas

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

553 straipsnis

1. Gyvinai, iSskyrus nedidelés komercinés vertés gyviinus, gime
i§ gyviny, kuriems {forminamos procediiros, laikomi Sioms proce-
diroms pateiktomis ne Bendrijos prekémis.

2. Muitinés uztikrina, kad bendras laikas, kuri prekés palickamos
procediiroms tuo paciu tikslu ir to paties turétojo atsakomybei,
nevirSyty 24 ménesiy, net jeigu Sios proceduros buvo iformintos
pereinant i kita salyginio neapmokestinimo procediira, o véliau
vel iforminta laikinojo {veZimo procedira.

Taciau turétojo praSymu muitinés, remdamosi ju nustatytomis saly-
gomis, gali pratesti §i laikotarpj tiek laiko, kiek prekés nenaudoja-
mos.

3. Kodekso 140 straipsnio 3 dalyje isskirtinés aplinkybés — tai
bet kuris atvejis, dél kurio prekés privalo biti toliau naudojamos,
kad buty pasiektas laikinojo ivezimo procediiros tikslas.

4.  Proceduroms pateiktos prekés privalo islikti tokio pat pavi-
dalo.

Taisymai ir techniné prieziiira, {skaitant rekonstravima ir nedidelius
pataisymus arba priemones, skirtas prekéms iSsaugoti arba uztikrinti
ju atitiktj naudojimo pagal procediiras techniniams reikalavimams,
yra leidziami.
554 straipsnis

Laikinasis jvezimas su visiSku atleidimu nuo importo muity (toliau
— ,,visiSkas atleidimas nuo importo muity*) suteikiamas tik remian-
tis 555578 straipsniais.

Laikinasis jvezimas su daliniu atleidimu nuo importo muity nesu-
teikiamas vartotinoms prekéms.
2 skirsnis

Visi§ko atleidimo nuo importo muity salygos

1 poskirsnis
Transporto priemonés
555 straipsnis
1.  Siame poskirsnyje:

a) ,komercinis naudojimas“— tai transporto priemonés naudojimas
asmeny arba prekiu vezimui uz atlygj arba jmonés ekonominei
veiklai vykdyti;
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b) ,,asmeninis naudojimas“— tai ne komercinis transporto priemo-
niy naudojimas;

¢) ,vidaus veZzimas“— tai asmeny jsodinimas arba prekiu pakrovi-
mas Bendrijos muity teritorijoje, kai véliau jie iSlaipinami arba
iSkraunami toje teritorijoje.

2. Prie transporto priemoniu priskiriamos jprastinés atsarginés
dalys, priedai ir juos papildanti jranga.

556 straipsnis
Visiskas atleidimas nuo importo muity suteikiamas padéklams.

Procediiros jforminamos, kai tos pacios riiSies ir i§ esmés tokios pat
vertés padéklai yra eksportuojami arba reeksportuojami.

557 straipsnis

1. Visiskas atleidimas nuo importo muity suteikiamas konteine-
riams, kurie tinkamoje ir gerai matomoje vietoje turi patvarius zy-
méjimus, teikiancius Sia informacija:

a) savininko ar operacijos vykdytojo tapatybé nurodant jo tiksly
varda ir pavarde arba nustatyta tapatybés zZyméjima, atmetant
tokius simbolius kaip emblemos arba véliavos;

b) konteinerio, iSskyrus kei¢iamu korpusy, naudojamuy kombinuo-
tam gelezinkelio transportui, savininko arba operacijos vykdy-
tojo suteikti tapatybés Zenklai ir numeriai; jo pakuotés svoris,
iskaitant visa stacionariai prie jo pritvirtinta iranga;

¢) konteinerio, iSskyrus oro transportui naudojamus konteinerius,
priklausomybés Salis, nurodyta visu pavadinimu arba naudojant
ISO dviraidj Salies koda, esantj Tarptautiniuose standartuose
ISO 3166 arba 6346, arba nurodant skiriamuosius inicialus, ku-
rie naudojami tarptautiniame vezime keliais, nurodant motoriniy
transporto priemoniu registracijos $alj, arba naudojant skaicius,
kai kalbama apie nuimamus kébulus, naudojamas kombinuotam
gelezinkelio transportui.

Tais atvejais, kai paraiSka leidimui gauti parengiama remiantis
497 straipsnio 3 dalies ¢ punkto pirmaja pastraipa, konteinerius
sais atvejais gali suteikti duomenis apie ju buvimo vieta, pateikima
ir formalumy uzbaigima.

2. Konteineriai vidaus vezimui gali bliti naudojami prie§ juos
reeksportuojant. Taciau per kiekviena sustojima valstybéje naréje
konteineriai gali biiti naudojami tik viena karta prekiy gabenimui,
kai jie pakrauti ir numatyti iSkrovimui tos pacios valstybés narés
teritorijoje, kurioje prieSingu atveju jie turéty keliauti nepakrauti.

3. Pagal 1994 m. sausio 21 d. Zenevos konvencijos dél muitinés
tvarkos, taikomos tarptautiniame transporte naudojamiems bendro
fondo konteineriams salygas, patvirtintas Tarybos sprendimu
95/137/EB (*¥****) muitinés leidzia uzbaigti procediiras, jeigu tos
pacios rusies ir tos pacios vertés konteineriai yra eksportuojami
arba reeksportuojami.

558 straipsnis

1. Visiskas atleidimas nuo importo muity suteikiamas keliy, ge-
lezinkelio, oro, jiry ir vidaus vandenu keliy transporto priemonéms,
jeigu:

a) jos registruotos uz Bendrijos muity teritorijos ribu asmens, kuris
yra isisteiggs uz tos teritorijos riby, vardu; taciau jei transporto
priemonés neregistruotos, pirmiau nurodyta salyga gali buti lai-
koma patenkinta, jeigu jos priklauso asmeniui, jsisteigusiam uz
Bendrijos muity teritorijos ribu;
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b) nepazeidziant 559, 560 ir 561 straipsniy, jas naudoja uZ tos
teritorijos riby isisteiggs asmuo; ir

¢) komercinio naudojimo atvejais ir iSskyrus gelezinkelio trans-
porto priemones, jos naudojamos iSimtinai vezimui, kuris prasi-
deda arba pasibaigia uz Bendrijos muity teritorijos riby; taciau
jos gali buti naudojamos vidaus susisiekimui, jeigu tai numato
transporto srityje ir ypa¢ su ileidimu ir operacijomis susijusios
galiojancios nuostatos.

2. Tais atvejais, kai 1 dalyje nurodytos transporto priemonés
profesionalioje Bendrijos muity teritorijoje isteigtoje nuomos tarny-
boje yra pernuomojamos asmeniui, isisteigusiam uz tos teritorijos
riby, jos privalo biiti reeksportuotos per astuonias dienas nuo su-
tarties isigaliojimo.

559 straipsnis

Bendrijos muity teritorijoje isiklir¢ asmenys naudojasi visisku atlei-
dimu nuo importo muity, jeigu:

a) gelezinkelio transporto priemonés suteikiamos tiems asmenims
pagal sutarti, kuria remiantis kiekvienas tinklas gali kaip savais
naudotis kity tinkly gelezinkelio riedmenimis;

b) vilkikas prikabintas prie keliy transporto priemonés, registruotos
Bendrijos muity teritorijoje;

¢) transporto priemonés naudojamos esant avarinéms situacijoms ir
ne ilgiau kaip penkias dienas; arba

d) profesionali nuomos firma transporto priemones reeksportui nau-
doja ne ilgiau kaip penkias dienas.

560 straipsnis

1.  Bendrijos muity teritorijoje isikiir¢ fiziniai asmenys naudojasi
atleidimu nuo importo muity, jeigu jie patys nereguliariai naudoja
transporto priemones, remdamiesi registracijos turétojo, kuris nau-
dojimo metu yra muity teritorijoje, instrukcijomis.

Tokie asmenys taip pat naudojasi visiSku atleidimu asmeniniam
rastiska sutartimi iSnuomoty transporto priemoniy naudojimui, jeigu
retkarciais:

a) grizta { savo gyvenamaja vieta Bendrijoje;
b) iSvyksta i§ Bendrijos;
¢) jeigu tai leidzia visos suinteresuotos muitinés administracijos.

2. Transporto priemonés reeksportuojamos arba grazinamos i
nuomos tarnyba, isteigta Bendrijos muity teritorijoje, per:

a) penkias dienas nuo sutarties isigaliojimo laiko 1 dalies a punkte
paminétu atveju,

b) astuonias dienas nuo sutarties isigaliojimo 1 dalies ¢ punkte
nurodytu atveju.

Transporto priemonés 1 dalies b punkte paminétu atveju reekspor-
tuojamos per dvi dienas nuo sutarties isigaliojimo.

561 straipsnis

1. Visiskas atleidimas nuo importo muity suteikiamas tais atve-
jais, kai transporto priemonés Bendrijos muity teritorijoje laikinai
registruojamos, turint tiksla reeksportuoti vienu i§ $iy asmeny
vardu:

a) uz tos teritorijos riby isiklirusio asmens vardu;
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b) toje teritorijoje isiklirusio fizinio asmens vardu, jeigu suintere-
suotas asmuo rengiasi pakeisti jprasting gyvenamaja vieta |
vieta, esancia uz tos teritorijos ribu.

b punkte nurodytu atveju transporto priemonés privalo biiti ekspor-
tuotos per tris ménesius nuo registracijos dienos.

2. Visiskas atleidimas nuo importo muity suteikiamas tais atve-
jais, kai transporto priemones komerciniams arba asmeniniams tiks-
lams naudoja fizinis asmuo, isikiirgs Bendrijos muity teritorijoje ir
idarbintas ar kitaip jgaliotas transporto priemonés savinininko, isik-
Grusio uz tos teritorijos ribu.

Asmeninis naudojimas privalo biiti numatytas darbo sutartyje.

Muitinés gali transporto priemoniy laikingji {vezima apriboti pagal
Sia nuostata, kai jos naudojamos sistemingai.

3. Visiskas atleidimas nuo importo muity iSimties atvejais gali
biiti suteiktas, jeigu transporto priemones komerciniams tikslams
ribota laika naudoja Bendrijos muity teritorijoje isisteige asmenys.
562 straipsnis

Nepazeidziant kity specialiy nuostaty, nustatomas $is formalumy
uzbaigimo laikas:

a) gelezinkelio transporto priemonéms — 12 ménesiy;

b) kity nei gelezinkelio transporto priemoniy naudojimui komerci-
niams tikslams — laikas, reikalingas transporto operacijoms at-
likti;

¢) asmeniniams tikslams naudojamoms keliu transporto priemo-

néms:

— kai jas naudoja studentai — laikas, kurj studentas biina Ben-
drijos muity teritorijoje vien mokymosi tikslu,

— kai jas naudoja asmenys, kurie vykdo nustatytos trukmés
uzduotis — laikas, kurj Sie asmenys btina Bendrijos muity
teritorijoje vien tos uzduoties atlikimo tikslu,

— kitais atvejais, iskaitant jojimo ar darbiniams gyvinams ir
kinkomojo transporto priemonéms — 18 ménesiu;

d) asmeniniais tikslais naudojamoms oro transporto priemonéms —
$eSi ménesiai;

e) asmeniniais tikslais naudojamoms jiiry transporto priemonéms ir
vidaus vandeny transporto priemonéms — 18 ménesiu.

2 poskirsnis

Keleiviy jveZami asmeniniai daiktai ir sportui skirtos prekés;
jureiviy gerbuviui skirtos medZiagos

563 straipsnis

Visiskas atleidimas nuo importo muity suteikiamas tais atvejais, kai
kelionei pagristai reikalingus asmeninius daiktus ir sportui skirtas
prekes iveza keleivis, kaip apibrézta 236 straipsnio A dalies 1
punkte.

564 straipsnis

Jarininky gerbuvio daiktai visiskai atleidziami nuo importo muity
Siais atvejais:

a) kai jos naudojamos tarptautiniy jiry marsruty laivuose;

b) kai jie iSkraunami i§ tokio laivo, ir jgula laikinai naudoja juos
krante;
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c) kai juos naudoja tokio laivo jgula kultiirinése ar socialinése
organizacijose, kurioms vadovauja pelno nesiekian¢ios organiza-
cijos, arba religiniy apeigy vietose, kuriose reguliariai rengiamos
pamaldos jiirininkams.

3 poskirsnis

Pagalbos siuntos; medicinos, chirurginé ir laboratoriné jranga;
gyviinai; prekés, skirtos naudoti pasienio zonose

565 straipsnis

Pagalbos siuntos visiSkas atleidziamos nuo importo muity, jei jos
naudojami rySium su priemonémis, skirtomis nelaimés padariniams
ar panasioms situacijoms, turin¢ioms poveiki Bendrijos muity teri-
torijai, likviduoti ir skirtos valstybinéms institucijoms arba kompe-
tentingy instituciju jgaliotoms organizacijoms.

566 straipsnis

Medicinos, chirurginé ir laboratoriné jranga visiskai atleidziama nuo
importo muity, kai ji nemokamai paskolinama ligoninés ar kitos
medicinos istaigos prasymu, kuriai tokia jranga yra skubiai reika-
linga, o joje Sios jrangos triiksta, ir kai ji yra skirta diagnostikai ar
gydymui.

567 straipsnis

Gyviinai, kurie priklauso asmeniui, isisteigusiam uz Bendrijos
muity teritorijos riby, visiskai atleidZiami nuo importo muituy.

Importo muitais neapmokestinamos toliau i§vardytos prekés, skirtos
veiklai, atitinkanciai pasienio zonos ypatumus, kaip nurodyta gali-
ojanéiuose nuostatuose:

a) iranga, priklausanti asmeniui, isisteigusiam pasienio zonoje, kuri
ribojasi su laikinojo jvezimo pasienio zona, kuria naudoja as-
muo, jsisteiges toje besiribojancioje pasienio zonoje;

b) prekés, naudojamos toje pasienio zonoje esancios infrastruktiiros
statybai, remontui arba priezitirai valdZios institucijuy atsako-
mybe.

4 poskirsnis

Garso, vaizdo arba duomeny laikmenos, visuomenés informa-
vimo medZiaga, profesiné jranga; mokymo medZiaga ir moks-
liné jranga

568 straipsnis

Nuo importo muity visiskai atleidziamos prekés:

a) kuriose yra garso, vaizdo ar duomeny tvarkymo informacijos,
skirtos naudoti prie§ panaudojant komerciniams tikslams arba
nemokamai, arba skirtoms garso takeliy jrasams, dubliavimui
ar dauginimui; arba

b) skirtos iSimtinai visuomenés informavimo tikslams.

569 straipsnis
1. Nuo importo muity visiskai atleidziama profesiné jranga:

a) kuri priklauso asmeniui, jsisteigusiam uz Bendrijos muity teri-
torijos riby;
b) importuota asmens, isisteigusio uz Bendrijos muity teritorijos

riby, arba savininko darbuotojo, darbuotojas gali biti jsisteiges
Bendrijos muity teritorijoje; ir

¢) naudojama importuotojo arba jam prizitrint, i§skyrus bendrus
audiovizualinius kiirinius.
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2. Nuo muity visiskai neatleidziama, jei jranga yra skirta naudoti
pramoninei prekiy gamybai arba pakavimui, arba, iSskyrus ranky dar-
bui skirtus jrankius, gamtiniams iStekliams eksploatuoti, pastatams sta-
tyti, remontuoti ar prizitiréti, zemés darbams ir panasiems projektams.

570 straipsnis

Nuo importo muity visiSkai atleidziama mokymo medziaga ir
moksliné jranga:

a) kuri priklauso asmeniui, isisteigusiam uz Bendrijos muity teri-
torijos ribuy;

b) kuria importavo valstybinés ar privacios mokslo, mokymo ar
profesinio mokymo istaigos, kurios i§ esmés yra nesiekiancios
pelno, naudojama tik mokymo, profesinio mokymo ar moksliniu
tyrimy tikslams juy atsakomybe;

¢) kuri importuojama pagristais kiekiais, atsizvelgiant { importo
tiksla; ir

d) nenaudojama vien komerciniais tikslais.

5 poskirsnis

Pakuotés; liejimo formos, Stampai, spausdinimo formos, brézi-
niai, eskizai, matavimo, tikrinimo bei bandymo instrumentai ir
kiti panasiis dirbiniai; specialiis jrankiai ir instrumentai; pre-
kés, skirtos bandymams atlikti arba bandomos prekés; pavyzd-
Ziai; gamybos pakaitos priemonés

571 straipsnis
Nuo importo muity visiskai atleidziama, kai pakuotés:

a) ivezamos pripildytos ir yra skirtos reimportuoti tuscios ar pripil-
dytos;

b) iveZzamos tuscCios ir yra skirtos reimportuoti pripildytos;

Pakuotés negali buti naudojamos vidaus vezimui, iSskyrus atvejus,
kai prekés eksportuojamos. Jei pakuotés ivezamos pripildytos, at-
leidimas taikomas tik nuo to momento, kai jos iStustinamos.

572 straipsnis

1. Nuo importo muitu atleidZiama, kai liejimo formos, Stampai,
spausdinimo formos, bréziniai, eskizai, matavimo, tikrinimo bei
bandymo instrumentai ir kiti pana$ts dirbiniai:

a) priklauso asmeniui, jsisteigusiam uz Bendrijos muity teritorijos
riby; ir

b) naudojami apdirbamojoje gamyboje asmens, isisteigusio Bendri-
jos muity teritorijoje, ir ne maziau nei 75 % juos naudojant
gautos produkcijos yra eksportuojama.

2. Nuo importo muity visiSkai atleidziama, kai speciallis jrankiai
ir instrumentai:

a) priklauso asmeniui, jsisteigusiam uz Bendrijos muity teritorijos
riby; ir

b) nemokamai suteikiami Bendrijos muity teritorijoje isisteigusiam
asmeniui prekéms, kurios visos bus eksportuojamos, gaminti.

573 straipsnis
Nuo importo muity visiskai atleidziamos:
a) prekes, skirtos bandymams, eksperimentams ar demonstravimui,

b) importuotos prekés, su kuriomis turi biiti atliekami patenkinami
priémimo bandymai pagal pirkimo-pardavimo sutartj, numatan-
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¢ia patenkinamus priémimo bandymus, su kuriomis Sie bandy-
mai buvo atlikti;

¢) prekeés, naudotos Siems bandymams, eksperimentams ir demon-
stravimams atlikti, negaunant finansinés naudos.

b punkte minimoms prekéms formalumai turi biiti uzbaigti per Sesis
meénesius.

574 straipsnis

Nuo importo muity visiskai atleidziama tais atvejais, kai pavyzdziai
ivezami pagristais kiekiais ir naudojami tik Bendrijos muity terito-
rijoje pristatymo ar demonstravimo tikslais.

575 straipsnis

Nuo importo muity visiskai atleidziama tais atvejais, kai vartotojas
i§ tiekéjo arba remontuotojo laikinai gauna gamybos pakaitos prie-
mones, kol panaSios prekés yra pristatomos ar taisomos.

Formalumai uzbaigiami per $eSis ménesius.

6 poskirsnis

Prekés, skirtos renginiams ar pardavimui

576 straipsnis

1. Nuo importo muity visiSkai atleidziamos prekés, kurios bus
eksponuojamos parodose arba naudojamos vieSajame renginyje, or-
ganizuojamame ne vien komerciniais prekiu pardavimo tikslais,
arba gautos tokiuose renginiuose i§ prekiy, kurioms iforminamos
procediiros.

ISimtiniais atvejais kompetentingos muitinés gali leisti taikyti pro-
cediras ir kitiems renginiams.

2. Nuo importo muity visiskai atleidZiamos patvirtinimui skirtos
prekeés, kai jos negali biiti importuotos kaip pavyzdziai, ir siuntéjas
i§ savo pusés pageidauja parduoti prekes, o siuntéjas gali nuspresti
nupirkti jas po patikrinimo.

Formalumai uzbaigiami per du ménesius.
3. Nuo importo muity visiskai atleidziami:

a) meno kiiriniai, kolekcionavimo objektai ir antikvariniai daiktai,
kaip apibrézta Direktyvos 77/388/EEB I priede®, importuoti
eksponavimo tikslais, siekiant galimo ju pardavimo;

b) prekés, iSskyrus naujas prekes, jveztos parduoti aukcione.

7 poskirsnis
Atsarginés dalys, pagalbiniai jtaisai ir jranga; kitos prekés
577 straipsnis

Nuo importo muity visiSkai atleidziama, kai atsarginés dalys, pa-
galbiniai jtaisai ir jranga naudojami prekiu, pateikty procedirai
iforminti, remontui ir priezitirai, jskaitant rekonstravima, surinkima
ir i§saugojima.

578 straipsnis

Nuo importo muity visiskai atleidziama tais atvejais, prekés, iSsky-
rus iSvardytas 556—577 straipsniuose, arba Siy straipsniu nuostatu
neatitinkancios prekés jvezamos:

a) retkarCiais ir ne ilgesniam nei triju ménesiu laikotarpiui; arba

b) susikloscius konkrecioms situacijoms, neturin¢ioms ekonominio
poveikio.
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3 skirsnis

Nuostatos, susijusios su procediiry taikymu

579 straipsnis

Tais atvejais, kai asmeniniai daiktai, sportui skirtos prekés ar trans-
porto priemonés deklaruojamos zodziu ar kitu pateikimo procediirai
iforminti veiksmu, muitinés gali pareikalauti pateikti rastiska dekla-
racija, kai numatoma su didele importo muity suma susijusi rizika
ar didelis su procediros taikymu susijusiy isipareigojimu nevyk-
dymo pavojus.

580 straipsnis

1. Pateikimo procediirai iforminti deklaracijos naudojant ATA/
CPD knygeles, priimamos, jei jos yra i§duotos dalyvaujancioje Sa-
lyje ir patvirtintos bei uz jas garantavo asociacija, sudaranti tarp-
tautinés garantiju grandinés dalj.

Jeigu dviSaliuose ar daugiaSaliuose susitarimuose nenumatyta ki-
taip, ,,dalyvaujanti Salis“ — tai ATA konvencijos arba Stambulo
konvencijos susitariancioji Salis, priémusi 1992 m. birzelio 25 d.
Muitiniu bendradarbiavimo tarybos rekomendacijas dél ATA kny-
gelés ir CPD knygelés priémimo laikinojo jvezimo procediirai.

2. 1 dalis taikoma tik tuo atveju, jei ATA/CPD knygelés:

a) yra susijusios su prekémis ir naudojimu, kuriam taikomos $ios
konvencijos ar susitarimai,

b) yra patvirtintos muitinés atitinkamoje virSelio dalyje; ir
c¢) galioja visoje Bendrijos muity teritorijoje.

ATA/CPD knygelés pateikiamos ivaziavimo { Bendrijos muity te-
ritorija istaigai, iSskyrus atvejus, kai $i istaiga negali patikrinti pro-
cediiros salygu ivykdymo.

3. Procediroms iforminti pateiktoms ir ATA knygelése nurody-
toms prekéms 454, 455 ir 458-461 straipsniai taikomi mutatis mu-
tandis.

581 straipsnis

1. Nepazeidziant specialiu ATA/CPD knygeliu garantiju sistemuy,
norint jforminti procediiras pateikiant rastiSka deklaracija, i§skyrus
77 priede numatytus atvejus, turi biiti pateikiama garantija.

2. Kad bity lengviau kontroliuoti procediiry taikyma, muitinés
gali reikalauti vesti apskaitos dokumentus.

582 straipsnis

1. Tais atvejais, kai prekéms, pateiktoms procediirai iforminti
pagal 576 straipsnj, formalumai uzbaigiami jas pateikiant i laisva
apyvarta, skolos suma nustatoma remiantis apskai¢iavimo elemen-
tais, atitinkanciais Sias prekes iSleidimo | laisva apyvarta deklaraci-
jos priémimo metu.

Kai prekés, kurioms buvo jforminta procediira pagal 576 straipsni,
pateikiamos | rinka, laikoma, kad jos pateikiamos muitinei, kai jos
yra deklaruojamos dél isleidimo i laisva apyvarta pries pasibaigiant
formalumy uzbaigimo laikotarpiui.

2. Siekiant uzbaigti procediira 576 straipsnio 1 dalyje nurody-
toms prekéms, ju suvartojimas, sunaikinimas ar nemokamas iSda-
lintos visuomenei renginio metu laikomas reeksportu, jei ju kiekis
atitinka renginio pobudj, lankytoju skaiiy ir turétojo dalyvavimo
masta.

Pirmoji pastraipa netaikoma alkoholiniams gérimams, tabako gami-
niams ir kurui.
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583 straipsnis

Tais atvejais, kai prekés, kurioms iforminama procediira, pateikia-
mos vienai i§ salyginio neapmokestinimo procediiry arba jvezamos
1 I kontrolés tipo laisvaja zona, kaip apibrézta 799 straipsnyje, i
laisvaji sandélj arba i II kontrolés tipo laisvaja zona, kaip apibrézta
799 straipsnyje, sudarant salygas uzbaigti laikinojo jvezimo proce-
diira, dokumentuose, i§skyrus ATA/CPD knygeles, arba apskaitos
dokumentuose, naudojamuose minétiems muitinés patvirtintiems
veiksmams, arba kituose juos pakeiCianciuose dokumentuose jra-
Soma viena i§ $iy nuoroduy:

— Mercancias IT,
— Ml-varer,

— VV-Waren,

— Epmopevpara I1E,
— TA goods,

— Marchandises AT,
— Merci AT,

— TI-goederen,

— Mercadorias IT,
— VM-tavaroita,

— Tl-varor.

584 straipsnis

Bendrai pagal sutartji naudojamoms gelezinkelio transporto priemo-
néms procediiry iforminimas uzbaigiamas tuo metu, kai tos pacios
rasies ir tos pacios vertés, kaip ir atiduotosios asmeniui, isisteigu-
siam Bendrijos muity teritorijoje, gelezinkelio transporto priemonés
eksportuojamos arba reeksportuojamos.

6 SKYRIUS

Laikinasis isveZimas perdirbti

1 skirsnis

Papildomos salygos, susijusios su leidimo iSdavimu

585 straipsnis

1. I8skyrus atvejus, kai yra numatyta kitaip, esminiai Bendrijos
perdirbéju interesai nelaikomi smarkiai paZzeistais.

2.  Tais atvejais, kai pareiskima leidimui gauti paduoda asmuo,
kuris laikinai iSveztas prekes eksportuoja nejformindamas perdir-
bimo procediiry, muitinés, remdamosi patvirtinamaisiais dokumen-
tais, atlieka pirmini Kodekso 147 straipsnio 2 dalyje nurodytu sa-
lygu patikrinima. 503 ir 504 straipsniai taikomi mutatis mutandis.

586 straipsnis

1.  Leidime nurodomi buidai ir priemonés, leidzianCios nustatyti,
ar kompensaciniai produktai atsirado dél laikinai iSveztuy prekiu
perdirbimo, arba patikrinti, ar laikytasi standartinio prekiu pakei-
timo sistemos naudojimo salygu.

Prie tokiy budy ir metodu gali biiti priskiriamas ir informacinio
dokumento, iSdéstyto 104 priede, naudojimas bei apskaitos doku-
menty patikrinimas.

2. Tais atvejais, kai perdirbimo operacijuy pobudis neleidzia nus-
tatyti, ar kompensaciniai produktai atsirado dél laikinai i§vezty pre-
kiy, tinkamai pagristais atvejais leidimas vis tiek iSduodamas, jeigu
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pareiskéjas gali pasiiilyti pakankamas garantijas, kad perdirbimo
operacijoms naudotos prekés turi ta pati astuoniy skaitmeny KN
koda, ta pacia komercing kokybe ir tas pacias technines charakte-
ristikas kaip ir laikinai i§veztos prekés. Leidime nustatomos proce-
diiros taikymo salygos.

587 straipsnis

Tais atvejais, kai remontui turi biiti taikomos procediiros, turi biiti
imanoma remontuoti laikinai iSveztas prekes, ir Sios procediiros
netaikomos siekiant pagerinti technines prekiy charakteristikas.

2 skirsnis

Nuostatos, susijusios su procediiry taikymu

588 straipsnis

1. Leidime nurodomas formalumy uZzbaigimo laikotarpis. Jei
leidzia aplinkybés, Sis laikotarpis gali buti pratgstas net jei pirminis
laikotarpis yra pasibaiggs.

2. Kodekso 157 straipsnio 2 dalis taikoma net jei pradinis laiko-
tarpis yra pasibaiggs.

589 straipsnis

1. Laikinai i§veztu prekiu pateikimo procediirai iforminti dekla-
racija parengiama laikantis eksportavimo nuostaty.

2. ISankstinio importo atveju, prie iSleidimo | laisva apyvarta
deklaracijos pridedamuose dokumentuose yra leidimo kopija, ne-
bent §is leidimas taikomas pagal 497 straipsnio 3 dalies d punkta.
220 straipsnio 3 dalis taikoma mutatis mutandis.

3 skirsnis

Nuostatos, susijusios su neapmuitinimo apskaiciavimo

590 straipsnis

1. ApskaiCiuojant iSskaiCiuoting suma, | antidempingo ir kom-
pensacinius muitus neatsizvelgiama.

Salutiniai kompensaciniai produktai, kuriuos sudaro atliekos, lau-
zas, nuosédos, nuopjovos ir kitos lickanos, laikomi iskaitytais.

2. Nustatant laikinai iSvezty prekiy verte¢ pagal viena i§ Kodekso
151 straipsnio 2 dalyje nurodytu metody, laikinai i§vezty prekiu
krovimo, draudimo ir vezimo i ta vieta, kurioje atliekama perdir-
bimo operacija arba paskutiné tokia operacija, iSlaidos nelaikomos
iskaitytomis {:

a) laikinai iSvezty prekiu verte, i kuria atsizvelgiama nustatant
kompensaciniy produkty muiting verte pagal Kodekso 32 straips-
nio 1 dalies b punkto i papunktj; arba

b) perdirbimo iSlaidas, jeigu laikinai iSvezty prekiu verté negali
buti nustatyta pagal Kodekso 32 straipsnio 1 dalies b punkto
i papunktj.

I perdirbimo islaidas jskaitomos kompensaciniy produkty krovimo,
draudimo ir vezimo i§ vietos, kurioje buvo atlikta perdirbimo ope-
racija arba paskutiné perdirbimo operacija, { ivezimo | Bendrijos
muity teritorija vieta, islaidos.

[ krovimo, vezimo ir draudimo islaidas jeina:

a) komisinis atlyginimas ir apmokéjimas tarpininkams, i$skyrus
pirkimo komisinj atlyginima;

b) talpykly, kurios néra sudétiné laikinai iSvezty prekiy dalis,
kaina;
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29)

¢) pakavimo islaidos, iskaitant apmokéjima uz darba ir pakavimo
medziagy kaing;

d) tvarkymo iSlaidos, atsiradusias vezant prekes.

591 straipsnis

Dalinis atleidimas nuo importo muity perdirbimo operacijos iSlaidas
imant pagrindu vertei, pagal kuria nustatomas muitas, suteikiamas
pateikus praSyma.

Isskyrus nekomercinio pobiidzio prekes, pirmoji dalis netaikoma tais
atvejais, kai laikinai iSveztos prekés, kurios neturi Bendrijos kilmés
statuso, kaip apibrézta Kodekso II antrastinés dalies 2 skyriaus 1
skirsnyje, yra iSleistos i laisva apyvarta taikant nuling muito norma.

Kodekso 29-35 straipsniai mutatis mutandis taikomi perdirbimo
iSlaidoms, | kurias neiskaitomos laikinai iSveztos prekés.

592 straipsnis

Tais atvejais, kai jmonés daznai atlieka perdirbimo operacijas pagal
leidima, nenumatant] remonto, muitinés savininko pra§ymu gali
nustatyti viduting muito norma, taikoma visoms §ioms operacijoms
(bendrasis formalumy uzbaigimas).

Si norma nustatoma kiekvienam ne ilgesniam kaip dvylikos ménesiu
laikotarpiui ir laikinai taikoma kompensaciniams produktams, tuo
laikotarpiu i$leistiems | laisva apyvarta. Kiekvieno laikotarpio pabai-
goje muitinés atlieka paskutinj apskaiCiavima ir atitinkamais atvejais
taiko Kodekso 220 straipsnio 1 dalies arba 236 straipsnio nuostatas.*

(*) OL L 160, 1999 6 26, p. 48.
(**) OL L 62, 1980 3 7, p. 5.

(***) OL L 102, 1999 4 17, p. 11.
(****) OL L 318, 1993 12 20, p. 18.
(=**5%) OL L 91, 1995 4 22, p. 45.

II dalies V antrastinés dalies 1 skyrius (799-840 straipsniai) pakei-
¢iama taip:
I SKYRIUS

Laisvosios zonos ir laisvieji sandéliai

1 skirsnis
Bendrosios nuostatos, taikytinos 2 ir 3 skirsniui
1 poskirsnis

Savoky apibréZimai ir bendrosios nuostatos

799 straipsnis

Siame skyriuje:

a) ,,I kontrolés tipas“— tai kontrol¢, kuri daugiausia pagrista tuo,
kad yra tvora;

b) LI kontrolés tipas*“— tai kontrol¢, kuri daugiausia pagrista for-
malumais, atliekamais remiantis muitinio sandéliavimo proce-
daros reikalavimais;

¢) ,operaciju vykdytojas“— tai asmuo, uzsiimantis veikla, susijusia
su prekiy saugojimu, apdorojimu, perdirbimu, pardavimu ar
pirkimu laisvojoje zonoje ar laisvajame sandélyje.
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800 straipsnis

Bet kuris asmuo gali kreiptis | valstybiu nariy muitines, paskirtas
Bendrijos muity teritorijos daliai, kurioje turi buti ijkurta laisvoji
zona ar laisvasis sandélis.

801 straipsnis

1.  Prasymas leidimui vykdyti statybas laisvojoje zonoje gauti
pateikiamas rastu.

2. 1 dalyje nurodytame prasyme nurodoma veikla, kuriai bus
naudojami pastatai, ir visa kita informacija, reikalinga valstybiu
nariy paskirtoms muitinéms leidimo i§davimo priezastims patikrinti.

3. Kompetentingos muitinés leidima iSduoda tais atvejais, kai tai
nekliudo muity teisés akty taikymui.

4. 1, 2 ir 3 dalys taikomos ir tais atvejais, kai pastatas, esantis
laisvojoje zonoje, arba pastatas, kuriame yra laisvasis sandélis, per-
statomas.

802 straipsnis
Valstybiy nariy muitinés Komisijai perduoda informacija apie:

a) Bendrijoje esanCias ir veikianCias laisvasias zonas pagal
799 straipsnyje nurodyta klasifikavima;

b) paskirtas muitines, kurioms turi biti pateiktas 804 straipsnyje
nurodytas prasymas.

Komisija paskelbia a ir b punktuose nurodyta informacija Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje, C serijoje.
2 poskirsnis

Prekiy apskaitos dokumenty patvirtinimas

803 straipsnis

1. Operaciju vykdytojo veikla leidziama tik tada, kai muitiné
patvirtina prekiy apskaitos dokumentus, minimus:

— I kontrolés tipo laisvosios zonos atveju — Kodekso 176 straips-
nyje,

— II kontrolés tipo laisvosios zonos atveju — Kodekso 105 straips-
nyje.

2. Patvirtinimas pateikiamas rasStu. Jis suteikiamas tik asmenims,

pateikiantiems visas biitinas garantijas, susijusias su laisvuju zony ir
laisvyju sandéliy veikla reglamentuojanciy nuostaty taikymu.

804 straipsnis

1. PraSymas patvirtinti prekiy apskaitos dokumentus, pateikiamas
raStu valstybés narés, kurioje yra laisvoji zona ar laisvasis sandélis,
paskirtai muitinei.

2. 1 dalyje minimame praSyme nurodomos numatomos veiklos
rasys, $i informacija laikoma Kodekso 172 straipsnio 1 dalyje mi-
nimu praneS§imu. Jame pateikiami Sie duomenys:

a) iSsamus prekiy apskaitos dokumenty, kurie yra ar bus vedami,
apraSymas;

b) prekiy, su kuriomis siejamos $ios veiklos raisys, pobudis ir mui-
tinis statusas;

c) atitinkamais atvejais — muitinés procediira, kuri turés biti tai-
koma tos veiklos rasims;

d) bet kuri kita tinkamam nuostaty taikymui muitinei reikalinga
informacija.
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2 skirsnis

Nuostatos, taikomos I kontrolés tipo laisvosioms zonoms ir lais-
viesiems sandéliams

1 poskirsnis

Kontrolé

805 straipsnis

Tvora, juosianti laisvasias zonas, turi biti tokia, kad muitinés galéty
atlikti prieziiira uz laisvosios zonos riby ir uzkirsty kelia bet kuriy
prekiu neteisétam iSvezimui i§ laisvosios zonos.

Laisviesiems sandeliams pirmoji pastraipa taip pat taikoma mutatis
mutandis.

Teritorija, esanti i§ kart uz tvoros, turi buti tokia, kad leisty taikyti
tinkama muitinés priezilirg. Patekti | Sig teritorija galima tik gavus
minéty instituciju leidima.

806 straipsnis

Laisvosios zonos ar laisvojo sandelio prekiy apskaitos dokumentai,
kurie turi buti vedami, visy pirma apima:

a) duomenys apie zenklus, identifikavimo numerius, pakuo¢iy skai-
¢iy ir rasis, prekiy kiekj ir iprastinj komercinj prekiy apraSyma
bei, kai tai svarbu, konteinerio identifikavimo numerius;

b) informacija, sudarancia salygas bet kuriuo metu vykdyti prekiy,
visy pirma juy buvimo vietos, muitinés sankcionuoty veiksmy ar
joms numatyto naudojimo baigus saugoti laisvojoje zonoje ar
laisvajame sandelyje ar ju grazinimo { kita Bendrijos muity
teritorijos dalj, priezitra;

¢) informacinius duomenis apie transporto dokumenta, naudojama
ivezant ir iSvezant prekes;

d) muitinio statuso nurodyma ir, jei tai svarbu, informacinius duo-
menis apie sertifikata, patvirtinanti §i statusa, minima 812 straips-
nyje;

e) duomenis apie iprastines tvarkymo operacijas;

f) atitinkamais atvejais — viena i§ 549, 550 ar 583 straipsniuose
minimy Zymu;

g) duomenis apie prekes, kurioms, iSleidus jas i laisva apyvarta ar
laikinai jvezus, nebiity taikomi importo muitai ar prekybos po-
litikos priemonés ir kuriy naudojimas ar paskirties vieta turi biti
patikrintos.

Muitinés gali nereikalauti pateikti tam tikra informacija, jei ji neturi
itakos laisvosios zonos ar laisvojo sandelio priezitirai ar kontrolei.

Kai apskaitos dokumentai turi biti vedami muitinés procediiros
atlikimo tikslais, Siuose apskaitos dokumentuose esancios informa-
cijos prekiy apskaitos dokumentuose gali ir nebati.

807 straipsnis

dirbimo procediira kompensaciniams produktams, perdirbtiesiems
produktams ar nepakeisto pavidalo prekéms laisvojoje zonoje ar
laisvajame sandélyje uzbaigiama padarant jrasa laisvosios zonos
ar laisvojo sandélio prekiy apskaitos dokumentuose. Nuorodos i
tokio jraSo duomenis jraSomos i laikinojo ivezimo perdirbti proce-
diiros apskaitos dokumentus ar muitinés prizitirimo perdirbimo pro-
ceduiros apskaitos dokumentus.
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30)

2 poskirsnis

Kitos nuostatos, susijusios su I kontrolés tipo laisvosios zonos ir
laisvyjy sandéliy eksploatavimu

808 straipsnis

Bendrijos aktuose numatytos prekybos politikos priemonés taiko-
mos ne Bendrijos kilmés prekéms, atveztoms | laisvaja zong ar
laisvaji sandéli tik tokiu mastu, kuris atitinka prekiu ivezima i
Bendrijos muity teritorija.

809 straipsnis

Tais atvejais, kai skolos muitinei apskaic¢iavimo elementai, | kuriuos
reikia atsizvelgti, yra tie, kurie taikomi iki 72 priede nurodytu
iprastiniy  tvarkymo operaciju  ivykdymo prekéms, pagal
523 straipsnj gali buti iforminamas informacinis lakstas INFS.

810 straipsnis

Maisto produkty sandélis gali buti isteigtas laisvojoje zonoje ar
laisvajame sandélyje pagal Reglamento (EB) Nr. 800/1999
40 straipsni.

811 straipsnis

Reeksportuojant ne Bendrijos kilmés prekés, kurios néra iSkrautos
arba kurios yra perkrautos, Kodekso 182 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyto pranesimo nereikalaujama.

812 straipsnis

Jeigu muitinés patvirtina prekiy Bendrijos kilmés ar ne Bendrijos
kilmés statusa pagal Kodekso 170 straipsnio 4 dali jos naudoja
blanka, atitinkantj 109 priede pateikta pavyzdi ir vadovaujasi to
priedo nuostatomis.

Operacijos vykdytojas patvirtina prekiu Bendrijos kilmés statusa
naudodamas ta blanka, kai ne Bendrijos kilmés prekés isleidimui
1 laisva apyvarta deklaruojamos pagal Kodekso 173 straipsnio
a punkta, iskaitant atvejus, kai uzbaigiamas laikinojo {vezimo per-

3 skirsnis

Nuostatos, taikomas II kontrolés tipo laisvosioms zonoms

813 straipsnis

Nepazeidziant 1 skirsnio ir 814 straipsnio nuostaty, muitinio sandé-
liavimo procediiroms numatytos nuostatos taikomos II kontrolés
tipo laisvajai zonai.

814 straipsnis

Kai ne Bendrijos kilmés prekés, kurios néra iSkrautos ar kurios yra
tik perkrautos, { laisvaja zona jvezamos taikant procediiros jformi-
nima asmens pageidaujamoje vietoje ir véliau reeksportuojamos
taikant ta pacia procediira, muitinés gali atleisti operacijos vykdy-
toja nuo jpareigojimo informuoti kompetentinga muitinés jstaiga
apie kiekviena $iuy prekiy atvezimga arba iSvezima. Siuo atveju kon-
trolés priemonés taikomos atsizvelgiant | konkrecCios situacijos po-
budi.

Trumpalaikis prekiy saugojimas, susijgs su Siuo perkrovimu, laiko-
mas neatskiriama perkrovimo dalimi.*;

859 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 6 punktas pakeiCiamas taip:



2001R0993 — LT — 01.04.2002 — 001.001 — 42

,,0. Tais atvejais, kai prekés yra laikinai saugomos arba patei-
kiamos muitinés procediirai iforminti, prekés iSvezamos i$
Bendrijos muity teritorijos arba jos jvezamos | I kontrolés
tipo laisvaja zona, kaip apibrézta 799 straipsnyje, arba atve-
zamos 1 laisvaji sandéli neuzbaigus reikalingy formalumuy.;

b) 9 punktas pakeiCiamas taip:

»9. Laikinai jvezant perdirbti ir vykdant muitinés priziiirima per-
dirbima, virSijant termina, nustatyta muitinés formalumy uz-
baigimo dokumentui pateikti, jei laiku papraSius pratgsti,
terminas galéjo buti pratgstas.;

¢) pridedamas $is 10 punktas:

,10. Vir§ijant termina, nustatyta laikinam iSvezimui i§ muitinés
sandélio, jei laiku papraSius pratgsti, terminas galéjo biiti
pratestas.*;

31) 10 priedas papildomas taip:

,,0309 | Dévéti drabuziai ir kiti dévéti dirbiniai Surinkimas ir
pakavimas gabe-
nimui‘

32) 37 priedo I dalies B skirsnio 2 poskirsnio f punkto aa papunktis
papildomas S§ia pastraipa:

.Kai leidime dél E tipo sandelio numatomas D tipui nustatyty
procediiry taikymas, reikalingi 33 ir 47 langeliai.;

33) 37a priedas i dalies keiciamas pagal Sio reglamento I prieda;
34) 38 priedas i§ dalies keiCiamas pagal Sio reglamento II prieda;
35) 45a priedas i dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento III prieda;
36) 47a priedas i§ dalies keiCiamas pagal Sio reglamento IV prieda;

37) 67-103 priedai pakeic¢iami Sio reglamento V priede pateiktu tekstu
(6777 priedais);

38) 105, 106 ir 107 priedai iSbraukiami.
2 straipsnis

1. Sis reglamentas isigalioja septinta diena po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

2. 1 straipsnio 1-30 punktai ir 32-38 punktai taikomi nuo 2001 m.
liepos 1 d.

3. Iki muitinés nustatytos dienos ir ne véliau kaip iki 2004 m. kovo
31 d. kiekvienas leidimas, suteikiantis jgaliotojo gavéjo statusa, atitinka
Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 408a straipsni. »MI1 Si pastraipa
netaikoma tranzito operacijoms, jeigu igaliotas gavéjas prekes gauna
pagal supaprastintas procediiras, nurodytas 372 straipsnio 1 dalies g
punkte. <«

Iki 2004 m. sausio 1 d. Komisija jvertina Reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 408a straipsnio jgyvendinima rySium su to reglamento
367-371 straipsniais. [vertinimas remsis padedant valstybéms naréms
parengta ataskaita. Komisija, remdamasi komiteto procediira ir jos lai-
kydamasi, gali nusprgsti, ar ir kokiomis salygomis biitina atidéti pirmo-
joje pastraipoje minima data.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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1 PRIEDAS

37a priedo II antrastinés dalies B dalis i§ dalies kei¢iama taip:

9]

2

~

3)

4

5)

duomeny grupéje ,,Garantijos nuoroda®, Zymimoje atributu GRN, paaiskinimo
pabaigoje jterpiama:

,,Kad identifikuoty kiekviena atskira garantija, garantijos istaiga suteikia ,,Ga-
rantijos nuorodos“ numerj (GRN), kurio struktiira yra tokia:

Laukas Turinys Lauko rasis Pavyzdziai

1 Paskutinieji du mety, kuriais buvo | Skaitmeninis 2 97
priimta garantija, skaitmenys (YY)

2 Salies, kurioje pateikta garantija, | Raidinis 2 IT
identifikatorius (ISO dviraidis $a-
lies kodas)

3 Unikalus kiekvienu mety ir kiekvie- | Raidinis-skaitme- | 1234AB788966

nos Salies priémimo identifikato- | ninis 12
rius, kurj suteikia garantijos jstaiga

4 Kontrolinis skaitmuo Raidinis-skaitme- | 8
ninis 1
5 Vienkartinés garantijos identifika- | Raidinis-skaitme- | A001017

torius naudojant laksta (1 raidé | ninis 7
+ 6 skaitmenys) arba NULIS ki-
toms garantiju risims

1 ir 2 laukai pildomi pirmiau paaiskintu btdu.

3 lauke reikia jrasyti unikaly kiekvieny mety ir kiekvienos Salies garantijos
priémimo identifikatoriy, kurj suteikia garantijos jstaiga. Nacionalinés admi-
nistracijos, norincios, kad garantijos jstaigos muitinés jstaigos nuorodos nu-
meris bty jtrauktas { GRN, gali jraSyti nacionalinj garantijos istaigos numerj,
sudaryta ne daugiau kaip i§ SeSiy pirmuju zenkly.

4 lauke jraSoma verté, kuri yra GRN 1-3 lauky kontrolinis skaitmuo. Sis
laukas padeda nustatyti klaidg uzimant pirmus keturis GRN laukus.

5 laukas naudojamas tik tuomet, kai GRN yra susijgs su vienkartine garantija
remiantis kompiuterizuotoje tranzito sistemoje jregistruotais lakstais. Siuo at-
veju Sis laukas turi buiti uzpildytas nurodant laksto identifikatoriy.*;

duomenu grupés ,,Garantijos nuoroda“ paaiskinimas pakei¢iamas taip:
.Skaicius: 99

Si duomenuy grupé naudojama, jei atributas ,,Garantijos tipas“ nurodomas
kodais ,,0, ,,1%, ,,2%, ,,4“ arba ,9“;

duomeny atributo ,,GRN* paaiskinimas pakeiCiamas taip:
,» Tipas/ilgis: an24

Sis atributas naudojamas garantijos numeriui (GRN) jrasyti, jei atributas ,,Ga-
rantijos tipas“ nurodytas kodais ,,0%, ,,1%, ,2“ ,4° arba ,9“. Siuo atveju
atributas ,,Kitos garantijos* negali biiti naudojamas.*;

duomeny atributo ,,Kitos garantijos” paaiskinimas pakeiciamas taip:
,»Tipas/ilgis: an ..35

Sis atributas naudojamas, jeigu atributas , Garantijos tipas“ nurodomas kitais
kodais nei ,,0%, ,,1%, ,2%, ,4“ arba ,,9“. Siuo atveju atributas ,,GRN* negali
biiti naudojamas.;

prie duomenuy grupés ,,Garantijos nuoroda“ atributo ,,Prieigos kodas® paais-
kinimas pakei¢iamas taip:

,» Tipas/ilgis: an4

Sis atributas naudojamas, kai naudojamas atributas ,,GRN*, kitais atvejais &ia
informacija valstybés narés pateikia pasirinktinai. Priklausomai nuo garantijos
tipo ji iSduoda garantijos istaiga, garantas arba vykdytojas ir jis naudojamas
konkrec€iai garantijai uztikrinti“.
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1I PRIEDAS

38 priedo 52 langelis i§ dalies keiCiamas taip:
Prie ,kiti jrasai“ kodui 2 jterpiama:
»— huoroda garantijos jmonei

— garantijos jstaiga“
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1II PRIEDAS

45a priedo II skyriaus A dalies 1 papunktyje jterpiamas $is paskutinis sakinys:

1»»MRN taip pat spausdinamas briksniniu kodu naudojant standartinj koda ,.ko-
das 128%, zenklo rinkinj ,,B“.
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1V PRIEDAS

47a priedo antrosios jtraukos 3 punktas pakeiiamas taip:

~— 18skyrus atvejus, kai duomenimis apie garantijas tarp garantijos istaigos ir
iSvykimo {staigos kei¢iamasi naudojant informacinés technologijos priemo-
nes ir kompiuterinius tinklus, §i vienkartiné garantija gali biti naudojama tik
iSvykimo istaigoje, nurodytoje garantijos dokumente;"
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V PRIEDAS

,,67 PRIEDAS
PRASYMU IR LEIDIMU FORMOS
(292, 293, 497 ir 505 straipsniai)
BENDROSIOS PASTABOS

Pavyzdziuose pateiktas i§déstymas néra privalomas: pavyzdziui, vietoj lan-
geliy valstybés narés gali naudoti linijinés struktiiros formas arba, jei reikia,
gali biti iSplésta langeliy erdvé.

Taciau eilés numeris ir atitinkamas tekstas yra privalomi.

Valstybés narés nacionaliniams tikslams gali taikyti langelius arba linijas.
Siuos langelius arba linijas rodo eilés numeris ir didZioji raidé (pvz., 5A).

IS esmés langeliai su paryskintu eilés numeriu privalo biiti uzpildyti. Paais-
kinime nurodomos iSimtys. Muitinés administracijos gali reikalauti uzpildyti
S langelj tik prasant bendrojo leidimo.

Paaiskinimo priedélyje pateikiami IPR ckonominiu salygu kodai pagal
70 prieda.
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EUROPOS BENDRIJA
2 %
¥ hAd
e b PAVYZDYS
¥ A
W W
PraSymas iSduoti leidi doti el inio poveikio turintig/ galutinio vartojimo muitinés procedirg
Pastaba: Pildydami $ig forma, naudokités atitinkamu paaiskinimu
1. Pareiskéjas Skirta muitinés Zymoms
1%}
<
<
Z
o
S
&
Qo

2. Muitinés procediira (procediiros)

3. PraSymo risis

4. Papildomieji lapai

5. Saskaityfapskaitos dokumenty vieta ir riisis

6. Leidimo galiojimo laikas

2 ‘

b

7. Prekés, kurioms turi bati taikoma

KN kodas

muitinés procediira

Aprasymas

Kiekis

Verté

KN kodas

8. Kompensaciniais arba perdirbti produktai

ApraSymas

I8eigos norma

9. D ys apie pl g veikly

¥

10. Ekonominés sglygos

11. Muitinés jstaiga (-os)

a | pateikimo procediirai

b | formalumy uzbaigimo

c prizifirinti istaiga (-os)

12. Identifikavimas

13. Formalumy uZbaigimo laikas
(ménesiai)

14. Supaprastintos procediiros

S

15. Perkélimas

16. Papildoma informacija

17.

Pasirasyta

Pavardé

Data
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EUROPOS BENDRIJA
W %
x4 w
ke Pid PAVYZDYS
¥ w*
PraSymas i¥duoti leidimg eksploatuoti muitinés sandélj arba leisti vykdyti veikla E tipo sandélyje
Papildomasis lapas
18. Sandélio tipas
3
‘a 19. Sandélis arba déliavimo p ‘r (E tipo)
(=]

Origi

20. Prekiy apraso pateikimo terpimas

. Praradimo norma

22. Prekiy, kurioms nebuvo iforminta sandéliavimo procediira, saugojimas

KN kodas ApraSymas

Katcgorija/muitinés procediira

. Iprastinés tvarkymo operacijos

24. Laikinasis iveZimas. Tikslas:

N

5

. Papildoma informacija

26.

Pasirasyta

Pavardé

Data
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%%

EUROPOS BENDRIJA
R R

PAVYZDYS

oo %

g %

PraSymas iSduoti leidimg taikyti laikinajj jveZima perdirbti

Papildomasis lapas
18. Ekvivalentiskos prekés
KN kodas Aprasymas
S
=
B
‘B
o
19. Tankstinis eksportas
20. Bleidimas j laisva apyvarta be muitinés deklaracijos?
21. Papildoma informacija
22,
Pasirayta Data
Pavarde
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vB
EUROPOS BENDRIJA
2
¥ ¥
hAe pid PAVYZDYS
A x4
Wop W
PraSymas iSduoti leidimg taikyti laikingjj i$veZimg perdirbti
Papildomasis lapas
18. Sistema
v
T‘: 19. Pakaitos produktai
'gb KN kodas ApraSymas
‘g
o)

20. Kodekso 147 straipsnio 2 dalis

21. 586 straipsnio 2 dalis

22. Papildoma informacija

23.

Pasirasyta Data

Pavardé
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% EUROPOS BENDRIJA
%W
bie *
Y * PAVYZDYS
w
ﬁﬁr n W
Leid doti ek io poveikio turin&ig/galutinio vartojimo muitinés procediirg
GB
(leidimo numeris)
1. Leidimo turétojas I3duodanti institucija
v
<
<
£
Bo
j=
o)

1a. $is sprendimas susijgs su jisy praSymu

Nr.:

2. Muitinés procediira (-os)

3. Leidimo riifis

4. Papildomieji lapai

5. Saskaity/apskaitos dokumenty vieta ir riasis

6. Leidimo galiojimo laikas
a | » |

7. Prekés, kurioms galima jforminti muitinés procediry:

KN kodas Aprasymas

Kiekis Verte

8. Kompensaciniai arba perdirbti produktai:

KN kodas

ApraSymas

I3cigos norma

9. Planuojamos veiklos aprasymas:

10. Ekonominés salygos:

11. Muitinés jstaiga (-os)

a | procediiros jforminimo:

b | formalumy uZzbaigimo:

c priZiarinti jstaiga (-os):

12. Identifikavimas 13. Formalumy uZbaigimo laikas

(ménesiai)

14. Supaprastintos procediiros

a

15. Perkélimas

b |

16. Papildoma informacijaf salygos (pvz., garantijos reikalavimai)

17.
Data Parasas

Pavardé

Antspaudas
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EUROPOS BENDRIJA
v W %
* %
e X PAVYZDYS
% *
¥ W
Leidimas eksploatuoti muitinés sandélj arba leisti vykdyti veikla E tipo sandélyje
Papildomasis lapas
GB
(leidimo numeris)
18. Sandélio tipas Sandélio identifikavimo numeris
3
= |1 s délis arba sandéliavimo patalpos (E tipo)
R=!
‘B
é 20. Prekiy apraSo pateikimo terminas

21

Praradimo norma

22.

Prekiy, kurioms nebuvo jforminta sandéliavimeo procediira, saugojimas

KN kodas Aprasymas Kategorija/muitinés procediira

23.

[prastinés tvarkymo operacijos

24,

Laikinasis i§veZimas. Tikslas:

25.

Papildoma informacija

26.

Data

Parasas Antspaudas
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% EUROPOS BENDRIJA
Y %
44 w
e % PAVYZDYS
b4 %
W W
Leidimas taikyti laikingjj jveZimg perdirbti
Papildomasis lapas
GB
{leidimo numeris)
18. Ekvivalentiskos prekés
KN kodas Aprasymas
g
=
5
‘B
@)
19. ISankstinis eksportas
20. IKleidimas j laisvg apyvarta be muitinés deklaracijos
21. Papildoma informacija
22,
Data Parasas Antspaudas
Pavardé
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vB
EUROPOS BENDRIJA
%
w hAe
v % PAVYZDYS
w
¥ op W
Leidimas taikyti laikingjj i§veZima perdirbti
Papildomasis lapas
GB
(lcidimo numeris)
18. Sistema
8 k duki
19. Pakaitos produktai
= |2
-a KN kodas Aprasymas
E=
o)
20. Kodekso 147 straipsnio 2 dalis
21. 586 straipsnio 2 dalis
22. Papildoma informacija
23.
Data Parasas Antspaudas
Pavardé
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PAAISKINIMAI
I antrastiné dalis
Duomenys, kurie turi biiti jrasyti j jvairius parai§kos formos langelius
Bendra pastaba:

Nuorodos daromos j Muitinés kodekso jgyvendinimo nuostatas, jei nenurodyta kitaip.

‘ 1. Pareiskéjas ‘

[rafomas pareiSkéjo vardas ir pavardé ir tikslus adresas. Pareigkéjas — tai asmuo, kuriam turéty bati i§duotas leidimas.

‘ 2. Muitinés procediira (-os) ‘

[ra§oma (-os) muitinés procediira (-os), kurig (as) ketinama iforminti pateikti 7 langelyje i§vardytoms prekéms. Atitinkamos muitinés procediiros nurodytos toliau:
—  laisva apyvarta su galutiniu vartojimu

—  muitinés sand¢liavimas

— laikinasis jveZimas perdirbti - salyginio neapmokestinimo sistema

— laikinasis jveZimas perdirbti — drobeko sistema

—  muitinés priZiirimas perdirbimas

— laikinasis jveZimas

— laikinasis i$veZimas perdirbti

Pastaba:
Jei pareiskéjas praso isduoti leidima taikyti daugiau negu vieng muitinés procediirg (integruotas leidimas), ir forma neatitinka reikalavimy (pavyzdziui, dél to, kad prekés, kurioms
turéty biti forminta muitinés procedira, yra ne tos pacios kiekvienai procediirai), turéty biiti naudojamos atskiros formos.

3. PraSymo riisis

PraSymo rGiis turi biti jradyta j §j langelj naudojant bent vieng i3 Siy kody:

1 = pirmasis praSymas

2 = praSymas pakeistam ar atnaujintam leidimui (taip pat nurodomas atitinkamas leidimo numeris}
3 = pragymas bendram leidimui

4 = praymas vélesniam leidimui (aikinasis jveZimas perdirbti)

4. Papildomieji lapai

[raSomas pridéty papildomuyjy lapy numeris.

Pastaba:
Papildomieji lapai suteikiami §ioms muitinés procediiroms:
muitinés sandéliavimo, laikinojo jveZimo perdirbti (jei biitina) ir laikinojo iveZimo perdirbti (jei biitina)

5. Sgskaityfapskaitos dokumenty vieta ir rissis

[raSoma saskaity laikymo vieta. Tai — vieta, kur laikoma pareiskéjo komerciné, mokes¢iy ar kita apskaitos medZiaga arba minéti duomenys laikomi jo vardu. Taip pat
konkre¢iai nurodoma saskaity riisis, detaliai apibiidinant naudojamg sistemg.
Taip pat nurodoma apskaitos dokumenty risis (prekiy apskaitos), kuri turi biiti naudojama muitinés procediirai. Apskaitos dokumentai: duomenys, kuriuose
pateikiama visa biitina informacija ir techninés detalés, leidZiancios muitinéms priZiiréti ir kontroliuoti muitinés procediiras.

Pastaba:

Jeigu ketinama naudoti B tipo muitinés sandélj, 5 langelis nepildomas.

Laikinojo jveZimo atveju 5 langelj reikia pildyti tik tada, jei to reikalauja muitinés.

Jei pradymas pateikiamas bendram leidimui, nurodoma pagrindiniy saskaity vieta ir riisis.
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6. Leidimo galiojimo laikas
: [* ]

6a langelyje nurodoma reikalaujama data, kuria turéty jsigalioti leidimas (diena/ménuo/metai). I§ esmés leidimas pradeda galioti ne ankséiau kaip isdavimo dien. Siuo atveju
jraSoma ,I3davimo data“. Leidimo galiojimo pabaigos data gali biiti nurodyta 6b langelyje.

7. Prekés, kurioms turi biiti jforminta muitinés procediira

KN kodas Aprasymas Kiekis Verté

—  KNkodas
Uzpildoma pagal Kombinuotaja nomenklatiirg (KN kodas = astuoni skaitmenys).
—  Aprasymas
Prekiy aprasymas — tai prekiy irfarba techninis apragymas.
—  Kickis
Irajoma apskai¢iuota prekiy, kurioms turi biti jforminta muitinés procediira, kiekis.
—  Verté
[ra¥oma apskai¢iuota prekiy, kurioms ketinama j forminti muitinés procediirg, verte eurais arba kita valiuta.

Pastaba:

Galatinis vartojimas:

—

. jei praSymas susijes su kitomis prekémis, nei nurodytomis toliau 2 punkte, j polangelj ,KN kodas” jrafoma, jei reikia, TARIC kodas (10 skaitmeny arba 14 skaitmeny).

N

. jei prasymas susijes su prekémis, kurioms taikomos specialiosios nuostatos (A ir B dalys), nurodytos Kombinuotosios nomenklatiiros bendrosiose nuostatose (prekés tam tikry rissiy laivams,
valtims ir kitiems laivams bei greZimo ar gamybos platformomsciviliniams orlaiviams, taip pat prekés, skirtos naudoti civiliniuose orlaiviams), KN kodai nereikalaujami. Pareiskéjai turéty
iradyti j polangelj ,Aprasymas", pavyzdZiui: ,Civiliniai orlaiviai ir jy dalys/specialiosios nuostatos, KN B dalis“. Be to, tuomet nebiitina pateikti informacijos apie KN koda, prekiy kiekj ir verte;

Muitinés sandéliavimas:

jei prasyme nurodytos keli jvairios prekés, polangelyje ,KN kodas* galima jrasyti Zodj ,[vairios*. Siuo atveju polangelyje ,Aprasymas* apra§omas prekiy, kurios bus saugojamos, pobidis .
Nebiitina pateikti informacijos apie prekiy KN koda, kieki ir verte;

Laikinasis jveZimas ir i$veZimas perdirbti:

KN kodas KN kodas: gali biiti nurodytas keturiy skaitmeny kodas. Tatiau astuoniy skaitmeny kodas turi biiti nurodytas tais atvejais, kai:
— turi biiti naudojamos ekvivalentiskos prekés arba standartinio prekiy pakeitimo sisterna,

— taikoma 586 straipsnio 2 dalis,

— ekonominés salygos Zymimos kodais 10, 11 arba 99,

— kalbama apie pieng ir pieno produktus, nurodytus Tarybos reglamento (EB) Nr. 1255/1999 1 straipsnyje, ir jprastinéms tvarkymo formoms naudojamas kodas 30, maZiausia verté arba tiekimo
balansas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 3448/93 11 straipsnj arba

— muitinés to reikalauja pagal 499 straipsnio pirmgjg pastraipg.

ApraSymas: prekiy irfarba techninis apra§ymas turéty biiti pakankamai aiSkus ir i$samus, kad biity galima priimti sprendimg dél prasymo. Jeigu numatoma naudoti ekvivalentiskas prekes arba
standartinio prekiy pakeitimo sistemg, pateikiami duomenys apie prekiy komercing kokybe ir technines charakteristikas.

Kiekis: tokios informacijos nereikia jradyti laikinojo jveZimo perdirbti atveju, jeigu ekonominéms sglygoms nurodyti naudoj kodas 30 ir yma naudoti lygiaverciy prekiy. Taciau kiekj
nurodyti biitina tais atvejais, kai kalbama apie kietuosius kvietius, naudojamus teslos gaminiy gamybai, arba jeigu pienui ir pieno produktams turi biiti nurodomas astuoniy skaitmeny kodas.

Verté: tokios informacijos pateikti nereikia, jeigu nurodyti kiekj nereikalaujama, nebent pareiskéjas ketina pasinaudoti kodu 30 { (mafiausia verte).
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8. Kompensaciniai arba perdirbti produktai

KNkodas Aprasymas I3eigos norma

Bendroji pastaba:

IraSomi duomenys apie visus operacijy metu gaunamus kompensacinius produktus, nurodydami, jei reikia, pagrindinj kompensacinj produkta (PKP) arba antrinj kompensacinj
produktg (AKP).

KN kodas ir aprasymas:

Zr. 7 langelio pastabas.

I8eigos norma:
nurodoma apskaiCiuota iSeigos norma arba Sios normos nustatymo metodas. Esant standartinéms iSeigos normoms remiamasi 69 priedu ir nurodomas atitinkamas eilés
numetris.

9. D ys apie planuojamg veikly

Aprasomas planuojamos veiklos {pvz., duomenys apie operacijas, atlickamas pagal prekiy perdirbimo kontraktg, arba apie jprastines tvarkymo operacijas), atliktinos su
prekéms pagal muitinés procediirg, pobiidis. Taip pat nurodoma atitinkama vieta (-os).

Jeigu 2 langelyje prasoma daugiau negu vienos muitinés procediiros, apradyme turi biiti aiskiai nurodyta, ar prekéms muitinés procediira turi biiti iforminama pasirinktinai ar
nenutritkstamai.

Jeigu jtraukiama daugiau negu viena muitinés administracija, nurodomas (i) valstybés {-iy) narés {-iy) pavadinimas (-ai), taip pat ir vietos.

Pastaba:
,Galutinio vartojimo” atveju jraSomas numatomas galutinis vartojimas ir vieta(-os), kurioje(-se) prekéms bus paskirtas nustatytas galutinis vartojimas.
Jei reikia, jraSomas kity operatoriy pavadinimas, adresas ir funkcija.

Jeigu numatomas teisiy ir isipareigojimy perdavimas {Kodekso 82 straipsnio 2 dalis ir 90 straipsnis), j 9 langelj, jei galima, jrafomi duomenys apie peréméja.

10. Ekonominés sglygos

Pareiskéjas privalo nurodyti ekonominiy salygy jvykdymo prieZastis.

Ypac jis pagrindzia:

—  ekonominj poreikj saugoti prekes muitinés sandélyje,

—  laikingji jveZima perdirbti naudojant maZiausiai vieng i§ dviejy skaitmeny kody, nustatyty priedélyje kiekvienam KN kodui, kuris nurodytas 7 langelyje,

—  muitinés kontroliuojamg perdirbimg, kad ne Bendrijos iStekliy naudojimas leidZia sukurti ar palaikyti perdirbimo veikla Bendrijoje.

Pastaba:

Jeigu taikomas:

—  galutinis vartojimas, 10 langelis nepildomas,

—  laikinas jveZimas, buitina nurodyti straipsni (-ius}), pagal kurj (-iuos) praSoma leidimo, ir pateikti duomenis apie prekiy, kurios nurodytos 7 langelyje, savininkg,

— laikinasis i$veZimas perdirbti, 10 langelis uZpildomas tik kai, remdamosi 585 straipsnio 1 dalimi, to reikalauja muitinés.

11. Muitinés jstaiga (-os)

a pateikimo procediirai

b formalumy uzbaigimo

Nurodoma pasiiilyta (-0s) muitinés jstaiga (-os).
Pastaba:

Galutinio vartojimo atveju 11b langelis nepildomas.

12. Identifikavimas

112 langelj jraSomos numatomos identifikavimo priemonés, naudodami maZiausiai vieng i Siy kody:

1 = serijos arba gamintojo numeris
= plomby, antspaudy, pritvirtinamyjy arba kity skiriamyjy Zenkly uzdéjimas

= informacinis lak3tas INF

S~ W

= méginiy, iliustracijy ar techniniy apradymy émimas
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5 = analiziy atlikimas
6 = informacinis dokumentas, nurodytas 104 priede (tinkamas tik laikinajam i§vezimui perdirbti)
7 = kitos identifikavimo priemonés (16 langelyje paaiSkinama ,papildoma informacija“)
8 = be identifikavimo priemoniy pagal Kodekso 139 straipsnio antrajg pastraipg (tinka tik laikinajam jveZimui)

Pastaba:

Muitinés sandéliavimo atvejais pildyti reikia tik tuo atveju, jeigu kalbama apie prekes, kurioms taikomas iSankstinis apmokéjimas, arba jei to reikalauja muitinés.

12 langelis nepildomas laikinojo jveZimo perdirbti procediira taikant ekvivalentiskoms prekéms, laikinojo isveZimo perdirbti procediirg — standartinio prekiy pakeitimo
sisternai arba tais atvejais, kai taikoma 586 straipsnio 2 dalis.

Vietoj to pildomas papildomojo lapo ,laikinasis jveZimas perdirbti®:
18 langelis arba papildomojo lapo ,laikinasis i§veZimas perdirbti“ 19 arba 21 langeliai.

13. Formalumy uZzbaigimo laikas (ménesiais)

[raSomas apskaiciuotas laikas, per kurj turi biiti atliktos operacijos pagal prasomg (-as) (2 langelis) muitinés procediirg (-as). Terminas prasideda, kai prekéms buvo jforminta
muitinés procediira. Sis terminas pasibaigia, kai prekéms arba produktams paskiriamas naujas leidZiamas muitinés patvirtintas rezimas arba naudojimas, kad kiekvienu
konkreciu atveju galima biity pareikalauti importo muity graZinimo po laikinojo jveZimo perdirbti (drobeko sistema) arba kad prekés, isleistos i laisva apyvartg po laikinojo
i$vezimo perdirbti, bty visiskai arba i§ dalies neapmokestinamos importo muitais.

Pastaba:

—  Galutinio vartojimo atveju nurodomas laikas, kurio reikés, kad prekéms biity paskirtas nustatytas galutinis vartojimas arba jos biity perduotos kitam leidimo turétojui.

— Muitinés sandéliy atveju terminas neribotas, todél vieta palickama tus¢ia.

—  Laikinojo jveZimo perdirbti atveju: kai formalumy uzbaigimo laikas visoms prekéms, kurioms buvo jforminta procediira nurodytu metu, pasibaigia tam tikrg konkretia diena, leidime gali biiti
dyta, kad formal Zbaigimo laikas bus automatiskai pratestas visoms prekéms, kurioms tuo metu vis dar taikoma procedira. Jeigu $io supaprastinimo reikalaujama, jrafoma: ,542
straipsnio 2 dalis" ir duomenys nurodomi 16 langelyje.

14. Supaprastintos procediiros
: ]

14 a langelis:

jeigu numatoma naudoti supaprastintg pateikimo jforminimui procediira, nurodymui naudojamas bent jau vienas i§ $iy kody:
1 = deklaracija, kurioje nenurodyta tam tikra informacija (253 straipsnio 1 dalis)

2 = supaprastinto deklaravimo procediira (253 straipsnio 2 dalis)

3 = vietinio jforminimo procediira su pateikimu (253 straipsnio 3 dalis)

4 = procediiros iforminimas asmens pageidaujamoje vietoje be pateikimo (253 straipsnio 3 dalis)

14 b langelis:
jeigu numatoma naudoti supaprastintg formalunmy uzbaigimo procediirg, nurodymui naudojamas bent vieng i3 $iy kody:
tuos pacius kaip ir 14 a langeliui.

Pastaba:

Galutinio vartojimo procediiros atveju 14 b langelis nepildomas.

15. Prekiy perkélimas

Jeigu numatomas prekiy arba produkty perkélimas, nurodomi siillomi perkélimo formalumai, naudojant bent vieng i3 Siy kody:
1 = be muitinés formalumy tarp jvairiy viety, nurodyty leidime, kurio prasoma
2 = perkélimas i§ pateikimo procediirai jstaigos i pareiSkéjo arba operatoriaus patalpas arba naudojimo vietg su muitinés procediiros pradZios iforminimo deklaracija
3 = perveZimas i i§vaZiavimo jstaiga turint tiksla reeksportuoti turéty biiti atliktas taikant muitinés procediira
4 = perkélimas i§ vieno turétojo kitam pagal 68 prieda
Pastaba:
16 langelyje nurodykite pasiiilyta procediira
5 = kontrolinis egzempliorius T 5 (tinkamas tik galutiniam vartojimui)
6 = kiti dokumentai (tinkami tik galutiniam vartojimui; aprajoma 16 langelyje).
Pastaba:

Perkélimas nejmanomas tais atvejais, kai prekiy iSvykimo arba atvykimo vieta yra B tipo sandélis.

16. Papildoma informacija

Nurodoma visa papildoma informacija, kuri laikoma naudinga.
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17.

Parasas Data

Pavardé.

Jei naudojamas papildomasis lapas, vietoj to uZpildomas tik atitinkamas langelis (22, 23 arba 26).

1l antrastiné dalis

Pastabos dél papildomuyjy lapy

Papildomasis lapas ,muitinés sandéliavimas“

‘ 18. Sandélio tipas ‘

Nurodomas vienas i§ $iy tipy:
A, B, C,DarbaEtipo.

‘ 19. Sandélis arba sandéliavimo patalpos (E tipas) ‘

JraSoma tiksli vieta, kurig ketinama naudoti kaip muitinés sandélj arba, jei pradymas susijes su E tipo sandéliu, kaip sandéliavimo patalpas.

‘ 20. Prekiy apraso pateikimo terminas ‘

Galima pasidlyti prekiy apra3o pateikimo terming.

‘ 21. Praradimo norma ‘

Pateikiami, jei reikia, duomenys apie praradimo norma.

22. Prekiy saugojimas ne pagal procediiras

KN kodas ApraSymas Kategorija/muitinés procedira

KN kodas ir aprasymas

Kai numatomas bendras saugojimas, nurodomas astuoniy skaitmeny KN kodas, prekiy komerciné kokybé ir techninés charakteristikos. Visais kitais atvejais pakanka prekiy
irfarba techninio aprasymo arba, jeigu ne pagal procediira saugomos prekeés apima ivairias prekes, polangelyje ,KN kodas* galima jra3yti Zodj ,jvairios*. Siuo atveju saugotiny
prekiy pobiidis apraSomas polangelyje , Aprasymas®.

Kategorija/muitinés procediira

Skiltyje ,Kategorijajmuitinés procediira“ nurodomas (-i) atitinkamas (-i) kodas (-ai):

1 = Bendrijos Zemés fikio prekés

2 = Bendrijos pramoninés prekés

3 = neBendrijos kilmés Zemés iikio prekés

4 = ne Bendrijos kilmés pramoninés prekés

ir muitinés procediira, jei taikoma prekéms.

‘ 23. [prastinés tvarkymo operacijos ‘

Pildoma, jei numatomos jprastinés tvarkymo operacijos.

‘ 24. Laikinasis i$veZimas. Tikslas: ‘

Pildoma, jei numatomas laikinasis i§veZimas.

‘ 25. Papildoma informacija ‘

Nurodoma visa papildoma informacija, kuri laikoma naudinga pagal 18-24 langelius.
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Papildomasis lapas ,Laiki perdirbr

18. EkvivalentiSkos prekeés

KN kodas Apragymas

Tais atvejais, kai numatoma naudoti ekvivalentiskas prekes, nurodomas lygiaverciy prekiy astuoniy skaitmeny KN kodas, komerciné kokybé ir techninés charakteristikos,
kad muitinés galéty atlikti reikalingg importuoty prekiy ir ekvivalentisky prekiy palyginima. 12 langelyje nurodyti kodai gali biiti naudojami nurodant pagalbines
priemones, kurios gali biti naudingos Siam palyginimui. Jei ekvivalentiskos prekeés yra aukstesnio gamybos lygio negu importuotos prekés, atitinkama informacija
pateikiama 21 langelyje.

‘ 19. ISankstinis eksportas ‘

Jeigu numatoma naudoti i§ankstinio eksporto sistema, nurodomas laikotarpis, per kurj ne Bendrijos kilmeés prekés turéty biiti deklaruojamos dél procediiry, atsizvelgiant
jlaika, reikalingg jsigijimui ir nuveZimui  Bendrija.

‘ 20. I3leidimas i laisvg apyvarta be muitinés deklaracijos? ‘

Jeigu reikalaujama, kad kompensaciniai produktai arba nepakeisto pavidalo prekés bity isleistos j laisvg apyvartg be formalumy, jrafoma , TAIP“.

I 21. Papildoma informacija ‘

Nurodoma visa papildoma informacija, kuri laikoma naudinga pagal 18-20 langelius.

Papild is lapas ,Laikinasis iSvezimas perdirbti

18. Sistema

Jei reikia, jraSomas (-i) atitinkamas (-i) kodas (-ai):
1 = standartinio prekiy pakeitimo sistema be i§ankstinio importo
2 = standartinio prekiy pakeitimo sistema su iSankstiniu importu

19. Pakaitos produktai

KN kodas Apradymas

Jeigu numatoma naudoti standartinio prekiy pakeitimo sistemg (galima tik taisymo atvejais), nurodomas pakaitos produkty astuoniy skaitmeny KN kodas, komerciné
kokybé ir techninés charakteristikos, kad muitinés galéty atlikti biiting laikinojo i§veZimo prekiy ir pakaitos produkty palyginima. 12 langelyje pateikti kodai gali buti
naudojami nurodant pagalbines priemones, kurios galéty biiti naudingos $iam palyginimui.

‘ 20. Kodekso 147 straipsnio 2 dalis? ‘

Tais atvejais, kai pareiSkéjas néra asmuo, kuris organizuoja perdirbimo operacijy atlikimg, leidimai gali bati suteikti (tik Bendrijos kilmés prekéms) pagal Kodekso 147
straipsnio 2 dalimi. [ 20 langelj iraSoma , TAIP* ir nurodomi atitinkami duomenys.

‘ 21. 586 straipsnio 2 dalis? ‘

Tais atvejais, kai perdirbimo operacijy pobadis ir neleidZia nustatyti, ar kompensaciniai produktai atsirado dél laikinai i§vezty prekiy, tinkamai pagristais atvejais leidimas
vis tiek iSduodamas, jeigu pareiskéjas gali pateikti pakankamas garantijas, uZtikrinandias, kad perdirbimo operacijoms naudotos prekés turi t3 patj aStuoniy skaitmeny
KN koda, tg pacia komercing kokybe ir tas pacias technines charakteristikas kaip ir laikinai iSveZtos prekés. 12 langelyje pateikti kodai gali buti naudojami nurodant
pagalbines priemones, kurios galéty biiti naudingos $iam tikslui. Jeigu praSoma tokio leidimo, j 21 langelj jra§oma ,TAIP* ir nurodomi atitinkami duomenys.

22. Papildoma informacija

Nurodoma visa papildoma informacija, kuri laikoma naudinga pagal 18-21 langelius.
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Priedélis

(IPR ekonominiy salygy kodai pagal 70 prieda)
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68 PRIEDAS

PREKIU ARBA PRODUKTU, KURIEMS BUVO JFORMINTA
PROCEDURA, PERKELIMAS IS VIENO TURETOJO KITAM

(513 straipsnis)

A. Jprastiné procediira (trys bendrojo administracinio dokumento kopijos)

1. Tais atvejais, kai prekés arba produktai i§ vieno turétojo kitam perkeliami
neuzbaigus procediiros formalumu, 1, 4 egzemplioriams pildomas blan-
kas, atitinkantis pagal 205-215 straipsnius parengta pavyzdj, ir pildoma 1
egzemplioriui tapati papildoma kopija.

2. Prie§ perkélima apie sitiloma perkélima informuojama pirmojo turétojo

batinais laikomus patikrinimus.

3. Papildoma 1 kopija pasilieka pirmasis turétojas (prekiu ar produkty siun-
téjas), o 1 egzempliorius siunciamas jo prizitrinCiai jstaigai.

4. 4 egzempliorius pridedamas prie prekiy arba produktu, ir ji pasilicka
antrasis turétojas.

rétojo prizidrinéiai {staigai.

6. Antrasis turétojas iSduoda pirmajam turétojui kvita uz perduotas prekes
arba produktus, nurodydamas ju jraSymo | apskaita data (rastiSkos mui-
tinés deklaracijos priémimas laikinojo {vezimo atveju), kurj pastarasis
pasilieka.

B. Supaprastintos procediiros
1. Dviejy bendrojo administracinio dokumento egzemplioriy naudojimas

1. Kai prekés arba produktai i$ vieno turétojo kitam perkeliami neuzbai-
gus procediiros formalumy, pildomos tik A dalies 1 punkte nurodyto
dokumento 1 ir 4 egzemplioriai.

2. Pries§ perkeliant prekes arba produktus, prizitirin¢ios jstaigos informuo-
jamos apie numatoma perkélima ju nurodytu budu, kad jos galéty
atlikti bet kokia kontrole, kuri, ju manymu, yra batina.

3. Pirmasis turétojas (prekiu ar produkty siuntéjas) pasiliecka 1 egzemp-
lioriu.

4. 4 egzempliorius gali bti pridétas prie prekiu ar produkty, ir ji gali
pasilikti antrasis turétojas.

5. Taikomas A dalies 6 punktas.

1I. Kity, nei bendrojo administracinio dokumento, naudojimas jeigu nuro-
dyta bitina informacija:

— duomeny tvarkymas,
— verslo ar administraciniai dokumentai arba

— visi kiti dokumentai.
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Priedélis

Kai naudojami bendrojo administracinio dokumento egzemplioriai, nurodytuose
langelivose turi biiti pateikta §i informacija:

2. Siuntéjas: pirmojo turétojo pavardé ir adresas, jo prizilirin¢ios istaigos
pavadinimas ir adresas, toliau — leidimo numeris ir leidima iSdavusi mui-
tiné.

3.  Blankai: nurodomas blanky rinkinio eilés numeris tarp bendro visy naudo-
jamy rinkiniy skaiciaus.

Kai deklaracija susijusi su vienos rusies prekémis (t. y. kai reikia uzpildyti
tik viena ,,prekiu apraSymo* langelj, 3 langelis palickamas tuscias, bet { 5
langelj jraSomas skaicius 1.

5. Prekés: nurodomas bendras visuose blankuose arba naudotuose papildomuo-
siuose lapuose deklaruoty prekiy skaiCius. Prekiy skaicius lygus ,,prekiu
apraSymo“ langeliu, kuriuos reikia uzpildyti, skaiciui.

8. Gavéjas: nurodoma antrojo turétojo pavardé, jo prizilirinCios istaigos pava-
dinimas ir adresas, taip pat vietos, kurioje prekés arba produktai bus sau-
gomi, vartojami ar perdirbami, adresas, o po jo — leidimo numerj ir leidima
iSdavusi muitiné.

15. ISsiuntimo Salis: nurodoma valstybé nar¢, i§ kurios siun¢iamos prekes.

31. Pakuotés ir prekiy aprasymas; Zenklai ir numeriai — konteinerio numeris (-
iai) — skaicius ir risis: jraSomi zenklai, (identifikavimo) numeriai, pakuociy
skaiius ir rsis arba, jei prekés nesupakuotos, — atitinkamai deklaracijoje
nurodyty prekiy kiekis arba nuoroda ,nesupakuota“ taip pat duomenys,
reikalingi prekéms identifikuoti.

Prekeés turéty biti aprasytos naudojant ju komercini apra§yma, pakankamai
i§samiai, kad buty galima prekes identifikuoti. Naudojant konteinerius,
Siame langelyje taip pat turéty buti nurodyti konteinerio identifikavimo
zenklai.

32. Prekés numeris.: nurodomas konkrecios prekés eilés numeris i§ viso prekiu,
deklaruoty blankuose arba naudotuose papildomuosiuose lapuose skaiciaus,
kaip apibrézta 5 langelyje.

Kai deklaracija susijusi su vienos rusies prekémis, muitinés gali nurodyti §{
langelj palikti tuscia.

33. Prekés kodas: iraSomas konkreCios prekés KN kodas ().

35. Masé bruto: nurodoma, jei biitina, atitinkamame 31 langelyje aprasSyty pre-
kiy masé bruto kilogramais. Masé bruto — tai bendra prekiy masé¢, { kuria
iskaitoma visa ju pakuotés masé, bet nejskaitoma konteineriy ir kity trans-
porto irenginiuy masé.

38. Masé neto: nurodoma atitinkamame 31 langelyje apraSytu prekiy masé neto
kilogramais. Masé neto — tai paciy prekiy masé, { kuria nejskaitoma pakuo-
¢iy maseé.

41. Papildomi mato vienetai: nurodomas, jei bitina, kiekis Kombinuotoje no-
menklatiiroje nustatytais vienetais.

44. Papildoma informacija; pateikti dokumentai, sertifikatai ir leidimai: iraSoma
pirmojo pateikimo procediiry iforminimui data ir Zodis ,,Perkélimas™ didzio-
siomis raidémis, po to atitinkamai:

— ,CW* —

— LIP/S* —

— ,,PCC* —

— TT" -

Jei importuotoms prekéms taikomos specialios prekybos politikos priemonés
ir jei $ios priemonés turi biti ir toliau taikomos perkélimo momentu, §j jrasa
reikéty papildyti Zodziais ,,prekybos politika“.

47. Mokesciy apskaiciavimas: {raSoma mokestiné bazé (verté, svoris arba kita).

(") Langelis neprivalomas muitinés sandéliavimo procediiry atvejais.
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54. Vieta ir data; deklaranto arba jo atstovo parasas ir pavardé: turi buti 2
langelyje nurodyto asmens paraSo originala, po to — jo pavardg. Jei kon-
kretus asmuo turi juridinio asmens statusa, blanka pasiraSantis asmuo turéty
po paraSo ir pavardés nurodyti savo pareigas.
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70 PRIEDAS

EKONOMINES SALYGOS IR ADIMINISTRACINIS
BENDRDARBIAVIMAS

(502 ir 522 straipsniai)

A. BENDROSIOS NUOSTATOS

Siame priede nagrinéjami i§samiis ekonominiy salygu, taikomu laikinojo
ivezimo perdirbti procedliroms, kriterijai, ir informacija, kuria turi biti
keiciamasi vykdant administracini bendradarbiavima.

Keitimosi informacija atvejai, forma ir terminas, per kuri informacija turi
biiti pateikiama pagal 522 straipsni, nurodyti kiekvienai i$ atitinkamy pro-
cediiry. Informacija turi buti perduodama tais atvejais, kai pakeic¢iama su
leidimais susijusi informacija.

B. ISSAMUS EKONOMINIY SALYGU, TAIKOMU LAIKINOKO [VE-
ZIMO PERDIRBTI PROCEDUROMS, KRITERIJAI

Kodai ir issamiis kriterijai

10:  Neturéjimas Bendrijoje pagaminty, ta pati astuoniy skaitmeny KN
koda, ta pacia komercing kokybg ir tas pacias technines charakteris-
tikas (panasios prekés) kaip ir praSyme nurodytos importuotos prekés
turinéiy prekiy.

Neturéjimas — tai panasiy Bendrijos gamybos prekiu visi$kas neturé-
jimas, pakankamo Siy prekiy kiekio neturéjimas, kad buty galima
atlikti numatytas perdirbimo operacijas, arba tai, kad pareiskéjas ne-
gali laiku gauti visu panasiu Bendrijos prekiy siilomai komercinei
operacijai atlikti, nors praSymas buvo pateikta laiku.

11:  Nors turimos, panaSios prekés negali biiti naudojamos, nes dél
ju kainos siiloma komerciné operacija tapty ekonomiskai netiks-
linga.

Sprendziant, ar panasiy Bendrijoje pagaminty prekiy kaina padaryty
pasiiilyta komercing operacija ekonomiskai netikslinga, inter alia,
bitina atsizvelgti i poveiki, kuri Bendrijoje pagaminty prekiy naudo-
jimas turéty kompensaciniy produkty savikainai, taigi ir prekiu dis-
ponavimui treciosios Salies rinkoje, atsizvelgiant:

— 1 prekiu kaing iki sumokant muitus uz ju perdirbima ir Bendrijoje
pagaminty panaSiy prekiy kaing be vidaus mokesciy, grazinty ar
grazintiny eksportuojant, atsizvelgiant { pardavimo salygas ir bet
kurias grazinamasias iSmokas ar kitas pinigy sumas, mokamas
pagal bendra zemés tkio politika,

— 1 kaina, gauting uz kompensacinius produktus treciosios Salies
rinkoje, kuri nustatoma i§ komercinés korespondencijos ar kitos
informacijos.

12:  PanaSios prekés, kurios neatitinka aiskiai nurodytu kompensaciniy
produkty pirkéjo i§ treciosios Salies keliamy reikalavimy, arba kom-
pensaciniai produktai privalo buti gauti i§ importuoty prekiy, kad
atitikty nuostatas, susijusias su pramoninés ar komercinés nuosavy-
bés teisiy (sutartiniy jpareigojimu) apsauga.

30: Atsizvelgiama {:
1) operacijos, susijusios su nekomercinio pobiidzio prekémis;
2) operacijas, jvykdytas pagal prekiu perdirbimo sutartj;
3) 531 straipsnyje minimas jprastines tvarkymo operacijas;
4) remonta;

5) kompensaciniy produktuy, gauty pagal ankstesnj laikinojo ivezimo
perdirbti leidima, kuris buvo iSduotas atlikus ekonominiy salygu
patikrinimas, perdirbimo operacijas;

6) kietyju kvieciy, kuriems priskiriamas KN kodas 1001 10 00, per-
dirbima teSlos gaminiams, kuriems priskiriamas KN kodas
1902 11 00 ir 1902 19, gaminti,
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C.1.

C2.

C3.

7) operacijas, kuriose importuoty prekiy verté (') pagal aStuoniy
skaitmeny KN koda nevirsija 150 000 eury uz 73 priede iSvardy-
tas prekes, arba 500 000 eury uz kitas prekes vienam pareiskéjui
per vienerius kalendorinius metus (de minimis verté),

8) pagal Reglamento (EB) Nr. 3448/93 11 straipsni, kai kalbama
apie 73 priedo A dalyje nurodytas prekes ir pareiskéjas pateikia
kompetentingos institucijos iSduota dokumenta, leidziantj Sioms
prekéms iforminti procediiras — nevirsijant kiekio apribojimy, nus-
tatyty pagal tieckimo balansa; arba

9) civiliniy orlaiviy arba palydovy, arba ju atsarginiy daliy gami-
nima, keitima ar perdaryma.

99: Pareiskéjas ekonomines salygas laiko jvykdytomis dél kity, ankstesniu
kodu neatitinkan¢iy salygu. Priezastys yra nurodytos jo prasyme.

INFORMACIJA APIE KIEKVIENA ATITINAKAMA PROCEDURA,
KURI TURI BUTI PATIEKTA KOMISIJAI

Komisijai perduotina informacija atitinka formos, kurios pavyzdys pateiktas
priedélyje, langelius.

Laikinasis jveZimas perdirbti

Informacija apie ekonomines salygas nurodoma naudojant viena arba dau-
giau pagal B dalj nustatyty kody.

Pragymo atmetimo ar leidimo pripazinimo negaliojanéiu ar atSaukimo prie-
zastis: ekonominiy salygu nesilaikymas nurodomas naudojant koda(-us).
Naudojami tie patys kodai, kurie yra naudojami ekonominéms salygoms
nustatyti, prie$ juos parasant minuso zenkla (pavyzdziui: — 10).

Atvejai, kai informacijos pateikimas yra privalomas

Kai ekonominés salygos nurodomos naudojant 10, 11 arba 99 kodus.

Informacija apie Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 1 straipsnyje nurodyta
piena ir pieno produktus taip pat yra privaloma, jei 30 kodas naudojamas
rySium su $io kodo 2, 3, 5, 7 ir 8 poskirsniuose minimomis situacijomis.

Informacijos perdavimas

Informacija, skirta priedélyje pateiktos formos 2—-10 langeliams uzpildyti,
Komisijai perduodama elektroniniu biidu. Si informacija gali biiti perduota
naudojant tik priedélyje pateikta forma, jeigu dél techniniy kliti¢iy elektro-
ninis perdavimas laikinai pasidaro nejmanomas.

Perdavimo terminas

Informacija turi bati perduodama kuo greiciau. Tais atvejais, kai naudojama
priedélyje nurodyta forma, informacija perduodama per joje nurodyta ter-
mina.

Muitinés priZiiirimas perdirbimas

Informacija perduodama tais atvejais, kai kalbama apie kitas nei 76 priedo
A dalyje minimas prekiy rasis ir operacijas.

Informacija perduodama naudojant priedélyje pateikta forma per joje nuro-
dyta laika.

Laikinasis iSveZimas perdirbti

8 ir 9 skiltis ,,Isduoti leidimai“ reikia pildyti tik tais atvejais, kai leidimas
suteikiamas pagal Kodekso 147 straipsnio 2 dalj.

Skiltyje (10) ,,Priezastis* taip pat nurodoma, ar praSymo atmetimas, leidimo
pripazinimas negaliojan¢iu ar atSaukimas yra susijgs su pateiktu praSymu, ar
pagal Kodekso 147 straipsnio 2 dalj suteiktu leidimu.

Informacija perduodama naudojant priedélyje pateikta forma per joje nuro-
dyta laika.

(') Verté yra prekiy muitiné verté, apskai¢iuota remiantis zinomais duomenimis ir dokumen-
tais, pateiktais praSymo pateikimo metu.
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70 priedo priedélis

Valstybé naré Konkreti procediira (3)
Ménuo
[ laikinasis jveZimas perdirbti
(skaiCius/metai)

o

[ laikinasis i§veZimas perdirbti

(informacija, kuri turi biiti pateikta iki kito ménesio po ménesio, kurj buvo priimtas sprendimas, pabaigos)

. . N Pagrindiniai - ) Leidimas pripaZintas
Prekzs‘, ll:m;ws ;1\(11} ltmtl Kompensaciniai Ekoromnles Elovivalen- | ygdyoti leidimai negaliojanciu/

perdirbtosipakeistos produktai/perdirbti salygos () humas ) atSauktas
nfr:é:ﬁs . . Leidimo | Leidimo
Apskaiti- | Apskaiti- galiojimo | galiojimo

KN kodas uota uotas KN kodas Kodas {-ai) pradiios | pabaigos Priezastis

verté kiekis () data data
Y] ) 3 () (5 (6) 7 ®) 9 (10)

@ Kiekvienai konkregiai procediirai turi biiti uZpildyta atskira forma. Perbraukiamas atitinkamas langelis.

) Pildoma tik laikinojo jvezimo perdirbti procediiroms. Nurodomos ekonominés salygos, naudojant pagal priedo B dalj nustatytus kodus.

© Pildoma tik laikinojo jvezimo perdirbti leidimams importuotoms prekéms, nurodytoms Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 1 straipsnyje. Nurodykite ,taip” arba ,ne*.
@ Kiekis: a) svoris (t); b) daliy skaicius; ¢) hektolitras (hl); d) ilgis (m).



2001R0993 — LT — 01.04.2002 — 001.001 — 101

71 PRIEDAS

INFORMACINIAI LAKSTAI

(523 straipsnis)

EUROPOS BENDRIJA
1. Deklarantas: INFORMACINIS LAKSTAS
Nr./000000
MUITINES SANDELIAJ/
LAISVOSIOS ZONOS/
LAISVIEJI SANDELIAI
2. Muitinés jstaiga, kuriai pateikiamas prafymas: IPRASTOS TVARKYMO FORMOS

3. PRASYMAS
PareiSkéjas praso nurodyti 9 langelyje minimy prekiy pobidj,

N .. = muiting vertg ir kieki, i kuriuos bus atsiZvelgta, jei prekéms nebuvo
4. Muitinés jstaiga, kuriai skiriama informacija: taikytos 8 langelyje nurodytos tvarkymo operacijos.

Vieta:

5. Leidimo/patvirtinimo turétojas:
Data:

diena ménuo metai

Parasas:

6. Identifikavimo numeris: 7. Dokumentai, su kuriais prekés i§veZamos i§ muitinés sandélio arba|
laisvosios zonos arba laisvojo sandélio:

8. Tvarkymo operacijy pobidis: Ruisis:
Nr.:
Data
Atlikimo data: Muitingés jstaiga:
9. Zenklai ir numeriai; pakuotiy skaitius ir riisis. Prekiy apradymas: 10. Bendras kiekis:

Duomenys, i kuriuos turi biti atsizvelgta apskaiciuojant skolg muitinei dél prekiy, nurodyty 9 langelyje, jei joms nebuvo taikytos 8 langelyje
minimos jprastinio tvarkymo operacijos:

11. Rasis: 12. Muitiné verté: 13. Kiekis:

14. Muitinés jstaigos, kuriai pateikta prekiy iSleidimo j laisva apyvarta| 15. Informacija pateikusios muitinés
deklaracija, antspaudas (zr. 4 langelj): (zr. 2 langelj):
Vieta ir data: Paraas ir antspaudas: Vieta ir data: Paragas ir antspaudas:
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PASTABOS

A. Bendrosios pastabos

Blankas turi biti pildomas jskaitomai ir neistrinamai, pageidautina rajomgja masinéle. Jame negali biiti trynimy arba taisymy. Pataisymai turi
biiti daromi isbraukiant klaidingus duomenis ir, jei reikia, atspausdinant ar jrasant reikiamus duomenis. Pataisymus turi patvirtinti lakstg uZpildes
asmuo ir jforminti muitiné.

Lakito 1-10 langelius pildo asmuo, deklaruojantis prekes, kurioms atliktos jprastinés tvarkymo operacijos, iSleidziamos i laisva apyvartg arba
pateikiamos kitai procediirai, dél kurios gali atsirasti skola muitinei, arba — jei lakstas suraSomas i§veZant prekes i§ muitinés sandélio ar laisvosios
zonos arba i§ laisvojo sandélio — pateikiamos kitai muitinés procediirai.

B. Specialios pastabos, skirtos atitinkamiems langeliams

1 Nurodoma pavardeé ir adresas.

2. ir 4. Nurodoma muitinés istaiga ir jos tikslus adresas. 4 langelis nepildomas, jei blankas surasomas prekes i§veZant i§ muitinés sandélio,
laisvosios zonos arba laisvojo sandélio;

5. Nurodoma pavarde ir adresas:

— leidimo turétojo arba

— asmens, turincio prekiy apskaitg laisvojoje zonoje arba laisvajame sandélyje patvirtinancius dokumentus, jei atliekamos jprastinés
tvarkymo operacijos.

6. Nurodomas muitinés sandélio identifikavimo numeris arba, atitinkamai, prekiy apskaitg laisvojoje zonoje arba laisvajame
sandélyje patvirtinaniy dokumenty informaciniai duomenys.

7. 7 langelis nepildomas, jei blankas suraomas prekes i$veZant i§ muitinés sandélio, laisvosios zonos arba laisvojo sandélio.
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EUROPOS BENDRIJA
1. Laikinojo jveZimo perdirbti leidimo turétojas: INFORMACINIS LAKSTAS
Nrj000000
LAIKINASIS [VEZIMAS PERDIRBTI
2. Istaiga, kuriai pateikiamas pragymas: 3. PRASYMAS (1)
Toliau pasirades turétojas praso:
[ perkelti prekes
4 langelyje nurodyta muitinés jstaiga praso:
[0 nustatyti ir nurodyti importo muity suma ir kompensacines
palitkanas, taikomas procediirai pateiktoms prekéms, jei 5
langelyje nurodytas prekes arba produktus leidZiama iSleisti j
laisvg apyvart
[0 nurodyti prekybos politikos priemones
4, Istaiga, kuriai skiriama informacija: O nurodyti garantijos suma.
Data: I_l_|_l_|_l_’ Antspaudas:
diena ménuo metai
Paragas:
5. Zenklai ir numeriai; pakuotiy skaicius ir riisis. Prekiy aprasymas: 6. Bendras kiekis: 7. KN kodas:
MUITINES [STAIGOS PATEIKTA INFORMACTJA
8. Duomenys, kuriy reikia taikant specialias prekybos politikos priemones:
9. Mokétinos sumos:
(a) importo muitai ’ ‘ {b) kompensacinés pa[ﬁkan‘os ‘ () kiti mokesdiai (2 (d) valiuta
10. Pastabos: 11. Data (!):
[ pirmasis pateikimas procediirai jforminti, arba
[0 importo muity graZinimas arba atsisakymas isieskoti pagal
Kodekso 128 straipsnio 1 dalj:
diena ménuo metai
( Atitinkamg langelj pazymeékite x. 12. Vieta:
() Atitinkamai nurodyti 10 langelyje.
Data: \_‘_|_‘_|_‘J Antspaudas:
dicna  ménuo  metai
Paraas:
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13.

Pra3ymas patikrinti atlikus muitinés formalumus

Toliau nurodyta muitinés jstaiga reikalauja patikrinti $io informacinio laksto tikrumg ir jame pateiktos informacijos tiksluma.

Vieta:

Data:| [ ‘ | | | |
diena  ménuo  metai

Antspaudas:

Parasas:

Muitinés pavadinimas ir adresas:

. Patikrinimo rezultatai

Patikrinimu, kurj atliko toliau nurodyta muitiné, patvirtinama, kad ():

[ nurodyta muitiné ant $io informacinio laksto uZdéjo antspauda ir tame lakste pateikta informacija yra tiksli,

[ siame informaciniame lakste toliau pateikiamos su juo susijusios pastabos.

Vieta:
Data: | | ‘ | | I | Antspaudas: Muitinés pavadinimas ir adresas:
diena  ménuo  metaj
Parasas:
15. Pastabos:
(1) Atitinkamg langelj pazymékiter

PASTABOS

A. Bendrosios pastabos

1.
2.

B. §

1
2.
4.

Dalj, kurioje reikalaujama pateikti informacijg (1-7 langeliai), pildo asmuo, turintis laikinojo jveZimo perdirbti leidimg, arba jstaiga, reikalaujanti pateikti informacija.

Blankas pildomas jskaitomai ir nenutrinamai, pageidautina ra§omaja masinéle. Jame negali biti trynimy arba taisymy. Pataisymai turi biiti daromi i¥braukiant

klaidingus duomenis ir, jei reikia, atspausdinant ar jrasant reikiamus duomenis. Pataisymus turi patvirtinti lapg uZpildes asmuo ir iforminti muitiné.

pecialios pastabos, skirtos atitinkamiems langeliams

asmuo, turintis laikinojo jveZimo perdirbti leidimg.

»nesupakuota.

Nurodyti jprastinj prekiy arba produkty apraSyma arba jy tarifinj aprasyma.

Sumos nurodomos eurais arba nacionaline valiuta.

Kiekis nurodomas metrinés sistemos vienetais: neto kilogramais, litrais, m? ir pan.

Nurodoma pavardg, adresas ir valstybés narés pavadinimas. Langelis paliekamas tuscias, jei praSyma pateikia informacijos reikalaujanti valstybés narés muitine.
Nurodoma valstybé naré ir muitinés jstaiga, kuriai pateikiamas pradymas, tikslus jos pavadinimas ir adresas.

Nurodoma valstybé naré ir muitinés jstaiga, kuri reikalauja pateikti informacija, tikslus jos pavadinimas ir adresas. Sis langelis nepildomas, jei prasymg pateikia

Nurodyti pakuodiy skaiciy, rii§j, Zenklus ir identifikavimo numerius. Jei prekés arba produktai nesupakuoti, nurodomas daikty skaicius arba jrajoma

Valstybés narés, kuriose produktai iSleidZiami i laisvg apyvarta, perskai¢iuoja informaciniame lakste nurodytg sumg pagal norma, naudojamg muitinés vertei

apskaicivoti.
Nacionaliné valiuta nurodoma tokiais kodais:
— EUR -eurai,

— SEK - Svedijos kronos

10. Gali biiti nurodyti, pavyzdZiui, fiskaliniai mokesciai.

— DKK - Danijos kronos

— GBP - svarai sterlingy
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EUROPOS BENDRIJA

1. Laikinojo jvezimo perdirbti leidimo turétojas: INFORMACINIS LAKSTAS
Nr/000000

LAIKINASIS [VEZIMAS PERDIRBT]
GABENIMAS TRIKAMPIU (IM/EX

Kontaktinis asmuo:

2. Asmuo, turintis leidima uZbaigti formalumus: 3. Leidimas iSduotas:

Vieta

Data L‘J_l_‘_l_‘

diena ménuo metai

Kontaktinis asmuo: s
Leidimo Nr.:

Galioja iki: L‘J—‘J—‘—‘ imtinai

diena ménuo metai

4. Importo prekiy aprasymas: 5. KN kodas: 6. Bendras kiekis:
7. Kompensaciniy produkty apraSymas: 8. KN kodas:
9. PriZiuringios jstaigos pavadinimas ir adresas: 10. Formalumus uzbaigianCios jstaigos pavadinimas ir adresas:

INFORMACIJA, PATEIKIAMA PREKES PATEIKIANT PROCEDUROMS [FORMINTI

11. Procediiros pradzios jforminimo deklaracija priimta: Antspaudas:

Lol [

diena ménuo metai

Véliausia formalumy jforminimo data:

diena ménuo metai

Identifikavimo priemonés arba lygiaver¢iy prekiy naudojimo kontrolés priemonés:
Procediiros pradZios jforminimo jstaiga:

INFORMACIJA, PATEIKIAMA UZBAIGIANT FORMALUMUS

12. Formalumus uZbaigiancios deklaracijos priémimo data: 13. Bendras kiekis: 14. Muitiné verté: 15. Valiuta:

Lol

diena ménuo metai
Pastabos:
Formalumus uzbaigianti jstaiga:

Antspaudas:




2001R0993 — LT — 01.04.2002 — 001.001 — 106

16. PraSymas patikrinti atlikus muitinés formalumus

Toliau nurodyta muitinés jstaiga reikalauja patikrinti $io informacinio laksto tikrumg ir jame pateiktos informacijos tikslumg.

Vieta:

Data: Antspaudas:

diena ménuo metai

Paragas: Muitinés pavadinimas ir adresas:

17. Patikrinimo rezultatai

Patikrinimu, kurj atliko toliau nurodyta muitiné, patvirtinama, kad ant $io informacinio laksto(!} nurodyta muitiné uZdéjo antspauda ir tame
lakste pateikta informacija

[0 yra tiksli

O Siame informaciniame lakste toliau pateikiamos su ja susijusios pastabos

Vieta: Muitinés pavadinimas ir adresas

Data: L‘_]_LL‘J Antspaudas:

diena ménuo metai

Paragas:

18. Kompensaciniy produkty formalumy uzbaigimas

A langeliuose nurodomas turimas kiekis, B langeliuose nurodomas kiekis uzbaigus formalumus:

Formalumus uzbaigiancios Kieki Formalumus uzbaigian¢ios Kickis Formalumus uzbaigianios
Kiekis deklaracijos tipas, numeris ir (® lin SS) deklaracijos tipas, numeris ir (tgsinys) deklaracijos tipas, numeris ir
data esiny data 4 data
A A A
B B B

19. Pastabos:

(1) Atitinkamg langelj paZymekite.

PASTABOS

A. Bendrosios pastabos

1. 1-8langelius pildo asmuo, turintis laikinojo jveZimo perdirbti leidima.

2. Blankas turi bati pildomas jskaitomai ir neiStrinamai, pageidautina raSomaja maginéle. Jame negali biiti trynimy arba taisymy. Pataisymai
turi biiti daromi iSbraukiant klaidingus duomenis ir, jei reikia, atspausdinant ar jra3ant reikiamus duomenis. Pataisymus turi patvirtinti
laksta uzpildes asmuo ir jj i§davusi muitinés jstaiga.

B. Specialios pastabos, skirtos atitinkamiems langeliams

1 ir 2. Nurodoma pavardé, adresas ir valstybés narés pavadinimas. Juridinio asmens atveju nurodomas tokio atsakingo asmens vardas ir
pavardé.

6 ir 13. Kiekis nurodomas metrinés sistemnos vienetais: kilogramais, litrais, m? ir pan.
15. Nacionaliné valiuta nurodoma tokiais kodais:

— EUR - eurai — DKK - Danijos kronos

— SEK - Svedijos kronos — GBP - svarai sterlingy
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vB
EUROPOS BENDRIJA
1. Laikinojo jveZimo perdirbti leidimo turétojas: INFORMACINIS LAKSTAS
Nr./000000
LAIKINASIS [VEZIMAS PERDIRBTI

GABENIMAS TRIKAMPIU (EX/IM)

Kontaktinis asmuo:

2. Importuotojas, turintis leidimg pateikti prekes, apragytas 4 langelyje, 3. Leidimas i¥duotas:

procediiroms jforminti: )
Vieta

Data | ‘

diena  ménuo  metai

Leidimo Nr
Galioja iki M imtinai
Kontaktinis asmuo: diena  ménuo  metai
4. Prekiy, pateikiamy muitinés procediiroms jforminti, apra§ymas: 5. KNkodas: 6. Bendras kiekis:
7. PriZitirinCios jstaigos pavadinimas ir adresas: 8. Procediiros pradZios iforminimo jstaigos pavadinimas ir adresas:

INFORMACIJA, PATEIKIAMA ISVEZANT PREKES

9. Kompensaciniy produkty, atitinkanciy 4 langelyje aprasytas prekes, iSankstinio eksporto deklaracija priimta:

I

diena  ménuo  metai

Véliausia jveZimo data: LI_LI_[_‘_I

diena  ménuo  metai

Taikytos identifikavimo priemonés:

Muitinés eksporto jstaiga: Antspaudas:

10. Kompensaciniai produktai i§ Bendrijos muity teritorijos i§veZti:

I BN

diena ménuo  metai
Pastabos:

Muitinés i§veZimo istaiga: Antspaudas:

INFORMACIJA, PATEIKIAMA [VEZANT PREKES

11. Procediiros pradZios jforminimo deklaracija priimta: 12. Bendras kiekis: 13. Muitiné verté: 14. Valiuta:

dicna  ménuo  metai

Pastabos:

Procediiros pradZios iforminimo jstaiga:

Antspaudas:
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15. Pragymas patikrinti atlikus muitinés formalumus

Toliau nurodyta muitinés jstaiga reikalauja patikrinti 3io informacinio laksto tikrumg ir jame pateiktos informacijos tikslumag.

Vieta:

Data: Ll_‘_l_\_lJ Antspaudas:

diena ménuo metai

Paragas: Muitinés pavadinimas ir adresas:

16. Patikrinimo rezultatai

Patikrinimu, kurj atliko toliau nurodyta muitiné, patvirtinama, kad (1)
[ nurodyta muitiné ant $io informacinio lakto uzdéjo antspaudg ir tame lakste pateikta informacija yra tiksli

[0 siame informaciniame lakste toliau pateikiamos su juo susijusios pastabos

Vieta: Muitinés pavadinimas ir adresas:

Data: Antspaudas:

diena ménuo metai

Parasas:

17. Ne Bendrijos prekiy pateikimas procediiroms jforminti

A langeliuose nurodomas turimas kiekis, B langeliuose nurodomas procediiroms iforminti pateikiamas kiekis.

Procediiros pradZios Kiekis Procediiros pradZios Kiekis Procediiros pradzios
Kiekis jforminimo deklaracijos tosi jforminimo deklaracijos esi jforminimo deklaracijos
tipas, numeris ir data (tesinys) tipas, numeris ir data (tgsinys) tipas, numeris ir data
A A A
B B B

18. Pastabos

(1) Atitinkamg langelj paZymékite =.

PASTABOS

A. Bendrosios pastabos

1. 1-8 langelius pildo asmuo, turintis laikinojo jveZimo perdirbti leidima.

2. Blankas turi biiti pildomas jskaitomai ir neiStrinamai, pageidautina raSomaja masinéle. Jame negali biiti trynimy arba taisymy. Pataisymai
turi biti daromi iSbraukiant klaidingus duomenis ir, jei reikia, atspausdinant ar jrasant reikiamus duomenis. Pataisymus turi patvirtinti
laksta uzpildes asmuo ir ji i¥davusi muitinés jstaiga.

B. Specialios pastabos, skirtos atitinkamiems langeliams

1. ir 2. Nurodoma pavardé, adresas ir valstybés narés pavadinimas. Juridinio asmens atveju nurodomas tokio atsakingo asmens vardas ir
pavardé.
6. ir 12. Kiekis nurodomas metrinés sistemos vienetais: neto kilogramais, litrais, m? ir pan.

14. Nacionaliné valiuta nurodoma tokiais kodais:
— EUR -eurai — DKK - Danijjos kronos
— SEK - $vedijos kronos — GBP - svarai sterlingy
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EUROPOS BENDRIJA

1. Laikinojo jveZimo perdirbti leidimo turétojas: INFORMACINIS LAKSTAS
Nr./000000
LAIKINASIS (VEiIMAS PERDIRBTI

Kontaktinis asmuo:

N

. Deklarantas: 3. Bdavusioji muitinés jstaiga:

S

. Laikinojo jveZimo perdirbti leidimo nuoroda: Komentarai:

[~

. Ankstesnio leidimo numeris, data ir jj idavusi valstybé nare:

=N

. Kompensaciniai produktai

~

. ApraSymas: 8. Bendras kiekis (1):

. Muitinés sankcionuoti veiksmai ir dokumentai:

o

10. Prekés, pateiktos procedirai iforminti:

11. Apradymas: 12. Bendras kiekis (1):
11. ApraSymas: 12. Bendras kiekis (1):
11. ApraSymas: 12. Bendras kiekis (1):
ISDUODANCIOSIOS MUITINES JSTAIGOS ANTSPAUDAS 13. Vieta ir data:
Informacija teisinga

Vieta ir data: Paragas ir antspaudas: Deklaranto parasas:

(") Kilogramai, litrai ir kroviniy skaicius.
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14. Pragymas patikrinti atlikus muitinés formalumus

Toliau nurodyta muitinés jstaiga reikalauja patikrinti $io informacinio laksto tikrumg ir jame pateiktos informacijos tiksluma.

Vieta ir data: Muitinés pavadinimas ir adresas:

Paragas ir antspaudas:

15. Patikrinimo rezultatai

Patikrinimu, kurj atliko toliau nurodyta muitiné, patvirtinama, kad (1):
[ nurodyta muitiné ant $io informacinio lapo uzdéjo antspauda ir tame lape pateikta informacija yra tiksli,

[ $iame informaciniame lakste toliau pateikiamos su juo susijusios pastabos.

Vieta ir data: Muitinés pavadinimas ir adresas:

Paragas ir antspaudas:

16. Pastabos:

(1) Atitinkamg langelj paZymekite 1.
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EUROPOS BENDRIJA

1. Laikinojo jveZimo leidimo turétojas:

INFORMACINIS LAKSTAS
Nr./000000
LAIKINASIS [VEZIMAS

INF6

2. Muitinés jstaiga, kuriai pateikiamas pragymas:

4, Muitinés jstaiga, kuriai skiriama informacija:

5. Prekiy pateikimo procediirai jforminti data:

Lol ]

diena ménuo metai

3. PRASYMAS (1)
Toliau pasirades asmuo,
[ laikinojo jveZimo leidimo turétojas
[0 laikinojo jveZimo leidimo turétojo atstovas
prao i¥duoti 3 informacini lakstg
[0 Tranzitas
[0 Perdavimas

Vieta:

Data:

diena ménuo metai

Parasas:

6. Véliausia reeksporto data:

I

diena ménuo metai

7. pagal Reglamento ... straipsni:

8. Zenklai ir numeriai; pakuotiy skaiius ir risis. prekiy aprasymas:

9. KN kodas:

10. Bendras kiekis:

A
11. Muitiné verté:
8. Zenklai ir numeriai; pakuotiy skai&ius ir rissis. prekiy aprasymas: 9. KN kodas:
B 10. Bendras kiekis:

11. Muitiné verté:

MUITINES ISTAIGOS PATEIKTA INFORMACIJA

12. Taikytos identifikavimo priemonés:

B

NENRERERE

13. Surinkty muity suma (informacijg pateikiancios valstybés narés valiuta):

14. Laikotarpis,  kurj atsiZvelgiama surenkant muitus:

meénuo (-iai}

Muitinés procediiry uZbaigimo jstaiga:
Vieta:

Data:|\|||\|

15. Pastabos:
Patvirtinanti jstaiga:

Vieta:

Data: I_IJ_I_I_K_I

diena ménuo metai

Paragas: Antspaudas:

diena ménuo metai

Parasas:

[0 Reeksportas (1)
[ Kleidimas j laisvg apyvartg (1)
[ Kitos leidZiamos muitinés procediiros (1}

Antspaudas:

() Atitinkamg langelj pazymékite =.
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16. Prasymas patikrinti atlikus muitinés formalumus

Toliau nurodyta muitinés jstaiga reikalauja patikrinti $io informacinio laksto tikrumg ir jame pateiktos informacijos tiksluma.

Vieta:

Data: Antspaudas: Muitinés pavadinimas ir adresas:

diena ménuo metai

Parasas:

—_
~

. Patikrinimo rezultatai
Patikrinimu, kurj atliko toliau nurodyta muitiné, patvirtinama, kad (1):
O nurodyta muitiné ant $io informacinio lak3to uzdéjo antspaudy ir tame lak3te pateikta informacija yra tiksli,
[ 3iame informaciniame lakste toliau pateikiamos su juo susijusios pastabos.
Vieta:

Data: Antspaudas: Muitinés pavadinimas ir adresas:

diena ménuo metai

Parasas:

18. Pastabos:

(1) Atitinkamgq langelj pazymekite

PASTABOS
A. Bendrosios pastabos

1. Paraiskos 1-11 langelius pildo laikinojo jvezimo leidimo turétojas arba jo atstovas.

2. Blankas turi biiti pildomas jskaitomai ir neidtrinamai, pageidautina rafomaja masinéle. Jame negali biiti trynimuy arba taisymy. Pataisymai
turi baiti daromi isbraukiant klaidingus duomenis ir, jei reikia, atspausdinant ar jrasant reikiamus duomenis. Pataisymus turi patvirtinti
lakstg uZpildes asmuo ir jj i§davusi muitinés jstaiga.

B. Specialios pastabos, skirtos atitinkamiems langeliams:

1. Nurodoma pavardé, adresas ir valstybés narés pavadinimas.

2. Nurodoma valstybé naré ir muitinés jstaiga, kuriai pateikiamas praSymas, tikslus jos pavadinimas ir adresas.

4, Nurodoma valstybé naré ir muitinés istaiga, kuriai pateikiamas pragymas, tikslus jos pavadinimas ir adresas.
8

. Nurodyti pakuotiy skaiciy, ra, Zenklus ir identifikavimo numerius. Jei prekés nesupakuotos, nurodyti daikty skai¢iy arba jrasyti
,nesupakuota“.

Nurodyti jprastinj prekiy apralymg arba jy tarifinj apraiyma.
10. Bendras kiekis nurodomas metrinés sistemos vienetais: kilogramais, litrais, m? ir pan.
1

w

. Nacionaliné valiuta nurodoma tokiais kodais:
— EUR - eurai — DKK - Danijos kronos
— SEK - Svedijos kronos — GBP - svarai sterlingy
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EUROPOS BENDRIJA
1. Laikinojo i§vezimo perdirbti leidimo turétojas: INFORMACINIS LAKSTAS
Nt/000000
LAIKINASIS ISVEZIMAS PERDIRBT]

GABENIMAS TRIKAMPIU

Atsakingas asmuo:

3. Muitinés jstaiga, kuriai pateikiamas prasymas: 2. Praymas

Toliau pasira$gs asmuo prao patvirtinti informacija apie prekes,
nurodytas 12 langelyje, dél jy reimportavimo  Bendrija.

Vieta: Parasas:

pae L L1 L1

diena ménuo metai

4. Numatoma reimporto valstybé naré: 5. Perdirbimo arba paskirties 3alis:

6. Laikinojo i§veZimo perdirbti leidimas: 7. IBeiga:

8. LeidZiamos perdirbimo operacijos: 9. Kitileidimo duomenys:

10. Reimportui skirty kompensaciniy produkty apra§ymas: 11. KN kodas:

12. Laikinai i§veZamy prekiy apra§ymas: 13. KN kodas: 14. Bendras kiekis: | 15. Statistiné verté:

INFORMACIJA, PATEIKIAMA VYKDANT LAIKINAJ] ISVEZIMA

16. Procediiros pradZios jforminimo jstaigos antspaudas

Informacija teisinga
Laikinojo i§veZzimo dokumento numeris Véliausia kompensaciniy produkty reimporto data:
Data: L‘J_‘_L‘J Data: L‘J_l_l_‘_|

dicna ménuo  metai dicna ménuo  metai

Taikytos identifikavimo priemonés
Pastabos: Antspaudas:

Muitinés jstaiga (pavadinimas ir valstybé naré):

17. Muitinés iSveZimo jstaigos antspaudas

12 langelyje aprasytos prekés i§ Bendrijos muity teritorijos iSveztos: Antspaudas:

Data L‘_‘_‘_\_‘_‘

diena ménuo metai

Pastabos:

Muitinés jstaiga (pavadinimas ir valstybé naré):
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18. PraSymas patikrinti atlikus muitinés formalumus

Toliau nurodyta muitinés jstaiga reikalauja patikrinti Sio informacinio laksto tikrumg ir jame pateikty duomeny tiksluma.

Vieta:

Data: Antspaudas:

diena  ménuo  metai

Para3as: Muitinés pavadinimas ir adresas:

19. Patikrinimo rezultatai
Sis informacinis lakstas (1):
[0 16 langelyje nurodyta muitinés jstaiga ant $io informacinio laksto uzdéjo antspaudy ir tame lakste pateikti duomenys yra tikslis,

[ Siame informaciniame lakste toliau pateikiamos su juo susijusios pastabos.

Vieta: Muitinés pavadinimas ir adresas:

Data: Antspaudas:

diena ménuo  metai

ParaSas:

20. Kompensaciniy produkty reimportas

A langeliuose nurodomas turimas kiekis, B langeliuvose nurodomas reimportuotas kiekis

Kiekis ISleidimo j laisvg apyvarta dokumento tipas, numeris ir Kiekis leidimo j laisvg apyvartg dokumento tipas, numeris ir
data, muitinés jstaigos antspaudas {tesinys) data, muitinés jstaigos antspaudas
A
B
A
B

21. Pastabos:

(1) Atitinkamag langelj pazymékite .

PASTABOS
A. Bendrosios pastabos

1. Blankas turi biiti pildomas jskaitomai ir neitrinamai, pageidautina raomaja masinéle. Jame negali biiti trynimy arba taisymy. Pataisymai turi biiti daromi
isbraukiant klaidingus duomenis ir, jei reikia, atspausdinant ar jraant reikiamus duomenis. Pataisymus turi patvirtinti lapg uZpildes asmuo ir jforminti 16
langelj pildanti muitinés jstaiga.

2. 1-15 langelius pildo asmuo, turintis laikinojo i§veZimo perdirbti leidima.

A. Specialios pastabos, skirtos atitinkamiems langeliams
1. Nurodoma pavardé, adresas ir valstybés narés pavadinimas. Juridinio asmens atveju nurodomas tokio atsakingo asmens vardas ir pavardé.
3. Nurodoma pavardé, adresas ir valstybés narés pavadinimas.
6. Nurodomas leidimo numeris ir data bei j{ i¥davusi muitiné.
10. Pateikiamas tikslus kompensaciniy produkty apraSymas pagal jprasta komercinj apraiyma arba tarifinj aprasymag.
11. Nurodykite kompensaciniy produkty tarifo pozicija arba subpozicija, kuri yra nurodyta leidime.

12. Pateikiamas tikslus kompensaciniy produkty apraSymas pagal jprastg komercinj apraSyma arba tarifinj aprafyma. Aprasymas turi atitikti eksporto
dokumente pateiktg aprasymag. Jei produktams taikoma laikinojo jveZimo perdirbti tvarka, raoma ,IP prekeés® ir nurodomas informacinio lakito INF 1, jei
toks yra, numeris.

14. Kiekis turi biiti nurodytas metrinés sistemos vienetais (kilogramais, litrais, kvadratiniais metrais ir pan.).

15. Nurodoma statistiné verté eksporto deklaracijos pateikimo metu, prie tai jrasant $iuos nacionalinés valiutos kodus:
— EUR-eurai — DKK - Danijos kronos

— SEK —Svedijos kronos — GBP - svarai sterlingy
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1.1.

1.2.
1.3.

1.4.

2.2.

PRIEDELIS
BENDROS PASTABOS

Informaciniai lakstai atitinka Siame priede pateiktus pavyzdzius ir spausdi-
nami ant balto raSomojo popieriaus be mechaniniy priemaisiy, sveriancio
40-65 g/m?2.

Blanko matmenys: 210 x 297 mm.

Valstybés narés atsako uz blanku spausdinima. Kiekviename blanke nuro-
domas valstybés narés pavadinimas pagal dviraidi ISO koda, po kurio
raSomas nepasikartojantis eilés numeris.

Blankai spausdinami ir pildomi oficialia Bendrijos kalba. Muitinés istaiga,
kuri turi pateikti informacija arba kuri ja naudojasi, gali reikalauti, kad
blanke pateikta informacija biity iSversta { valstybés narés oficialia kalba
arba viena i§ oficialiy kalby.

INFORMACINIU LAKSTU NAUDOJIMAS
Bendrosios nuostatos

a) Jei informacinj laksta iSduodanti muitiné mano, kad informaciniame
lakste pateiktos informacijos nepakanka, ji nurodo informacija, kuri
turi buti pateikta papildomai. Trukstant vietos, pridedamas papildomas
lapas. Apie tai nurodoma originale.

b

=

Gali buti pareikalauta, kad informacinj laksta patvirtinusi muitinés is-
taiga po muitinio jforminimo atlikty informacinio laksto tikrumo ir
jame pateikty duomeny tikrumo patikrinima.

C

~

Viena po kitos sekanc¢iy siunty atveju, parengiamas reikiamas informa-
ciniy laksty skaiCius prekiy arba produkty kiekiui, kuris teikiamas ati-
tinkamoms procediiroms {forminti. Pirmasis informacinis lakstas gali
buti pakeistas kitais informaciniais lak$tais arba, naudojant tik viena
informacinj lak$ta, ji iforminanti muitinés jstaiga jo originale nurodo
prekiu arba produkty kiekj. Trikstant vietos, pridedamas papildomas
lapas, apie tai nurodant originale.

d

N

Muitinés gali leisti naudoti suvestinius informacinius lakstus gabenimo
trikampiu prekybos srautams, kai vykdoma daug operacijy, per tam
tikra laika apimanéiy visus importo/eksporto kiekius.

c

~

Tam tikromis aplinkybémis informacinis lakstas gali bati iSduodamas
véliau, bet ne véliau negu baigiasi dokumentams saugoti numatytas
laikas.

f) Informacinio laksto vagystés, praradimo ar sunaikinimo atveju vykdy-
tojas gali paprasSyti, kad laksSta patvirtinusi muitinés jstaiga iSduoty jo
dublikata.

Tokiu atveju informacinio laksto originale ir kopijose yra viena i§ $iu
nuoroduy:

— DUPLICADO,
— DUPLIKAT,

— DUPLIKAT,

— ANTII'PADO,
— DUPLICATE,
— DUPLICATA,
— DUPLICATO,
— DUPLICAAT,
— SEGUNDA VIA,
— KAKSOISKAPPALE,
— DUPLIKAT.

Specialiosios nuostatos

2.2.1. Informacinis lakstas INF 8 (muitinis sandéliavimas)

a) Informacinis lakstas INF 8 (toliau — INF 8) gali biiti naudojamas prekes
deklaruojant naujiesiems muitinés sankcionuotiems veiksmams, siekiant
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nustatyti skolos muitinei apskaifiavimo elementus, kurie taikomi iki
iprastiniy prekéms taikyty tvarkymo operacijy.

b) Parengiamas INF 8 originalas ir jo kopija.

13 langeliuose, patvirtina 15 langelj ir grazina INF 8 originala dekla-
rantui.

2.2.2. Informacinis lakstas INF 1 (laikinasis jveZimas perdirbti)

a) Informacinis lakstas INF 1 (toliau — INF 1) gali buti naudojamas
pateikti informacija apie:

— muity sumas ir kompensacines paliikanas,
— prekybos politikos priemoniy taikyma,
— garantijos suma.

b

=

Parengiamas INF 1 originalas ir dvi jo kopijos.

INF 1 originalas ir viena kopija siunc¢iami priziGirin¢iai muitinés {stai-
gai, 0 viena kopija pasilieka saugoti muitiné, patvirtinusi laksta.

Prizitirinti {staiga pateikia informacija, nurodyta 8, 9 ir 11 langeliuose,
patvirtina INF 1 laksta, sau pasilieka kopija, o originala grazina.

c) Jei nepakeisto pavidalo kompensacinius produktus arba prekes isleisti |
laisva apyvarta praSsoma muitinés jstaigoje, kuri néra procediiros prad-
zios {forminimo jstaiga, Sioji INF 1 laksta jforminanti muitinés istaiga
kreipiasi { prizitrin€ia istaiga, praS§ydama nurodyti:

— 9 langelio a dalyje — importo muity, mokétinu vadovaujantis Ko-
dekso 121 straipsnio 1 dalimi arba 128 straipsnio 4 dalimi, suma,

— 9 langelio b dalyje — kompensaciniy palikany suma, mokéting
vadovaujantis 519 straipsniu,

— importuoty prekiy, naudoty kompensaciniy produkty, iSleisty |
laisva apyvarta, gamybai, kiekj, KN koda ir kilmg.

d) Jei kompensaciniai produktai, gauti taikant laikinojo ivezimo perdirbti
tvarka (drobeko sistema), yra pateikiami kitiems muitinés sankcionuo-
tiems veiksmams, pagal kuriuos leidziama grazinti arba atsisakyti iSi-
eSkoti importo muitus, ir turi biiti pateiktas naujas praSymas leisti
taikyti laikinojo jvezimo perdirti priemones, toki leidima iSduodanti
muitiné gali naudoti INF 1 lakSta mokétiny importo muity sumai
arba skolos muitinei, kuri gali atsirasti, sumai apskaiciuoti.

e) Jei prekiy isleidimo { laisva apyvarta deklaracijoje nurodomi kompen-
saciniai produktai, gauti i§ importo prekiu arba nepakitusio pavidalo
prekiy, kurioms juy pateikimo tam tikrai procediirai (salyginio neapmo-
kestinimo sistemai) metu taikytos specialios prekybos politikos priemo-
nés ir tokios priemonés taikomos ir toliau, deklaracijq priimanti ir INF
1 laksta {forminanti muitinés {staiga praso, kad prizidrinti jstaiga pa-
teikty duomenis, kurie bitini taikant prekybos politikos priemones.

f) Jei iSleisti | laisva apyvarta praSoma pateikiant INF 1, parengta garan-
tijos sumai nustatyti, gali bliti naudojamas tas pats INF 1 lakstas, jei
jame yra nurodyta:

— 9 langelio a dalyje — importo muity suma, mokétina uz importo
prekes, remiantis Kodekso 121 straipsnio 1 dalimi arba 128 straips-
nio 4 dalimi, ir

— 11 langelyje — data, kurig importo prekés buvo pirma karta dekla-
ruotos tokiai procedirai, arba data, kurig importo muitai buvo gra-
zinti arba atsisakyta juos iSieskoti remiantis Kodekso 128 straipsnio
1 dalimi.

2.2.3. Informacinis lakstas INF 9 (laikinasis jvezimas perdirbti)

a) Informacinis lakstas INF 9 (toliau — INF 9) gali biiti naudojamas tais
atvejais, jei kompensaciniai produktai pateikiami kitiems leistiniems mui-
tinés sankcionuotiems veiksmams pagal gabenimg trikampiu (IM/EX).

b) Atitinkamam prekiu kiekiui, pateiktam procediirai jforminti, parengia-
mas INF 9 laksto originalas ir trys jo kopijos.



2001R0993 — LT — 01.04.2002 — 001.001 — 117

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

¢) Procediiros pradzios jforminimo {staiga patvirtina INF 9 laksto 11 lan-
gelj, nurodydama identifikavimo biida arba priemones, naudotas lygia-
veréiy prekiy kontrolei (pvz., naudotasi pavyzdziais, iliustracijomis
arba techniniais apraSymais, arba atlikta analizg).

Laksto 3 kopija procediiros pradzios {forminimo istaiga siuncia prizit-
rin¢iai {staigai, o originala ir kitas kopijas grazina deklarantui.

d

=

Kartu su deklaracija, kuria uzbaigiami formalumai, pateikiamas INF 9
laksto originalas ir 1 bei 2 kopijos.

Formalumus uzbaigianti jstaiga nurodo kompensaciniy produkty kiekj
ir priémimo data. Ji nedelsdama siuncia 2 kopija prizitrinciai {staigai,
originala grazina deklarantui, o sau pasilieka 1 kopija.

Informacinis lakstas INF 5 (laikinasis jveZimas perdirbti)

a) Informacinis lakstas INF 5 (toliau — INF 5) gali biiti naudojamas tais
atvejais, jei kompensaciniai produktai, gauti i$ lygiaver¢iy prekiy, yra
eksportuojami taikant gabenimo trikampiu su iSankstiniu eksportu sis-
tema (EX/IM).

b) INF 5 laksto originalas ir trys jo kopijos parengiami importuoty prekiy
kiekiui, kuris atitinka eksportuoty kompensaciniy produkty kiekj.

c) Eksporto deklaracija priimanti muitinés istaiga patvirtina INF 5 laksto 9
langel; ir originalg bei tris jo kopijas grazina deklarantui.

d) ISvezimo muitinés jstaiga uzpildo 10 langelj, nusiuncia 3 kopija pri-
zilrinCiai jstaigai, originala bei kitas kopijas grazina deklarantui.

e) Jei kietieji kvieciai, kuriems priskiriamas KN kodas 1001 10 00, per-
dirbami | teslos gaminius, kuriems priskiriami KN kodai 1902 11 00 ir
1902 19, importuotojo, kuriam leidziama pateikti prekes procediiroms
iforminti, pavardé { INF 5 laksto 9 langelj gali buti jraSoma po to, kai
INF 5 lakstas pateikiamas muitinés jstaigai, kuriai pateikiama eksporto
deklaracija. Duomenys | INF 5 lak$to originala ir 1 bei 2 kopijas
iraSomi prie§ pateikiant deklaracija importo prekiu pateikimo procedii-
rai jforminti.

f) Kartu su procediiros pradzios jforminimo deklaracija pateikiamas INF 5
laksto originalas ir 1 bei 2 kopijos.

Muitinés jstaiga, kurioje pateikiama procediiros pradzios iforminimo
deklaracija, informacinio laksto INF 5 originale ir 1 bei 2 kopijose
nurodo importuoty prekiy, pateiktu procediirai, kieki ir deklaracijos
priémimo data. Ji nedelsdama siuncia 2 kopija prizitrinciai istaigai,
originala grazina deklarantui, o sau pasilieka 1 kopija.

Informacinis lakstas INF 7 (laikinasis jvezimas perdirbti)

a) Informacinis lakstas INF 7 (toliau — INF 7) gali buti naudojamas tais
atvejais, jei kompensaciniams produktams arba prekéms nepakeistu
pavidalu pagal drobeko sistema yra jforminami kurie nors i§ nustatyty
muitinés sankcionuoty veiksmu, leidzianc¢iy grazinti muitus arba atsi-
sakyti ju iSieSkojimo pagal Kodekso 128 straipsnio 1 dalj, nepateikus
reikalavimo grazinti muitus.

Tais atvejais, jei savo teisg reikalauti grazinti muitus turétojas yra
perleides kitam asmeniui pagal Kodekso 90 straipsnj, $i informacija
pateikiama INF 7 lakste.

b) Parengiamas INF 7 originalas ir dvi jo kopijos.

¢) Formalumus uzbaigiancia deklaracija priimanti muitinés jstaiga patvir-
tina INF 7 laksta, grazina jo originalg ir viena kopija turétojui, o kita
kopija pasilieka sau.

d) Pateikiant reikalavima grazinti muitus, kartu pateikiamas tinkamai pat-
virtintas INF 7 laksto originalas.

Informacinis lakstas INF 6 (laikinasis jvezimas)

a) Informacinis lakstas INF 6 (toliau — INF 6) gali buti naudojamas
perduoti skolos muitinei apskai¢iavimo elementus arba muity sumas,
jau apskaiciuotas importuojamoms prekéms, kurios vezamos Bendrijos
muity teritorija.

b) INF 6 lakste turi buiti pateikta visa informacija, kurios reikia norint
muitinei pranesti:
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2.2.7.

— data, kai importuotoms prekéms buvo iforminta laikinojo ivezimo
procediira,

— minétg diena nustatytus elementus muitinés skolai apskaiciuoti,

— bet kokiy importo muity, jau pritaikyty atlieckant dalinio neapmo-
kestinimo procediiras, suma ir su tuo susijusj laikotarpj.

c) Parengiamas INF 6 originalas ir dvi jo kopijos.

d) INF 6 lakstas tvirtinamas prekes {forminant pagal iSorinio tranzito pro-
cediirg pradedant perkélimo operacija arba anksciau.

e) Viena kopija pasilieka laksta patvirtinusi muitinés jstaiga. Originalas ir
kita kopija grazinami atitinkamam asmeniui, §ia kopija pateikiant for-
malumus uZbaigiandiai istaigai. Sia kopija, gaves jos patvirtinima, as-
muo grazina ja anksCiau patvirtinusiai muitinés istaigai.

Informacinis lakstas INF 2 (laikinasis isvezimas perdirbti)

a) Informacinis lakstas INF 2 (toliau — INF 2) gali bati naudojamas, jei
kompensaciniai arba pakaitos produktai importuojami gabenant trikam-

piu.

b) Atitinkamam prekiy kiekiui, pateiktam procedirai iforminti, parengia-
mas INF 2 laksto originalas ir viena kopija.

¢) PraSymas iSduoti INF 2 laksta laikomas turétojo sutikimu perduoti teisg
biiti visai arba i§ dalies atleistam nuo apmokestinimo importo muitais
kitam asmeniui, importuojan¢iam kompensacinius arba pakaitos pro-
duktus pagal gabenima trikampiu.

d) Procediiros pradzios iforminimo jstaiga patvirtina informacinio laksto
INF 2 originala ir kopija. Kopija ji pasilieka, o originala grazina de-
klarantui.

16 langelyje nurodomos laikinai i$vezty prekiy identifikavimo priemo-
nés.

Jeigu imami pavyzdziai arba naudojamos iliustracijos arba techninis
apraSymas, §i jstaiga patvirtina tokiy pavyzdziy, iliustraciju arba tech-
niniy aprasymy autentiskuma uzdédama muitinés plomba arba ant pre-
kiu, jeigu ju pobudis tai leidZia, arba ant jpakavimo tokiu biidu, kad
negalima biity jos paZeisti.

Pazyma su jstaigos antspaudu ir eksporto deklaracijos informaciniais
duomenimis pridedama prie pavyzdziy, iliustraciju ar techniniy apra-
Symu tokiu biidu, kad negalima biity jos pakeisti.

Pavyzdziai, iliustracijos ar techniniai apraSymai, kuriy tikrumas patvir-
tintas ir kurie yra uzplombuoti, grazinami eksportuotojui, kuris turi
pateikti juos su nepaZzeista plomba, kai kompensaciniai arba pakaitos
produktai reimportuojami.

Jeigu reikalinga analiz¢ ir jos rezultatai muitinei tvirtinant laksta INF 2
dar néra zinomi, dokumentas, kuriame yra analizés rezultatai, pateikia-
mas eksportuotojui uzantspauduotame, apsaugotame nuo pazeidimy
voke.

e) ISvezimo istaiga originale jraso patvirtinima, kad prekés buvo iSveztos
i§ Bendrijos muity teritorijos, ir grazina originalg ji pateikusiam asme-
niui.

f) Kompensaciniy arba pakaitos produkty importuotojas pateikia INF 2
laksta ir prireikus identifikavimo priemones formalumus uzbaigianciai
istaigai.
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72 PRIEDAS

IPRASTINIU TVARKYMO OPERACIJU, NURODYTU 531 IR
809 STRAIPSNIUOSE, SARASAS

Jei kitaip nenurodyta, né viena i$ toliau nurodyty tvarkymo operacijy negali lemti
kitokio astuoniazenklio KN kodo.

Toliau iSvardytos jprastinés tvarkymo operacijos neleidziamos, jeigu, muitinés
nuomone, operacija gali padidinti apgaulés rizika:

1) ventiliacija, i$skleidimas, dziovinimas, dulkiy paSalinimas, paprastos valymo
operacijos, pakuotés taisymas, elementarus gedimo paSalinimas, atsiradgs
vezant ar saugant, jeigu jis susijgs su paprastomis operacijomis, apsauginés
dangos taikymu ir nuémimu gabenimo metu;

2) prekiy rekonstravimas po atvezimo;

3) inventorizacija, pavyzdziy émimas, riSiavimas, persijojimas, mechaninis filt-
ravimas ir svérimas;

4) sugadinty ar uzter$ty daliy paSalinimas;

5) konservavimas pasterizavimo buidu, sterilizavimas, Svitinimas ar konservanty
pridéjimas;

6) priemoniy nuo parazity taikymas;
7) priemoniy nuo radziy taikymas;
8) apdorojimas:

— paprastai pakeliant temperatiira be tolesnio apdorojimo ar distiliavimo
proceso arba

— paprastai sumazinant temperatiira;
netgi jei dél to taikytinas kitas KN astuoniazenklis kodas;
9) elektrostatinis apdorojimas, tekstilés gaminiy iSlyginimas ir lyginimas;

10

~=

apdorojimas, kurj sudaro:

— koteliy ir (arba) vaisiu kauliuky paSalinimas, dziovinty vaisiy arba dar-
zoviy pjaustymas ir skaldymas, vaisiy rehidracija arba

— vaisiy rehidracija, netgi jei dél to taikytinas kitas aStuoniazenklis KN
kodas;

11) nudruskinimas, ody valymas ir apdirbimas;

12) prekiy pridéjimas arba atsarginiy daliy pridéjimas ar pakeitimas, jei $is pri-
déjimas ar pakeitimas yra palyginti ribotas arba skirtas tam, kad biity uztik-
rinta ju atitiktis techniniams standartams, ir nepakeicia pirminiy prekiu po-
budzio ar nepagerina ju kokybés, netgi jei dél to taikytinas kitoks pridéty ar
pakeistu prekiy astuoniazenklis KN kodas;

13) skyséiy praskiedimas ar koncentracija be tolesnio apdorojimo ar distiliavimo
proceso, netgi jei dél to taikytinas kitas astuoniazenklis KN kodas;

14) imaiSymas tarp ju tos pacios rusies kitokios kokybeés prekiu, kad buty gauta
nuolatiné kokybé arba vartotojo reikalaujama kokybé nepakeitus prekiu po-
budzio;

15) padalijimas arba prekiy supjaustymas pagal dydzius tik jei naudojamos pap-
rastos operacijos;

16) supakavimas, iSpakavimas, pakuotés pakeitimas, dekantavimas ir paprastas
perkélimas | konteinerius, netgi jei dél to pasikeiCia astuoniazenklis KN
kodas, zenkly, plomby, etikeCiuy, kainy ar kity panasiy skiriamuyjy zenkly
pritvirtinimas, nuémimas ir pakeitimas;

17) masiny, jrangos ir transporto priemoniu bandymas, suderinimas, reguliavi-
mas ir parengimas veikti, pirmiausia tam, kad biity galima kontroliuoti ati-
titiktj techniniams standartams, tik jei naudojamos paprastos operacijos;

18) vamzdziy detaliy surinkimas, kad prekés bty parengtos tam tikroms rin-
koms.
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73 PRIEDAS

IMPORTO PREKES, KURIU ATZVILGIU EKONOMINES SALYGOS
PAGAL 539 STRAIPSNIO PIRMAJA PASTRAIPA LAIKOMOS
NEIVYKDYTOMIS

A dalis. Zemés iikio produktai, numatyti Sutarties I priede
1. Toliau nurodyti produktai, kuriems taikoma viena i§ §iy bendro rinkos orga-
nizavimo priemoniu:

javy sektorius — produktai, nurodyti Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
(") 1 straipsnio 1 dalyje,

ryziy sektorius — produktai, nurodyti Tarybos reglamento (EB) Nr. 3072/95 (%)
1 straipsnio 1 dalyje,

cukraus sektorius — produktai, nurodyti Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2038/1999 () 1 straipsnio 1 dalyje,

alyvy aliejaus sektorius — produktai, nurodyti Tarybos reglamento Nr. 136/66/
EEB (%) 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte,

pieno ir pieno produkty sektorius — produktai, nurodyti Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 1 straipsnyje,

vyno sektorius — produktai, nurodyti Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999
(®) 1 straipsnio 2 dalyje ir kuriu KN kodai yra:

0806 10 90,
2009 60,
2204 21 (isskyrus rasini vyna),
2204 29 (isskyrus rusini vyna),
2204 30.
2. Produktai, kuriy KN kodai yra:
0204 10-0204 43,
2207 10,
2207 20,
2208 90 91,
2208 90 99,

3. Produktai, i§skyrus nurodytus 1 ir 2 punktuose, kuriems nustatytos Zemés tikio
eksporto grazinamosios iSmokos, lygios nuliui ar didesnés.

B dalis. Sutarties I priede nenumatytos prekés, atsirandancios perdirbus
Zemés iikio produktus

Prekes, atsiradusios perdirbus Zemés tikio produktus ir i§vardytos toliau nurody-
tuose reglamenty dél bendro rinky organizavimo Zemés tikio sektoriuje, prieduose
arba susijusios su gamybos grazinamosiomis i$mokomis:

— Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92 B priedas (javu sektorius),
— Tarybos reglamento (EB) Nr. 3072/95 B priedas (ryziu sektorius),
— Tarybos reglamento (EB) Nr. 2038/1999 I priedas (cukraus sektorius),

— Tarybos reglamento (EB) Nr. 1255/1999 1I priedas (pieno ir pieno produkty
sektorius),

— Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2771/75 (°) 1 priedas (kiausiniu sektorius),

() OL L 181, 1992 7 1, p. 21.

() OL L 392, 1995 12 30, p. 18.
() OL L 252, 1999 9 25, p. 1.

(*) OL 172, 1966 9 30, p. 3025/66.
() OL L 179, 1999 7 14, p. 1.

(°) OL L 282, 1975 11 1, p. 49.
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— Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1010/86 (') priedas (gamybos grazinamosios
iSmokos tam tikriems chemijos pramonéje naudojamiems cukraus produk-
tams) ir

— Komisijos reglamento (EEB) Nr. 1722/93 (?) I priedas (gamybos grazinamo-
sios iSmokos gridy ir ryziy sektoriuose).

C dalis. Zuvininkystés produktai

Zuvininkystés produktai, i§vardyti Tarybos reglamento (EB) Nr. 104/2000 (%)
dél bendro Zuvininkystés ir akvakulttiros produkty rinky organizavimo I, II ir
V prieduose ir $io reglamento VI priede iSvardyty produkty rinkos organiza-
vimo, taikant dalinj autonominj salyginj neapmokestinima.

Visi zuvininkystés produktai, kuriems taikomos autonominés kvotos.

(') OL L 94, 1986 4 9, p. 9.
() OL L 159, 1993 7 1, p. 112.
¢) OL L 17, 2000 1 21, p. 22.
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74 PRIEDAS

SPECIALIOS NUOSTATOS, SUSIJUSIOS SU LYGIAVERTEMIS
PREKEMIS

(541 straipsnis)

1. Ryziai

Ryziai, klasifikuojami pagal KN 1006 koda, nelaikomi lygiaver¢iais, jeigu jie
néra priskiriami tas paciam astuoniy skaitmeny Kombinuotosios nomenklatii-
ros kodui. Tadiau ryziu, kuriu ilgis nevirsija 6,0 mm ir ilgio/plo¢io santykis
lygus 3 arba didesnis, ir ryziy, kuriy ilgis 5,2 mm arba mazesnis ir ilgio/
ploc¢io santykis lygus 2 arba didesnis, atitikimas nustatomas tik apibréziant
ilgio/plo¢io santyki. Grudu metmenys nustatomi remiantis Reglamento (EB)
Nr. 3072/95 dél bendro ryziy rinkos organizavimo A priedo 2 dalies
d punkte.

Lygiaverciy prekiu naudojimas draudziamas tais atvejais, kai laikino jvezimo
perdirbti operacijas sudaro ,,jprastinés tvarkymo formos*, i§vardytos Sio reg-
lamento 72 priede.

2. Kyviediai

Prekiy lygiavertiskumas gali buti taikomas tik tarp kvieCiy, nuimty treciojoje
Salyje ir jau iSleisty { laisva apyvarta, ir ne Bendrijos kvieCiy, turinciy ta pati
KN astuoniy skaitmeny koda, ta pacia komercing kokybg ir tas pacias tech-
nines charakteristikas.

Taciau:

— remiantis Komisijos prane$imu valstybéms naréms po Komiteto patikri-
nimo, kvie¢iams gali biiti patvirtinta nuostata, leidzianti nukrypti drau-
dimo naudoti lygiavertes prekes,

— lygiavertes prekes naudoti tarp Bendrijos kietuju kvieCiy ir treciosios
Salies kilmés kietyju kvieciu leidziama, jeigu tai skirta pagal KN
1902 11 00 ir 1902 19 kodus klasifikuojamy teslos gaminiu gamybai.

3. Cukrus

Prekiy lygiavertiSkuma gali buti leidziama taikyti cukranendriy Zaliavai, kla-
sifikuojamai pagal KN 1701 11 90 koda, ir cukriniy runkeliy zaliavai, klasi-
fikuojamai pagal KN 1701 12 90 koda, su salyga, kad bus gauti kompensa-
ciniai produktai, klasifikuojami pagal KN 1701 99 10 (baltasis cukrus) koda.

4. Gyvi gyviinai ir mésa

Prekiy lygiavertiSkumas negali biiti taikomas gyviems gyviinams ar mésai,
kuriems taikoma laikinojo {vezimo perdirbti tvarka.

Nuostata, leidzianti nukrypti nuo draudimo naudoti lygiavertes prekes, gali
biti taikoma mésai, kuri nurodyta Komisijos pranesime valstybéms naréms ir
po Muity kodekso komiteto atlikto patikrinimo, jei pareiskéjas gali jrodyti,
kad lygiavertiSkumas yra ekonomiskai biitinas ir jei muitiné perduoda proce-
dary projekta, numatyta tokiai operacijai kontroliuoti.

5. Kukuriizai

Prekiy lygiavertiSkuma taikyti Bendrijos ir ne Bendrijos kukuriizams galima
tik Siais atvejais ir Siomis salygomis:

1) tais atvejais, kai kukuriizai dedami | gyviiny paSara, taikyti prekiy lygia-
vertiSkuma galima tik tuo atveju, jei yra sukurta muitinés kontrolés sis-
tema, uztikrinanti, kad ne Bendrijos kukuriizai i§ tikruju yra naudojami
perdirbimui | gyvinu pasara;

2) tais atvejais, kai kukurlizai naudojami krakmolo ir krakmolo produkty
gamybai, taikyti prekiu lygiavertiSkuma galima visoms rasims, i$skyrus
daug amilopektino turinéius kukuriizus (i vaska panasis ar ,,vaskiniai®
kukuriizai), kurie lygiaverdiai tik tarpusavyje;

3) tais atvejais, kai kukuriizai naudojami maisto produkty gamybai, taikyti
prekiy lygiavertiSkuma galima visoms rtsims, iSskyrus stiklisko pavidalo
kukuriizus (kietieji ,,Plata® kukuriizai, ,,Flint* kukuriizai), kurie lygiaver-
¢iai tik tarpusavyje.
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6. Alyvuogiy aliejus

A. Prekiy lygiavertiskumu naudotis leidziama tik Siais atvejais ir Siomis sa-
lygomis:

1) pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejus

a) pagal KN 1509 10 90 koda klasifikuojamam Bendrijos auks¢iausios
kokybés pirmojo spaudimo alyvuogiu aliejui, kuris atitinka Regla-
mento Nr. 136/66/EEB priedo 1 dalies a punkto apraSyma, ir ne
Bendrijos to paties KN kodo auksciausios kokybés pirmojo spau-
dimo alyvuogiu aliejui, jei per perdirbimo operacija pagaminamas
auksciausios kokybés pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejus, klasifi-
kuojamas pagal ta pati KN koda ir atitinkantis minéto 1 dalies
a punkto reikalavimus;

b) pagal KN 1509 1090 koda klasifikuojamam Bendrijos pirmojo
spaudimo alyvuogiu aliejui, kuris atitinka Reglamento Nr. 136/66/
EEB priedo 1 dalies b punkto aprasyma, ir ne Bendrijos to paties
KN kodo pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejui, jei per perdirbimo
operacija pagaminamas pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejus, klasi-
fikuojamas pagal ta pati KN koda ir atitinkantis minéto 1 dalies
b punkto reikalavimus;

c) pagal KN 1509 10 90 koda klasifikuojamam Bendrijos paprastam
pirmojo spaudimo alyvuogiu aliejui, kuris atitinka Reglamento
Nr. 136/66/EEB priedo 1 dalies ¢ punkto apra§yma, ir ne Bendrijos
to paties KN kodo paprastam pirmojo spaudimo alyvuogiu aliejui,
jei kompensacinis produktas yra:

— pagal KN 1509 90 00 koda klasifikuojamas rafinuotas alyvuogiu
aliejus, atitinkantis pirmiau nurodyto priedo 2 dalies aprasyma,

— pagal KN 1509 90 00 koda klasifikuojamas alyvuogiu aliejus,
atitinkantis minéto priedo 3 dalies apra§yma ir gaunamas sumai-
Sius ji su Bendrijos pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejumi, kla-
sifikuojamu pagal KN 1509 10 90koda;

d) tarp pagal KN 1509 10 10 koda klasifikuojamam Bendrijos klasiki-
niam pirmojo spaudimo alyvuogiu aliejui (lampante), atitinkanciam
Reglamento Nr. 136/66/EEB priedo 1 dalies d punkto aprasyma, ir
ne Bendrijos to paties KN kodo klasikiniam pirmojo spaudimo
alyvuogiy aliejui (lampante), jei kompensacinis produktas yra:

— pagal KN 1509 90 00 koda klasifikuojamas rafinuotas alyvuogiu
aliejus, atitinkantis pirmiau nurodyto priedo 2 dalies aprasyma,

— pagal KN 1509 90 00 koda klasifikuojamas alyvuogiu aliejus,
atitinkantis minéto priedo 3 dalies apra§yma ir gaunamas sumai-
Sius ji su Bendrijos pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejumi, kla-
sifikuojamu pagal KN 1509 10 90 koda;

2) maisytas alyvuogiy isspaudy aliejus

pagal KN 1510 00 10 koda klasifikuojamam Bendrijos nerafinuotam
maiS§ytam alyvuogiu i$spauduy aliejui, atitinkan¢iam Reglamento
Nr. 136/66/EEB priedo 4 dalies apraSyma, ir ne Bendrijos to paties
KN kodo nerafinuotam maiSytam alyvuogiu iSspaudu aliejui, jei aly-
vuogiy iSspaudy aliejaus kompensacinis produktas, klasifikuojamas pa-
gal KN 1510 00 90koda ir atitinkantis minéto priedo 6 dalies aprasyma,
yra gaunamas sumaiSius ji su Bendrijos pirmojo spaudimo alyvuogiu
aliejumi, klasifikuojamu pagal KN 1509 10 90 koda.

B. A.1 dalies ¢ punkto antrojoje itraukoje ir d punkto antrojoje jtraukoje bei
A.2 dalyje nurodyti mi$iniai su ne Bendrijos pirmojo spaudimo alyvuogiu
aliejumi, naudojamu tapaciu biidu, leidziami tik tais atvejais, kai procedi-
ros priezitrai skirtos priemonés yra organizuotos tokiu biidu, kuris leisty
nustatyti ne Bendrijos pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejaus dalj bendrame
eksportuoto alyvuogiy aliejaus misiniy kiekyje.

C. Kompensaciniai produktai privalo biiti i§ karto ipilstyti i 220 litry ar
mazesnés talpos tara. Remiantis nukrypti leidzian¢iomis nuostatomis, kai
susitariama dél ne daugiau kaip 20 tony talpos konteineriy, muitiné gali
leisti eksportuoti aliejy, nurodyta ankstesnése dalyse, jei vykdoma siste-
minga eksportuoto produkto kokybés ir kiekio kontrolé.

D. LygiavertiSkumas tikrinamas pagal komercinius jraSus: tikrinamas maisy-
mui naudoto aliejaus kiekis, o jo kokybé tikrinama lyginant ne Bendrijos
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aliejaus méginiy, paimty ji pateikiant tam tikrai procedirai, technines
charakteristikas su Bendrijos aliejaus meéginiy, paimty perdirbant atitin-
kama kompensacinj produkta, technines charakteristikas ir su méginiy,
paimty faktinio kompensacinio produkto eksportavimo per iSvaziavimo
punkta metu, techninémis charakteristikomis. Méginiai imami remiantis
tarptautiniais standartais ENISO 5555 (méginiuy émimas) ir EN ISO 661
(méginiy siuntimas { laboratorijas ir méginiy paruoSimas tyrimui). Analizé
atlickama atsizvelgiant { Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2568/91 (1)
I priede pateiktus parametrus.

7. Pienas ir pieno produktai

Prekiy lygiavertiSkumu naudotis leidziama tik tuo atveju, jei lygiaverciy pre-
kiy kiekis pieno sausojoje medziagoje, pieno riebalu medziagoje ir pieno
baltymuose yra ne mazesnis negu §iy medziagy kiekis importo prekése.

Importo prekiy ir atitinkamu lygiaveréiu prekiy kiekis pieno sausojoje med-
ziagoje, pieno riebaly medziagoje ir pieno baltymuose jraSomas | atitinkama
procediira iforminancia deklaracija (IM/EX) arba eksporto deklaracija (EX/
IM) ir, jei naudojama, | informacini laksta INF 9 arba informacinj laksta
INF 5, kad muitiné galéty lygiavertiSkuma kontroliuoti remdamosi tokia in-
formacija.

Fiziniai patikrinimai taikomi bent 5 % deklaraciju, iforminan¢iy importo pre-
kes atitinkamoms procediiroms deklaracijoms, bei eksporto deklaracijai, tikri-
nant importo prekes, taip pat atitinkamas lygiavertes prekes.

Fiziniai patikrinimai taikomi bent 5 % visu ankstesniy eksporto deklaracijy ir
atitinkama procedira iforminanéiy deklaracijy (EX/IM). Sie patikrinimai tai-
komi lygiavertéms prekéms, kurios patikrinamos prie§ prasidedant perdirbimo
operacijoms, taip pat atitinkamoms importo prekéms ju iforminimo atitinka-
mos procediiroms metu.

Fizinio patikrinimo metu patikrinama deklaracija ir su ja pateikti dokumentai,
tipiniai méginiai vezami | kompetentinga laboratorija, kurioje atliekama sude-
damuju daliy analize, kad buty uztikrinta, jog lygiavertés prekeés ir atitinkamos
importo prekés atitinka atsizvelgiant { ju kieki, komercing kokybg ir technines
charakteristikas, o ypac ju kieki pieno sausojoje medziagoje, pieno riebaluose
ir pieno baltymuose.

Jei valstybé naré taiko rizikos analizés sistema, gali buiti leistas mazesnis
fiziniy patikrinimy procentas.

Kiekvieno fizinio patikrinimo rezultatai pateikiami iSsamioje ataskaitoje, kuria
parengia §i patikrinima atlikes pareigtinas. Sios ataskaitos kaupiamos kiekvie-
nos valstybés narés paskirtoje muitinéje.

(') OL L 248, 1991 9 5, p. 1.
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75 PRIEDAS

KOMPENSACINIU PRODUKTU ATSIZVELGIANT I JIEMS TAIKOMUS NUSTATYTUS

Bendra pastaba

IMPORTO MOKESCIUS
(548 straipsnio 1 dalis)

Prizitirinti jstaiga gali leisti 548 straipsnio 1 dalj taip pat taikyti atlieckoms, lauzui, nuosédoms, mésos
gabalams ir nuopjovoms, kurios nenurodytos toliau pateikiamame sarase.

Gauti, atlikus §ias perdirbimo ope-

Nr. Kompensaciniy produkty KN kodas ir apraSymas racijas
1 ) (3)
1 ex 2 skirsnis Mésa ir valgomieji mésos sub- | Visoks apdorojimas ar perdir-
produktai bimas
2 ex 0201 Mésos gabalai, gauti po 3 skiltyje | 1 skirsnyje klasifikuojamu gy-
ex 0202 nurodyty operaciju vliny mésos pjaustymas porci-
ex 0203 jomis
ex 0204
ex 0205
3 0209 00 arba | Poodiniai kiauliniai riebalai Kiaulés skerdimas, apdoroji-
0209 00 19 mas ar perdirbimas
4 0209 00 30 Kiauliniai riebalai Kiaulés skerdimas, apdoroji-
mas ar perdirbimas
5 ex 0304 Gabalai, gauti po 3 skiltyje nu- | UzSaldytos filé blokuy pjausty-
rodyty operaciju mas
6 ex 0305 Gabalai, gauti po 3 skiltyje nu- | Zuvies rikymas ir pjaustymas
rodyty operaciju gabalais
7 ex 0404 I8ragos Sviezio pieno perdirbimas
8 ex 0404 Milteliy pavidalo iSrigos, | ku- | Laktozés gamyba i§ koncen-
rias nejdéta cukraus truoty iSrigy
9 ex 0407 00 Neapvaisinti kiauSiniai Vienadieniuy vi$¢iuky inkuba-
cija ir perinimas
10 0502 Kiauliy arba Serny Seriai ir plau- | Visoks apdorojimas ar perdir-
kai; barsuky plaukai ir kiti plau- | bimas
kai, naudojami SepeCiams ir tep-
tukams gaminti; Siy Seriy arba
plauky atliekos
11 0503 00 00 ASutai ir asuty atlickos, sufor- | Visoks apdorojimas ar perdir-
muoti arba nesuformuoti | | bimas
sluoksna, su pagrindu arba be
pagrindo
12 0504 00 Gyvuny (iSskyrus Zuvis) zarnos, | 1 skirsnyje klasifikuojamy gy-
puslés ir skrandziai, sveiki arba | vinu skerdimas ir pjaustymas
ju gabalai
13 ex 0505 90 00 Plunksnu ar plunksny daliy mil- | visoks apdorojimas ar perdirbi-
teliai ir atliekos mas
14 0506 Kaulai ir ragy Serdys, neapdo- | Visoks apdorojimas ar perdir-
roti (-0s), be riebaly, paprastai | bimas
apdoroti (-os) (bet neiSpjauti (-
os) pagal forma), apdoroti (-o0s)
rugstimi ar dezelatinizuoti (-
o0s);8iu produkty milteliai ir at-
liekos
15 ex 0507 Ragai, elniy ragai, kanopos, na- | Visoks apdorojimas ar perdir-

gai ir snapai, neapdoroti arba
paprastai apdoroti, bet neiSpjauti
pagal forma; Siy produkty milte-
liai ir atliekos

bimas
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Gauti, atlikus Sias perdirbimo ope-

Nr. Kompensaciniy produkty KN kodas ir apraSymas S
(6] 2 3
16 ex 0508 00 00 Geldeliy milteliai ir atliekos Visoks apdorojimas ar perdir-
bimas
17 ex 0508 00 00 Kreveciy kiautai Kreveciu lukstenimas
18 ex 0510 00 Gyvininés kilmés produktai, | 1 skirsnyje klasifikuojamy gy-
Sviezi, Saldyti ar uZzSaldyti arba | vinu skerdimas ir pjaustymas
kitu budu konservuoti neilgam
laikymui, naudojami farmacijos
preparatams gaminti
19 051191 10 Zuvy atliekos Visoks apdorojimas ar perdir-
bimas
20 ex 0511 99 90 Nevalgomos galvos 1 skirsnyje klasifikuojamu
gyviiny skerdimas ir pjausty-
mas
21 ex 0511 99 90 Kraujas 1 skirsnyje klasifikuojamu gy-
viny skerdimas ir pjaustymas
22 ex 0511 99 3 skiltyje minimy procediiry at- | 1 skirsnyje klasifikuojamy gy-
liekos viny skerdimas ir visoks mé-
sos apdirbimas ar perdirbimas
23 ex 0511 99 90 Kiausiniy lukstai Visoks apdorojimas ar perdir-
bimas
24 ex 051199 10 Odos atliekos Kiauliy ody lupimas
25 ex 0712 Darzoviy atliekos Prekiy, klasifikuojamy pagal
KN koda 0712, pjaustymas
stambiais gabalais, grieziné-
liais, smulkinimas i miltus,
maiSymas
26 ex 0713 Ankstiniuy darZoviy atliekos Prekiy, klasifikuojamy pagal
KN koda 0712, pjaustymas
stambiais gabalais, grieziné-
liais, smulkinimas | miltus,
maiS§ymas
27 ex 0901 Malta kava Zaliavinés kavos apdorojimas
arba perdirbimas
28 0901 90 10 Kavos iSaizos ir luobelés Zaliavinés kavos skrudinimas
29 ex 0902 20 00 Arbatos milteliai Zaliavinés arbatos apdorojimas
arba arba perdirbimas, fasavimas i
ex 0902 40 00 arbatos maiselius
30 ex 0904 20 30 Pimentos (Pimenta genties) vai- | Dziovinty Capsicum genties
arba siu atliekos vaisiu valymas, griidimas, ma-
ex 0904 20 90 limas ir sijojimas
31 1006 40 00 Skaldyti ryziai Ryziy apdorojimas ar perdirbi-
mas
32 ex 1104 Grudai, apdirbti tik smulkinant | Javy apdorojimas ar perdirbi-
mas
33 1104 30 Javy gemalai, sveiki, traiSkyti, | Javy apdorojimas ar perdirbi-
perdirbti | dribsnius arba malti | mas
34 1109 00 00 Kvieciy glitimas, dziovintas arba | Kvie¢iy apdorojimas ar perdir-
nedziovintas bimas
35 ex 1209 Runkeliy sékly atliekos (skaldy- | Cukriniy runkeliy valymas, si-
tos arba sterilios séklos, silpno | jojimas, poliravimas ir skuti-
daigumo arba netinkamos séjai | mas
mechanizuotu budu)
36 ex 1213 00 00 Javy Siaudai ir pelai, tik neapdo- | Javy apdorojimas ar perdirbi-

roti arba kapoti

mas
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37 150100 11 ir | Kiauliniai taukai ir kiti kiauliniai | Kiauliy skerdimas, mésos ap-
1501 00 19 riebalai dorojimas ar perdirbimas
38 ex 1502 00 Galvijy, aviy arba ozky taukai Galvijy skerdimas, mésos ap-
dorojimas ar perdirbimas
39 ex 1504 Zuvy aliejus Zuvuy perdirbimas { file
40 ex 1506 Kiti gyvininiai riebalai ir aliejus | Riebaly ir mésos, kauly ar at-
lieku atskyrimas
41 ex 15152190 Kukuriizy gemaly aliejus Kukurtizy perdirbimas
42 ex 1520 00 00 Neapdorotas glicerolis Riebaly ir alieju, klasifikuo-
jamy 15 skirsnyje, apdoroji-
mas arba perdirbimas
43 ex 1522 00 Riebaly medziagy arba gyviini- | Visoks apdorojimas ar perdir-
nio ar augalinio vasko apdoro- | bimas
jimo atliekos
44 ex 1522 00 39 Stearinas Riebaly ir alieju, klasifikuo-
jamuy 15 skirsnyje, perdirbimas
45 ex 1522 00 91 Vaskas, kuriame yra aliejy nuo- | Perdirbimas, ragstingumo su-
ex 1522 00 99 sédy ir padugniy, aliejaus puty ir | mazinimas, balinimas arba rie-
aliejaus, turin¢io balinanciosios | bieji augaliniai aliejai
zemes
46 ex 1702 30 99 Atliekos 1§ krakmolo cukraus | Kukurtizy perdirbimas | gliu-
kristalizacijos kozg
47 1703 10 00 Cukranendriu melasa Cukraus perdirbimas
48 1802 00 00 Kakavos lukstai, iSaizos, luobe- | Visoks apdorojimas ar perdir-
Iés ir atliekos bimas
49 ex 2102 Mielés Alaus gamyba
50 ex 22089091 ir | Distiliavimo putos ir nuosédos | Neapdoroto etilo alkoholio ar
ex 2208 90 99 (nedenatiiruotas etilo alkoholis, | vyno distiliavimas
kurio alkoholio koncentracija, is-
reiksta tlirio procentais, mazesné
kaip 80 % tirio) ir distiliuotas
vynas (distiliavimo putos ir nuo-
sédos, nekoncentruotos)
51 ex 23 skirsnis Maisto pramonés liekanos ir at- | Visoks apdorojimas ar perdir-
liekos bimas
52 2401 30 00 Tabako liekanos CigareCiy, cigary, cigary su
apipjaustytais galais arba rtiko-
mojo tabako gamyba, tabako
maiSymas
53 25253000 Zérugio atliekos Visoks apdorojimas ar perdir-
bimas
54 2619 00 Slakas, nuodegos, dzindros ir ki- | Visoks apdorojimas ar perdir-
tos gelezies arba plieno gamybos | bimas
atliekos
55 2620 Pelenai ir kitos liekanos (iSsky- | Visoks apdorojimas ar perdir-
rus  priskiriamus KN  kodo | bimas
2619 00pozicijai), kuriy sudétyje
yra metaly arba metaly junginiy
56 2621 00 00 Kiti Slakai ir pelenai, {skaitant | Visoks apdorojimas ar perdir-
juros dumbliy pelenus (kelpa) bimas
57 ex 2705 00 00 Dujos Akmens angliy koksavimas
58 ex 2706 00 00 Dervos, distiliuotos i§ akmens | Akmens angliy koksavimas

angliy, taip pat kitos mineralinés
dervos, jskaitant i§ dalies distiliuo-
tas dervas ir sumaiSytas dervas
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59 ex 2707 Pirmos frakcijos ir distiliavimo | Fenoliy distiliavimas
atliekos
60 ex 27112100 ir | Dehidrinimo biidu gautos dujos | Polistireno gamyba i§ etilo
ex 2711 29 00 ir kiti dujiniai angliavandeniliai | benzolo
61 27121010 Nevalytasis vazelinas Nevalyto parafino perdirbimas
62 ex 2712 90 Kitas mineralinis vaskas, dazytas | Visoks apdorojimas ar perdir-
arba nedazytas bimas
63 ex 2713 Naftos koksas, naftos bitumas ir | Visoks apdorojimas ar perdir-
kiti naftos alyvy ir alyvuy, gauty | bimas
i§ bituminiy mineraly, likuciai
64 2806 10 00 Vandenilio chloridas Ivairiy chemijos produkty i$ flu-
orito, vandenilio fluorido, 2,6-
diizopropilanilino, silicio tet-
rachlorido ir acetanilido gamyba
65 2807 00 10 Sieros rugstis Sulfamidy gamyba
66 28112100 Anglies dioksidas 1. Alaus gamyba
2. Etilo alkoholio ir spiritiniy
gérimy gamyba
67 ex 2811 19 Heksafluorsilicio riigstis fluorsi- | Fluoro S$pato perdirbimas {
licio ragstis) vandenilio fluorida
68 ex 2812 10 99 Silicio tetrachloridas Silano, polisiloksany ir ju da-
riniu gamyba i§ polisiloksano
69 282590 11 ir Kalcio hidroksidas Kalcio karbido perdirbimas i
ex 282590 19 acetileng ir kalcio cianamida
69a ex 2827 51 00 Kalio bromido tirpalas 1,3-bromchlorpropanas, klasi-
fikuojamas pagal KN koda
2903 49 80
70 283329 50 Gelezies sulfatas Saltai valcuoty laksty ir gele-
zies plok§¢iy arba ritininio
plieno gamyba
71 ex 28332990 Kalcio sulfatas Fluoro S$pato perdirbimas {
vandenilio fluorida
72 ex 2846 90 00 Gadolinio oksidas Galio ir galio oksido regenera-
vimas i§ lauzo (atlieky perdir-
bimas i§ gadolinio/galio oksido
junginio — Gd;GasO,,)
73 2902 30 90 Toluenas Polistireno gamyba i§ etilben-
zeno
74 ex 2902 90 80 o-metilstirenas Acetono ar fenolio gamyba i§
kumeno
75 2903 Halogeninti angliavandeniliy da- | Produkty, kuriy pagrinda su-
riniai daro  vandenilio  fluoridas,
gamyba
76 2904 Sulfoninti, nitrinti arba nitrozinti | Produkty, kuriy pagrinda su-
angliavandeniliy dariniai daro  vandenilio fluoridas,
gamyba
77 290511 00 Metanolis Riebaly alkoholiy gamyba
78 2909 Eteriai, eteralkoholiai ir kiti pro- | Produkty, kuriy pagrinda su-
duktai, klasifikuojami pagal KN | daro hidrochinonas, gamyba
koda 2909
79 29152100 Acto rugstis Vitaminy i§ acto anhidrido
gamyba
80 ex 3503 00 Zelatinos atliekos Farmacinés Zelatinos kapsuliu

gamyba
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Nr. Kompensaciniy produkty KN kodas ir apraSymas S
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81 ex 3801 10 00 Grafito dulkés Grafito  elektrodu  gamyba
elektrinéms lydymo krosnims
82 ex 3805 90 00 Neapdorotas dipentenas Vandenilio peroksido gamyba
i pineno (1R, 2R, 4R)-bor-
nyl-acetato (izobornylacetato),
kamparo arba kamfeno ir
alfa-pineno
83 ex 3806 90 00 Kanifolijos spiritas ir kanifolijos | Kanifolijos natrio ir kalio
alyvos muilo gamyba
84 ex 3815 Nenaudojami katalizatoriai Katalizatoriy gamyba i§ ali-
uminio silikato
85 ex 3823 12 Pramoninés riebaly riigstys, rig- | 1. Rafinuojant 15 skirsnyje
ex 3823 13 $Ciosios alyvos, gautos rafinuo- klasifikuojamus riebalus ir
ex 3823 19 Jant alyvas
2. Riebaly riig8ciy frakcinis
distiliavimas
86 ex 3823 11 00 Stearino rugstis Eruko rtigsties gamyba
87 ex 3824 90 64 Penicilinas, negrynas (sijojimo | Vaisty gamyba
liekanos)
88 ex 3824 90 95 Fuzelis Etilo alkoholio ir alkoholiniy
gérimy gamyba
89 ex 3824 90 95 Kamparo aliejus Kamparo gamyba i§ alfa pi-
neno
90 ex 3824 90 95 Kofeino istraukimo liekanos (ka- | Kofeino istraukimas i$ kavos
vos vasko, neapdoroto kofeino ir
vandens miSinys); neapdorotas
kofeinas
91 ex 3824 90 95 Degto gipso liekanos Vandenilio fluorido, fluoridy ir
kriolity gamyba i§ fluoro $pato
92 ex 3824 90 95 Melasa, be cukraus Gaminant citrinos riigsti i§ bal-
tojo cukraus
93 ex 3824 90 95 Sorbozés perdirbimo liekanos Askorbo riigSties gamyba iS
gliukozés
94 ex 3824 90 95 Natrio sulfato tirpalas Dihidroksistearino rugsties
gamyba i§ neapdoroto ricinos
aliejaus
95 ex 3824 90 95 Kumeno gamybos liekanos Acetono, fenolio ir alfa-metils-
tireno
96 ex 3824 90 95 Lickanos 1,4-butandiolio, 1,4-butandio-
lio ir oksolano gamyba i§ me-
tanolio bei 1,5-pentandiolio ir
1,6-heksandiolio gamyba i§
dioliy mi$inio
97 ex 3824 90 95 Atliekos, sumaisytos su kofeinu, | Kofeino istraukimas ir specia-
kavos vasku ir priemaiSomis | lus neapdorotos kavos apdoro-
(;,nuotekomis*) jimas, siekiant sumazinti sti-
muliuojanti jos poveiki
98 ex 3824 90 95 Sarminis tirpalas Gliukono riigsties, jos drusku
ir eteriy gamyba i§ gliukozés
sirupo
99 ex 3915 Plastiky lauzas ir atliekos Visoks apdorojimas ar perdir-
bimas
100 ex 4004 00 00 Nesukietos gumos atlieckos ir | Visoks apdorojimas ar perdir-

atraizos; nesukietos gumos lau-
zas, tinkamas tik kauciukui rege-
neruoti

bimas
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1 ©) (3)

101 ex 4017 00 10 Kietos gumos lauzas, atliekos ir | Visoks apdorojimas ar perdir-
milteliai bimas

102 ex 4101, 4102 ir | Zalios (neiddirbtos) odos (§vie- | 1 skirsnyje klasifikuojamuy gy-

4103 zios, stidytos, dziovintos, pike- | viiny odos lupimas

liuotos,  kalkintos),  skeltinés
arba neskeltinés, iskaitant aviy
odas su vilnomis

103 ex 4101 39 10 Galviju odos atraizos Visoks apdorojimas ar perdir-

bimas

104 411000 00 Atraizos ir kitos iSdirbty ody | Visoks apdorojimas ar perdir-
arba kompoziciniy ody atliekos, | bimas
netinkamos  odos  dirbiniams
gaminti; odos dulkés, milteliai
ir miltai

105 4302 20 00 Rauginty arba isdirbty, nesu- | Kailiy gamyba
jungty i$ daliy kailiy dalys arba
atraizos

106 ex 44 skirsnis Medienos atlickos ir atraizos, | Visoks apdorojimas ar perdir-
ikaitant pjuvenas bimas

107 ex 4501 Kamstienos atliekos Visoks apdorojimas ar perdir-

bimas

108 ex 4707 Popieriaus ir kartono atliekos; | Visoks apdorojimas ar perdir-
popieriaus ir kartono dirbiniy at- | bimas
liekos, tinkamos tik popieriaus
gamybai

109 ex XI skyrius Gatavi austi ir trikotaziniai audi- | Visy rasiy austy ir trikotaziniy
niai su aiSkiai matomais defek- | audiniy apdorojimas ar perdir-
tais (,,antros rasies prekés) bimas

110 ex 5003 Silko atlickos (jskaitant kokonus, | Visoks apdorojimas ar perdir-
netinkamus i§vynioti, Silko Su- | bimas
kuotines paSukas ir iSkedentas
arba iSplausintas nuokarpas)

111 ex 5103 Aviy arba ériuky vilnos arba | Visoks apdorojimas ar perdir-
kity $velniavilniy ar $iurk$¢iavil- | bimas
niy gyviny plauky atliekos,
neiskedentos arba neiSplausin-
tos)

112 ex 5104 00 00 Aviy arba ériuky vilnos arba | Visoks apdorojimas ar perdir-
kity $velniavilniu ar Siurk$ciavil- | bimas
niy gyviny plauky atliekos, i$-
kedentos ar iSplausintos (iskai-
tant iSkedentas ar iSplausintas
nuokarpas)

113 ex 5202 Medvilnés atliekos (iskaitant i§- | Visoks apdorojimas ar perdir-
kedentas ar i$plauSintas nuokar- | bimas
pas), neiskarstos ar neSukuotos

114 ex 5301 Liny pakulos ir atliekos (iskai- | Visoks apdorojimas ar perdir-
tant iSkedentas ar iSplauSintas | bimas
nuokarpas)

115 ex 5302 Séjamuju kanapiy pakulos ir at- | Visoks apdorojimas ar perdir-
liekos (iskaitant iSkedentas ar i$- | bimas
plausintas nuokarpas ar lynus)

116 ex 5303 Pakulos ir atliekos (jskaitant i§- | Visoks apdorojimas ar perdir-
kedentas ar iSplauSintas nuokar- | bimas
pas ar lynus)

117 ex 5304 Pluosto atliekos (iskaitant iSke- | Visoks apdorojimas ar perdir-

dentas ar iSplauSintas nuokarpas
ar lynus)

bimas
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118 ex 5305 Maniliniy kanapiy pakulos ir at- | Visoks apdorojimas ar perdir-
liekos (iskaitant iskedentas ar | bimas
i§plausintas nuokarpas ar lynus)
119 ex 5305 Ramés (kiniskosios dilgélés) pa- | Visoks apdorojimas ar perdir-
Sukos ir atliekos (iskaitant iSke- | bimas
dentas ar iSplausintas nuokarpas)
120 ex 5503 ir Akrilo ir viskozés pluostai (pra- | Gaminant akrilo ir viskozés
ex 5504 stesnés kokybés, su aisSkiai ma- | tekstilés pluostus
tomais defektais)
121 5505 Cheminiy pluosty atliekos (jskai- | Visoks apdorojimas ar perdir-
tant pasukas, verpaly atliekas ir | bimas
iSplausinta zaliava
122 6310 Naudoti arba nauji skudurai, vir- | Visoks apdorojimas ar perdir-
viy, virveliy, lyny ir trosy atlie- | bimas
kos, taip pat naudoti virviy, vir-
veliy, lyny ir trosy dirbiniai
123 7001 00 10 Stiklo atliekos (duzenos) Visoks apdorojimas ar perdir-
bimas
124 ex 7019 Vientiso stiklo pluosto verpaly | Audimas
atliekos
125 ex 7019 Austos medziagos 1§ stiklo | Audimas i$ stiklo pluosto ver-
pluosto su aiskiai matomais de- | paly
fektais
126 7105 Gamtiniy arba sintetiniy brang- | Visoks apdorojimas ar perdir-
akmeniy arba pusbrangiy ak- | bimas
meny dulkés arba milteliai
127 ex 7112 Aukso arba sidabro dailiyju dir- | Visoks apdorojimas ar perdir-
biniy ir bizuterijos saslavos, li- | bimas
kuciai, drozlés bei kitos tauriyju
metaly atliekos ir lauzas
128 ex 7202 21 ir Ferosilicio persijojimo likuciai Silicio tetrachlorido ir silicio
ex 7202 29 dioksido gamyba
129 ex 7204 Gelezies arba plieno atliekos ir | Visoks apdorojimas ar perdir-
lauzas bimas
130 ex 7208 ir Nelegiruoto plieno nuopjovos nuo | Gaminant kar§to valcavimo
ex 7211 placiy karStojo valcavimo juosty | biidu pladias juosteles i§ nele-
giruoto plieno daugiasluoksniy
plokséiu lydiniy
131 ex 7218, Tinkamos perdirbti legiruoto | Sraigty, varzty arba verzliy
ex 7222 plieno strypu nuopjovos gamyba i§ legiruoto plieno
ex 7224 ir
ex 7228
132 ex 7219, Legiruoto plieno strypy nuopjo- | Placiy  karStojo  valcavimo
ex 7220 vos nuo placiy karStojo valca- | juosty gamyba i$ luity arba la-
ex 7225 ir vimo juosty, tinkamos perdirbti | minuoty plokséiu
ex 7226
133 ex 7225 ir Legiruoto plieno nuopjovos, lie- | Transformatoriy gamyba i§
ex 7226 kancios pjaustant ,.elektrotechni- | ,.elektrotechniniy® laksty
nius® lakstus
134 ex 7226 Legiruoto plieno nuopjovos, lie- | Transformatoriy gamyba i§
kancios pjaustant ,elektrotechni- | ,elektrotechninio” plieno ap-
nius“ plieno apkabas ir juostas | kaby ir juosty
135 ex 7308 Metalo lieciai su suvirinimo sidi- | Metalo lie¢iu gamyba i§ ap-
lémis kaby ir juosty
136 7404 00 Vario atliekos ir lauzas Visoks apdorojimas ar perdir-

bimas
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137 7503 00 Nikelio atliekos ir lauzas Visoks apdorojimas ar perdir-
bimas
138 7602 00 Aliuminio atliekos ir lauzas Visoks apdorojimas ar perdir-
bimas
139 7802 00 00 Svino atliekos ir lauzas Visoks apdorojimas ar perdir-
bimas
140 ex 7804 11 00 I§ abieju pusiu padengtos §vino | IS abieju pusiu padengtos
folijos atliekos, tinkamos per- | §vino folijos, skirtos fotografi-
dirbti jai, gamyba i§ vinilo laksty ir
dangai skirto popieriaus
141 7902 00 00 Cinko atliekos ir lauzas Visoks apdorojimas ar perdir-
bimas
142 8002 00 00 Alavo atliekos ir lauzas Visoks apdorojimas ar perdir-
bimas
143 8101 91 90 Volframo atliekos ir lauzas Visoks apdorojimas ar perdir-
bimas
144 810291 90 Molibdeno atliekos ir lauzas Visoks apdorojimas ar perdir-
bimas
145 8103 10 90 Tantalo atlickos ir lauzas Visoks apdorojimas ar perdir-
bimas
146 ex 8104 20 00 Magnio atliekos (iSskyrus vie- | Visoks apdorojimas ar perdir-
nodo dydzio drozles) ir lauzas bimas
147 ex 8105 Kity pagrindiniy metaly atlickos | Visoks apdorojimas ar perdir-
ex 8106 ir lauzas bimas
ex 8107
ex 8108
ex 8109
ex 8110
ex 8111 ir
ex 8112
148 ex 84 skirsnis Nereikalingos dalys; apdorojimo | MaSiny ir mechaniniy jreng-
ex 85 skirsnis metu sugadintos ar tapusios ne- | iniy, transporto  priemoniy,
ex 90 skirsnis tinkamomis naudoti dalys elektros jrenginiy, matavimo,
kontrolés ir preciziniy prietaisy
gamyba, modifikavimas ar per-
darymas siekiant laikytis kity
techniniy standarty
149 84, 85, 86, 88 ir | Masiny, aparaty, riedmeny, or- | Ma$iny, aparaty, riedmeny, or-
90 skirsniai laiviy bei kity prietaisy sudétinés | laiviy bei kity prietaisy taisy-
ir atsarginés dalys mas ar rekonstravimas (tvarky-
mas ir valymas, naudojant
elektrines ir mechanines prie-
mones) ir pertvarkymas (darbi-
niy daliy pakeitimas)
150 8708 Motoriniy transporto priemoniy | Motoriniy transporto priemo-

dalys ir priedai

niy pritaikymas konkretiems
tikslams
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76 PRIEDAS

EKONOMINES SALYGOS MUITINES PRIZIURIMO PERDIRBIMO PROCEDUROMS

(552 straipsnis)

A DALIS

Siy prekiy risiy ir operacijy atzvilgiu ekonominés sqlygos laikomos jvykdytomis:

1 skiltis 2 skiltis
Eilés Nr. Prekés Perdirbimas
1 Bet kurios rusies prekés Perdirbimas | pateiktus pavyzdzius ar suskir-
stymas grupémis
2 Bet kurios ruiSies prekés Pavertimas atlieckomis ir lauzu arba sunaiki-
nimas
3 Bet kurios rusies prekés Denatiiravimas
4 Bet kurios rusies prekés Daliy ar komponenty perdirbimas
5 Bet kurios ruiSies prekés Sugadinty daliy atskyrimas ir(arba) sunaiki-
nimas
6 Bet kurios raSies prekés Sugadinty prekiy defekty atitaisymas juos
perdirbant
7 Bet kurios riiSies prekés Iprastiniai tvarkymo formalumai, leidZiami
muitinés sandélivose ir laisvosiose zonose
8 Bet kurios ruiSies prekés Perdirbimas { tokius produktus, kurie jmon-
tuojami { civilinj orlaivi ar juose panaudo-
jami; orlaivio tinkamumo skraidyti sertifikata
iSdavé bendrové, jgaliota Siai veiklai Euro-
pos aviacijos institucijuy arba treciosios Salies
9 Prekés, minimos 551 straipsnio 1 dalies | Bet kuris perdirbimo tipas
antrojoje jtraukoje
10 Bet kurios rusies prekés, kurioms netai- | Bet kuris perdirbimo tipas, kai importo mui-
komos zemés iikio arba prekybos poli- | tai sumazinti taikant susitarimus ir nevirsija
tikos priemoné arba kurioms netaikomi | 50 000 eury kiekvienam pareiskéjui per vie-
laikini ar nustatyti antidempingo muitai | nerius kalendorinius metus
arba laikini ar nustatyti kompensaciniai
mokesciai
11 Bet kuris elektroninis komponenty, | Perdirbimas { informacinés technologijos
mazguy tipas (iskaitant ir juy dalis) arba | produktus:
medziaga (elektroniné arba neelektro- | 1) numatytus Prekybos informacinés techno-
ning¢), kuri yra gyvybiskai svarbi per- logijos produktais susitarime, kuris pat-
dirbto produkto elektroniniam veikimui virtintas Tarybos sprendimu 97/359/EB
(OL L 155, 1997 6 12, p. 1), kurioje
atleidimai nuo mokesc¢iu taikomi nuo lei-
dimo i8davimo dienos;
2) klasifikuojamus pagal KN koda, numa-
tyta Tarybos reglamento (EB) Nr. 2216/
97 (OL L 305, 1997 11 8, p. 1) 1, 2 arba
3 straipsniuose, kuriame atleidimai nuo
mokesc¢iy taikomi nuo leidimo iSdavimo
dienos
12 Kietosios palmiy aliejaus frakcijos, kla- | Perdirbimas {:

sifikuojamos ~ pagal KN koda
1511 90 19, arba skystosios palmiu ali-
ejaus frakcijos, klasifikuojamos pagal
KN koda 15119091, arba kokoso ali-
ejus, klasifikuojamas pagal KN koda
1513 11 10, arba skystosios kokoso ali-
ejaus frakcijos, klasifikuojamos pagal
KN koda ex 1513 19 30, arba palmiy

— riebaly rugsciy misinius, klasifikuojamus
pagal KN kodus 3823 11 00, 3823 12 00,
ex 3823 19 10, ex 3823 19 30 ir
ex 3823 19 90,

— riebaly ragstis, klasifikuojamas pagal KN
kodus 291570 15, 291570 25,
ex 2915 90 10, ex 2915 90 80,
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1 skiltis 2 skiltis
Eilés Nr. Prekes Perdirbimas
sékly branduoliuy aliejus, klasifikuoja- ex 2916 15 00 ir ex 2916 19 80,
mas pagal KN _kod‘a‘ 151321 113 arb.a — riebaly rig8¢iu metilo esterio misinius,
slfystosms pglmlq sequ br'flnduohq ali- Klasifikuojamus ~ pagal KN  koda
ejaus frakcijos, klasifikuojamos pagal ex 3824 90 95
KN koda ex 151329 30, arba babasy i o ) ) )
aliejus, klasifikuojamas pagal KN koda — riebaly rigsciu metilo esterius, klasifi-
1513 21 19 kuojamus pagal KN kodus
ex 291570 20 , ex 2915 70 80,
ex 2915 90 80, ex 2916 15 00 ir
ex 2916 19 80,
— riebaly alkoholiy miSinj, klasifikuojama
pagal KN koda 3823 70 00,
— riebaly alkoholius, klasifikuojamus pagal
KN kodus 290516 80, 29051700 ir
2905 19 00,
— glicerolj, klasifikuojama pagal KN koda
1520 00 00
13 Ricinos aliejus, klasifikuojamas pagal | Perdirbimas {:
KN kodq 1515 30 90 — sukietintaji ricinos  alieju  (,opalini
vaska™), klasifikuojama pagal KN koda
1516 20 10,
— 12-hidrostearino riigstj (kurios grynumas
mazesnis kaip 90 %), klasifikuojama pa-
gal KN koda ex 3823 19 10,
— 12-hidrostearino rgsti (kurios grynumas
ne mazesnis kaip 90 %), klasifikuojama
pagal KN koda ex 2918 19 99,
— glicerolj, klasifikuojama pagal KN koda
2905 45 00
14 Tabakas, klasifikuojamas Kombinuoto- | Perdirbimas { ,homogenizuota” arba ,rege-
sios nomenklatiiros 24 skirsnyje neruota” tabaka, klasifikuojama pagal KN
koda 2403 91 00, ir(arba) tabako miltelius,
klasifikuojamus pagal KN koda2403 99 90
15 Zalias arba neperdirbtas tabakas, klasi- | Perdirbimas | tabaka, i§ kurio lapy i§ dalies
fikuojamas pagal KN koda 2401 10 arba visiskai paSalintos vidurinés gyslos, kla-
Zalias arba neperdirbtas tabakas, i§ siﬁkuojamq pagal KN kodq 2401 20, ir |
kurio lapy i§ dalies arba visitkai paga- | tabako lickanas, Klasifikuojamas pagal KN
lintos vidurinés gyslos klasifikuojamas | koda 2401 30 00
pagal KN koda ex 2401 20
16 Produktai, klasifikuojami pagal KN ko- | Perdirbimas i produktus, klasifikuojamus pa-
dus 2707 10, 270720, 270730, | gal KN kodus 2710 00 71 arba 2710 00 72
2707 50, 27079100, 2707 99 30,
270799 91, 2707 99 99 ir 2710 00
17 Nevalytosios alyvos, klasifikuojamos | Perdirbimas | produktus, klasifikuojamus pa-
pagal KN koda 2707 99 11 gal KN kodus 2707 1090, 270720 90,
2707 30 90, 2707 50 90, 2707 99 30,
2707 99 99, 2902 20 90, 2902 30 90,
2902 41 00, 2902 42 00, 2902 43 00,
2902 44 90
18 Gazoliai, kurinose esanti siera sudaro | 1 skiltyje iSvardyty prekiy miSiniai arba mi-
daugiau kaip 0,2 % masés, klasifikuo- | Sinys vienos ir(arba) kitos prekés, esancios
jami pagal KN koda 2710 00 68, ziba- | 1 skiltyje su gazoliais, kuriuose esanti siera
las, klasifikuojamas pagal KN koda | sudaro ne daugiau kaip 0,2 % masés, klasi-
2710 00 55, vaitspiritas, klasifikuojamas | fikuojami pagal KN koda 2710 00 66 arba
pagal KN koda2710 00 21 2710 00 67, kad buty gautas gazolis, ku-
riame esanti siera sudaro ne daugiau kaip
0,2 % mases, klasifikuojamas pagal KN ko-
dus 2710 00 66 arba 2710 00 67
19 PVC medziaga, klasifikuojama pagal | Perdirbimas { kino ekranus, klasifikuojamus

KN koda 3921 90 60

pagal KN koda 9010 60 00
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1 skiltis 2 skiltis
Eilés Nr. Prekes Perdirbimas
20 Ciuozimo batai be paditizu, klasifikuo- | Perdirbimas i:
jami pagal KN koda 6402 19 00 pacitzas, klasifikuojamas pagal KN koda

Ciuozimo batai be pacitzy, klasifi- | 9506 70 10,
kuojami pagal KN koda 6403 19 00 rieducius, klasifikuojamus pagal KN koda

9506 70 30
21 Automobiliy vaziuoklés su kabinomis, | Perdirbimas { ugniagesiy automobilius su
klasifikuojamos  pagal KN  koda | imontuota kovos su ugnimi ir (arba) gelbé-
8704 21 31 jimo jranga, klasifikuojamus pagal KN koda

8705 30 00

B DALIS

Komitetas nagrinéja Siy prekiy risiy ir operacijy ekonomines sqlygas, neisvardytas A dalyje:

1 skiltis 2 skiltis

Prekeés Perdirbimas

Visos prekés, kurioms taikomos zemés tikio po- | Bet kuri perdirbimo riisis
litikos priemonés arba kurioms taikomi laikini ar
nustatyti antidempingo arba laikini ar nustatyti
kompensaciniai mokesciai
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77 PRIEDAS

(581 straipsnis)

Atvejai, kai prekiy pateikimui laikinajam jvezimui naudojant rastiska deklaracija
netaikoma apsaugos nuostata

1. Medziagos, priklausancios avialinijy, laivininkystés ar gelezinkelio bendro-
véms, arba pasto tarnyboms ir ju naudojamos tarptautiniam susisiekimui, tai-
kant reikalavima aiskiai jas pazenklinti.

2. Tara, importuota tus¢ia, pazyméta patvariais neiStrinamais zenklais.

3. Valstybei arba patvirtintoms institucijoms nelaimés atveju skirta pagalbos
medZiaga.
4. Medicinos, chirurginé ar laboratorijy iranga, skirta ligoninei arba gydymo

istaigai, kuriai $i jranga skubiai reikalinga.

5. Prekiy, perduoty pagal 513 straipsnj, pateikimas laikinam importui, kai an-
kstesnis savininkas pateiké prekes laikinam importui pagal 229 ar
232 straipsni.*



